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U sluæbi javnosti
Gotovo
monopolistiËki
poloæaj u
distribuciji
novina tvrtke u
vlasniπtvu
poduzetnika,
koji je ujedno i
vlasnik tvrtki
koje su najveÊi
oglaπivaËi u tim
istim novinama,
dodatni je
udarac slobodi
medija i
integritetu
novinarske
profesije

Piπe Saπa LekoviÊ, predsjednik Hrvatskog novinarskog druπtva

ovinarstvo u Hrvatskoj u dubokoj je krizi, pokle-
knulo pred naletom politiËko-financijsko-kriminalnih ne-
principijelnih koalicija. Taj trend godinama zabrinjavajuÊe
jaËa, osnaæen i financijskom, moralnom i svakom drugom
krizom u druπtvu.

Medijski  zakoni kao i ostala legislativa u Hrvatskoj
koja se na neki naËin tiËe medija  i novinarstva ukupno
se Ëak mogu ocijeniti relativno dobrima (pojedinaËno
ima i odliËnih, ali i vrlo loπih rjeπenja), no razina njihove
primjene relativno je niska, a sankcije za neprimjenjivanje
ili neadekvatnu primjenu zakonskih rjeπenja upadljivo
nedostaju. PostojeÊe se takoer primjenjuju nedovoljno,
a  nerijetko i selektivno.

Vlasniπtvo nad medijima nije dovoljno transparentno,
a Ëak i kada je formalno “Ëisto”, zapravo nije sigurno tko
su pravi vlasnici. Prisjetimo se skandaloznih privatiza-
cijskih procesa od poËetaka Hrvatske kao neovisne dræave
pa sve do danas koji nisu mimoiπli ni medije. Naprotiv.

Usto, vlasnicima medija ti mediji Ëesto nisu primarni
posao nego tek jedan od naËina stjecanja novca. A to
raa dodatni problem  na tako malom i neureenom
træiπtu kakvo je hrvatsko, u zemlji joπ uvijek nedovoljno
snaæne poslovne i politiËke kulture. Mediji, naime, u
takvim uvjetima, umjesto da sluæe javnom interesu, lako
postaju sredstvo za posredovanje i ostvarivanje pojedi-
naËni h i grupnih politiËko-financijskih interesa. Hrvatska
je, naæalost, jedan od primjera koji to pravilo potvruju.

Gotovo monopolistiËki poloæaj u distribuciji novina
tvrtke u vlasniπtvu poduzetnika, koji je ujedno i vlasnik
tvrtki koje su najveÊi oglaπivaËi u tim istim novinama,
dodatni je udarac slobodi medija i integritetu novinarske
profesije. Donekle su razvijeni neki sustavi financiranja
træiπno nekonkurentnih neprofitnih medija (ali bi trebalo
dodatno raditi na jasnijim kriterijima i transparentnijem
odluËivanju o tim potporama). Istovremeno raznim
odlukama (npr. o smanjenju PDV-a za neke dnevne
novine) dræava podupire i komercijalne medije, no praksa
je pokazale da su od toga koristi imali samo nakladnici,
ali ne i novinari niti novinarska profesija.

Posljednjih godina mnogi su novinari ostali bez posla,
a veÊ tradicionalno mnogi novinari koji imaju posao laæni
su slobodni novinari prijavljeni u registar poreznih
obveznika. Zapravo imaju sve obveze kao i stalo zaposleni
kolegice i kolege, ali su jeftiniji za poslodavca. Pravi
slobodni novinari za to vrijeme graani su drugoga reda.
Obvezni su plaÊati doprinose za zdravstveno i mirovinsko
osiguranje i svako neplaÊanje tretira se kao porezni dug
koji rapidno raste zbog enormnih zateznih kamata, a vrlo
Ëesto ne mogu naplatiti zaraene honorare.

Takoer su donedavno pripadnici slobodnih profesija
(pa tako i novinari) bili jedina kategorija hrvatskih graana
protuustavno zakinutih za pravo da im FINA omoguÊi
otvaranje zaπtiÊenog raËuna kako bi preæivjeli od svoga
rada nakon πto im ovrhe blokiraju raËun u banci (a znamo
kako se posljednjih godina broj graana, pa tako i novinara,
kojima su raËuni blokirani dramatiËno poveÊao).

N
glas struke
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Novi Ovrπni zakon tu je nepravdu formalno ispravio,
ali praktiËno i dalje slobodnom novinaru, na primjer, nije
moguÊe otvoriti zaπtiÊeni raËun zbog nedostatka
adekvatnih podzakonskih akata i tragiËne neusklaenosti
nadleænost i nedostataka adekvatne komunikacije meu
nadleænim dræavnim institucijama.

Oni pak novinari koji  su stalno zaposleni nerijetko
su izloæeni izravnim ili neizravnim pritiscima kako bi
posao obavljali neprofesionalno i u neËijem interesu.
Takvi pritisci poveÊavaju autocenzuru koja “obavlja po-
sao” i  tamo gdje je izravna cenzura nedovoljno efikasna
ili bi njena upotreba bila preoËita. Novinari stoga æive u
stalnom stresu od straha da Êe im biti ugroæena
egzistencija. Taj strah stvara i veÊi stres od samoga, ionako
vrlo stresnoga, novinarskoga posla.

To je poniæavajuÊa situacija. Koliko god to moglo biti
protumaËeno kao pristrano i nepristojno  pretjerivanje,
na neki naËin se moæe reÊi da su novinari u takvim
uvjetima u joπ gorem poloæaju nego nesretni radnici
drugih profesija koji su takoer Ëesto potplaÊeni i
masovno gube posao. Naime, uz sve poteπkoÊe koje
novinari dijele s njima, joπ su, zbog svoje javne uloge, i
dodatno oπteÊeni ako im se ne dopuπta da rade svoj
posao uz poπtivanje profesionalni h standarda te ih se
tjera da laæu, blate druge ljude ili preπuÊuju ono πto zbog
javnog interesa ne bi smjeli preπuÊivati.

No, ne treba zaboraviti da nisu novinari samo ærtve.
Postoje i “novinari”. To su oni koji pristaju raditi nepro-
fesionalno, propagandisti koji su, bez odgovornosti  i
osjeÊaja stida, spremni sve uËiniti za novac i(li) neku
dodatnu privilegiju. Takvi su “novinari” jednako opasni
za profesiju i druπtvo kao i oni koji ih iskoriπtavaju.

Svemu ovome valja dodati kako hrvatski obrazovni
sustav ne omoguÊava potencijalnim buduÊim novinarima
dovoljno praktiËnih znanja i vjeπtina  za taj posao, a
istovremeno proizvodi samo diplomiranih novinara toliko
previπe da bi se uskoro mogao izjednaËiti broj novinar
koji su izgubili posao s brojem diplomiranih novinara
koji izravno s fakulteta stiæu na burzu rada.

»lan sam Hrvatskog novinarskog druπtva od 1992.
godine, ali nikada nisam bio ni u jednome od tijela
Druπtva, a pogotovo nisam imao ambiciju postati
njegovim predsjednikom. Funkcije me nisu nikada
zanimale. Novinar sam veÊ 36 godina i nikada nisam
radio niti sam æelio raditi bilo πto drugo. No, opisano
stanje, kao i Ëinjenica kako su znaËaj i ugled HND-a u
javnosti, pa i u samome Ëlanstvu Druπtva, daleko ispod
razine koja je neophodna da bi Druπtvo uspjeπno
obavljalo sve temelje zadatke iz vlastitoga Statuta (a u
svakom od nabrojenih problema moæe se iπËitati i posao
za HND), nagnali su me da se kandidiram za pred-
sjednika HND-a.

Smatram da je od izuzetnog znaËaja to πto prvi put
Hrvatskim novinarskim druπtvom predsjeda slobodni
novinar (a koliko mi je poznato, ovo je i prvi takav sluËaj
u svijetu) i to s dugogodiπnjim lokalnim i meunarodnim

foto: Fea KlariÊ
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foto broja

iskustvom u poslovima novinara te medijskog edukatora.
NeobiËno su vaæne za rad HND-a i moje profesionalne
veze s pojedincima i organizacijama u cijelom svijetu koje
se bave novinarstvom, medijskom edukacijom te zaπtitom
novinara i slobode medija.

Ovo posljednje je, naæalost, vrlo dobro vidljivo veÊ
nakon samo dva mjeseca mandata novog vodstva HND-
a. DoËekao nas je nekoliko veÊ ranije podijeljenih otkaza
novinarkama HRT-a. S razlozima kojima su objaπnjeni ti
otkazi HND se ne moæe sloæiti i sa Sindikatom novinara
Hrvatske borit Êe se za prava otpuπtenih.

Nastavilo se s premlaÊivanjem kolege Æeljka Perato-
viÊa u vlastitom domu, te s prijetnjom smrÊu Domagoju
MargetiÊu, mjesecima nakon πto je krajem proπle godine
i on pretuËen pred kuÊnim ulazom. Pritisak je svakako i
otkaz na Radiju 101 koji je dobio programski direktor Daniel
Berdais jer nije æelio πtititi nezakonito ponaπanje vlasnika
tog medija, potom otkaz suradnje Borisu DeæuloviÊu u
dnevnom listu Slobodnoj Dalmaciji nakon πto je nakladnik
pravomoÊno osuen na plaÊanje novËane naknade za
DeæuloviÊev tekst objavljen prije tri godine koji oËito
nakladniku nije bio sporan sve dok suenje nije zavrπilo
njegovom obvezom da plati odπtetu tuæiteljima. U
trenucima dok piπem ovaj tekst objavljeno je otvoreno
pismo Borisa DeæuloviÊa Upravi EPH kojim daje otkaz
ostajuÊi dosljedan svojim stavovima i naËinu pisanja.

Boris PaveliÊ, novinar Novog lista, zbog objavljivanja
politiËki “πkakljive” vijesti, dobio je otkaz uz neistinito
obrazloæenje da je naËinio profesionalni propust, ali je, nakon
javne podrπke HND-a i ogranka Sindikata novinara u Novom
listu, otkaz povuËen. Viπe novinara i urednika poæalilo se
HND-u  na pritiske koje trpe zbog (ne)objavljivanja nekih
tekstova, uglavnom s politiËkim temama.

HND  je jasno stao u obranu naruπenih prava novinara,
a napade na njih (kakve god vrste bili i tko ih god poËinio)
smatramo i napadom na novinarsku profesiju. Tako Êemo
se ponaπati i ubuduÊe, rukovodeÊi se iskljuËivo
profesionalnim naËelima te bez pristajanja i na kakve
ideoloπke ili druge kriterije.

Za sada je to rezultiralo, meu ostalim, i mnogim
uvredama na moj raËun, a dobio sam i pismo s prijetnjom
smrÊu. Takoer, nekoliko meunarodnih novinarskih
organizacija te organizacija koje se bave zaπtitom novinara i
medijskih sloboda dobilo je anonimna pisma “zabrinutih
novinara i graana” u kojima me se pokuπava diskreditirati
neistinama. Time se, zapravo, æeli diskreditirati HND koji je
oËito protivnicima zalaganja za novinarski profesionalizam i
integritet novinara postao neugodan problem.

No, da bi HND postao zaista vaæan faktor ozdravljenja
medijske scene i povratka integriteta novinara  i
novinarstva u Hrvatskoj, moramo “ozdraviti” i samo
Hrvatsko novinarsko druπtvo usmjeravajuÊi ga ka
izvornim naËelima na kojima je i utemeljeno prije 105
godina i koja su zapisana u Statutu Druπtva. To i Ëinimo
od prvoga dana mandata, ukljuËujuÊi i transparentnost
djelovanja kao jednu od kljuËnih obveza�

glas struke
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Pozivamo sve
zainteresirane
kolege
fotoreportere
da poπalju svoje
radove za rubriku
Foto broja na mail:
ibuljan@hnd.hr

Foto Fea KlariÊ
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novi tjednik
Krenulo
tiskano izdanje
Telegrama
Tjednik Telegram poËeo je
izlaziti poËetkom lipnja, a
ureuje ga novinarska
ekipa portala Telegram.hr.
Kako navode u uredniπtvu
Telegrama njihova je æelja
biti najvaænije novine za
subotu i nedjelju. -
Telegramovo tiskano
izdanje novine su za
druπtvena i kulturna
pitanja, s naglaskom na
originalne teme, reportaæe,
eseje, komentare i
intervjue, navode u
uredniπtvu. Novina se tiska
u velikom formatu i tiskani
Telegram sastavljen je od 5
novina te pokrivat politiku i
kriminal, biznis, kulturu,
sport, velike istraæivaËke
priËe i televiziju. Osim
originalih priËa, eseja i
komentara, kaæu u
Telegramu, tiskano izdanje
nudi raskoπni TV program,
enigmatske zadatke u
Hrvatskoj i mozgalice. (n)
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efj
Europski novinari za
regionalnu solidarnost
Predstavnici 47 novinarskih organizacija iz 33 europske
zemlje okupljeni na Godiπnjem sastanku Europske
federacije novinara (GS EFJ) poËetkom lipnja u Budvi
izrazili su ozbiljnu zabrinutost zbog sve veÊe nebrige
poslodavaca za prava novinara i medijskih radnika u
zemljama Balkana, te uËestalih prijetnji i fiziËkih napada
na novinare. U Izjavi o slobodi medija i radnim pravima
na Balkanu izriËito je osuen napad na hrvatskog
istraæivaËkog novinara Æeljka PeratoviÊa koji je nedavno
pretuËen na kuÊnom pragu, te fiziËki napad na
crnogorskog istraæivaËkog novinara Tufika SoftiÊa koji je
okrutno pretuËen prije osam godina, u dvoriπte kuÊe mu
je prije dvije godine baËena bomba, a nadleæna dræavna
tijela joπ nisu pronaπla ni poËinitelje ni naruËitelje. U
posljednjih godinu i pol Tufik SoftiÊ pod stalnom je
policijskom zaπtitom. Delegati Godiπnjeg sastanka su,
stoga, pred Europsku federaciju novinara i njezin Upravni
odbor postavili sljedeÊe zadatke:
1. Traæiti od Vlade Republike Hrvatske da ubrza istragu o
napadu na Æeljka PeratoviÊa i uËini sve da poËinitelji budu
odgovarajuÊe kaænjeni.
2. Traæiti od Vlade Crne Gore da rijeπi sluËajeve napada
na novinare i omoguÊi crnogorskim novinarima da rade
u sigurnim uvjetima.

mediji i slobode
Medijske slobode
uvjet za nove Ëlanice EU
Europska komisija zauzela je novi strateπki pristup
medijima u pregovorima s novim zemljama Ëlanicama.
Hrvatska je bila prva zemlja koja je u procesu pristupanja
Europskoj uniji pregovarala o poglavlju Informacijsko

prijetnje novinarima
HND pozvao vlasti da zaπtite novinare
Pritisci na novinare, otkazi, napadi, prijetnje, pa Ëak i smrÊu, opet su uËestali pa su nuæni veÊa solidarnost novinara,
prozivanje odgovornih i javni novinarski prosvjedi. Saæet je to zakljuËak konferencije za medije koju je Hrvatsko
novinarsko druπtvo (HND) organiziralo nakon niza posljednih sluËajeva raznih pritisaka na novinare. »elnik HND-a
Saπa LekoviÊ, navevπi da je i sam primio prijetnju smrÊu, kazao je da mu se stalno javljaju novinari, urednici, pa Ëak i
glavni urednici, koji su izloæeni raznim pritiscima i zastraπivanjima, no zbog straha za egzistenciju nisu spremni o
svemu javno govoriti. - Prvi put su urednici i novinari izloæeni pritiscima ne toliko stranke na vlasti veÊ stranke koja
pretendira doÊi na vlast. Zove se iz srediπnjice HDZ-a i radi pritisak osobito na politiËke novinare - kazala je
potpredsjednica HND-a Slavica LukiÊ, a Ëelnik Sindikata novinara Anton FiliÊ nadovezao se tvrdnjom da se radi o
pokuπaju politike da u svoje ideoloπke ratove uvuËe i novinare, πto je pogubno, pa je pozvao novinare na
meusobnu solidarnost, ali i javne prosvjede kako bi upozorili javnost Ëemu su sve novinari izloæeni. IstraæivaËki
novinar Domagoj MargetiÊ podsjetio je da je lani u kolovozu fiziËki napadnut, a primio je i prijetnju smrÊu, pa je
dobio policijsku zaπtitu, no unatoË tome πto su policija i on prije mjesec dana u njegovu poπtanskom sanduËiÊu
pronaπli omËu i dio dokumenta o aferi Hypo koji su mu ukradeni, policijska zaπtita mu je proπli tjedan ukinuta “bez
ikakve najave”. Pokazavπi fotorobot svog napadaËa MargetiÊ je rekao da policija veÊ 11 mjeseci taj fotorobot nije
objavila, ustvrdivπi da su oËevidi policije bili amaterski te da krim-policija dosad nije sasluπala nijednu osobu iz
njegova sluËaja. Njegova kolegica Iva AnzuloviÊ ustvrdila je da je novinarski posao trenutaËno najopasniji u zemlji.
Glavni urednik Radija 101 Daniel Berdais, koji je nedavno dobio otkaz, zapitao je zaπto institucije koje se brinu o
medijima ne rade svoj posao, dok je novinar Novog lista Boris PaveliÊ, kojemu je izvanredni otkaz zamijenjen
opomenom pred otkaz, rekao da mu nije drago πto je postao vijest. Jelena BerkoviÊ iz GONG-a uputila je ministrima
OstojiÊu, MrsiÊu, ©ipuπu, Lalovcu i MiljeniÊu, te Karamarku i K. Grabar-KitaroviÊ niz pitanja: zaπto je MargetiÊu
ukinuta zaπtita, zaπto nema nacionalnog kolektivnog ugovora za novinare, πto je s medijskom strategijom, πto misle o
napadima na novinare. Kazavπi da politiËarima presice sluæe za PR, a ne za to da bi im novinari postavljali pitanja,
LekoviÊ je najavio pokretanje Centra za zaπtitu slobode izraæavanja. (B. MatijeviÊ,VL)

3. Poticati nacionalne vlade da rjeπavaju sluËajeve napada
i zastraπivanja novinara.
4. Pruæati podrπku organizacijama Ëlanicama EFJ u regiji
u poduzimanju zajedniËkih akcija ukljuËujuÊi πtrajkove
radi zaπtite svojih prava; traæiti od medijskih poslodavaca
da striktno poπtuju sindikalna prava i osiguraju odgo-
varajuÊe uvjete za rad uz puno poπtivanje radnog
zakonodavstva zemlje i kolektivnih ugovora gdje postoje,
te da potpiπu kolektivne ugovore u medijima u kojima
ih joπ nema.
5. Iznijeti sva navedena pitanja pred europske institucije
- VijeÊe Europe, Meunarodnu organizaciju rada i
izvjestitelja UN za slobodu izraæavanja.
Hrvatske novinarske organizacije na GS EFJ predstavljali
su Anton FiliÊ, predsjednik Sindikata novinara Hrvatske
(SNH), Saπa LekoviÊ, predsjednik Hrvatskog novinarskog
druπtva (HND), dok je Jasmina PopoviÊ na skupu
sudjelovala u svojstvu potpredsjednice Meunarodne
federacije novinara (IFJ). (n)
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medijski susreti
Kamo ide HRT?
Trideset novinara, komunikologa i studenata novinarstva
11. lipnja na drugim Medijskim susretima u Matici
hrvatskoj raspravljalo je o temi Kamo ide HRT - Sadaπnjost
i buduÊnost javnog servisa. UvodniËarka tribine bila je
doc. dr. sc. Viktorija Car s Fakulteta politiËkih znanosti,
struËnjakinja za javni medijski servis. Voditelj projekta,
novinar Goran GaliÊ predstavio je ciklus Medijskih susreta
Odjela za medije MH kojemu je svrha da argu-
mentiranom i struËnom diskusijom raspravlja o tema-
ma iz podruËja medija i komunikologije. GaliÊ je naglasio
da je cilj tribine razmotriti ulogu Hrvatske radiotelevizije
kao nacionalnog medijskog servisa u hrvatskom druπtvu
danas, raspraviti ispunjava li HRT svoje zadaÊe na
odgovarajuÊi naËin i vjeruju li graani sadræajima koje
proizvodi. Uvodno izlaganje odræala je doktorica znanosti
Viktorija Car koja je rekla da javni medijski servis treba
razumijevati kao javno dobro i socijalni kapital Ëija je
zadaÊa πtititi interes javnosti te po jednakim cijenama
svima omoguÊiti pristup kljuËnim druπtvenim
informacijama. U raspravu su se ukljuËili mnogi novinari,
studenti i medijski struËnjaci. “Problemi koji pogaaju
hrvatsko novinarstvo sustavni su i kao takve ih treba
rjeπavati”, istaknula je etablirana novinarka Karolina
VidoviÊ Kriπto, upozorivπi “na krπenje elementarnih
ljudskih prava zaposlenika na HRT-u”. Doktor znanosti
Danijel Labaπ s Hrvatskih studija dijagnosticirao je pojavu
konkurencije unutar samog HRT-a. Tako, prema njegovu
sudu, HRT 4 ostvaruje zavidne rezultate po kvaliteti
informiranja graana. Studenti novinarstva i novinar HRT-
a Frano Ridjan, koji se usprotivio tvrdnjama Karoline
VidoviÊ Kriπto da se na HRT-u krπe temeljna ljudska prava,
poveli su raspravu o moguÊnostima i prilikama mladih
novinara za zaposlenje i karijeru u ovoj struci. Govorilo
se o outsourcingu novinara kao praksi, teπkim
moguÊnostima za stalni radni odnos i socijalnom
okruæenju novinarstva. Doajen hrvatskog novinarstva
Ante GavranoviÊ govorio je o nedostatku novinara-
mentora za mlae kolege. (n)

foto: Fea KlariÊ

radio 101
Stojedinici prijeti
sudska tuæba i
oduzimanje koncesije
Neπto manje od 20 godina nakon πto je masovni prosvjed
sprijeËio oduzimanje koncesije Radiju 101, kultna je
zagrebaËka postaja pred prijetnjom privremenog
oduzimanja koncesije zbog velikog odstupanja od
programske sheme koju im je odobrilo nezavisno
regulatorno tijelo - VijeÊe za elektroniËke medije.
Posljednjih godinu dana Ëesti su bili nadzori nad
Stojedinicom pa je tako ustanovljeno da mora vratiti
novac koji je iz Fonda primila 2013. jer prijavljene emisije
nisu emitirane. PraÊenje programa Stojedinice traæilo je
lani i Hrvatsko novinarsko druπtvo nakon prijave
zaposlenika te postaje kako se ukidaju emisije i dijele
otkazi novinarima. Posljednji nadzor traæio je direktor
programa Daniel Berdais kojega su, jer kako kaæe nije
æelio laæirati emitirani programski sadræaj, poslali na
godiπnji odmor. Dok je bio na godiπnjem, uruËili su mu
i izvanredni otkaz zbog koji Êe, ne povuËe li Uprava tu
odluku, pokrenuti protiv radija i sudsku parnicu. U
meuvremenu, predsjednica VijeÊa za elektroniËke
medije Mirjana RakiÊ VeËernjem je listu izjavila kako
Stojedinica ima rok do 18. lipnja da otkloni sve
nepravilnosti. U suprotnom joj prijeti privremeno
oduzimanje koncesije. Na naπ upit o tome VijeÊe za
elektroniËke medije do danas nije poslalo odgovor. Kako
smo nesluæbeno doznali, sjednica na kojoj se o
monitoringu Stojedinice trebalo raspravljati odgoena
je do iza 21. lipnja. (ms)

neprofitni mediji
Sredstva dodjeljivati
kroz trogodiπnje natjeËaje
U HND-u je odræana rasprava o novoj medijskoj politici
s temom TreÊi medijski sektor - neprofitni mediji, gdje
se govorilo o problemima s kojima se susreÊe taj sektor.
Ladislav TomiËiÊ u ime Lupige, Maπenjka BaËiÊ u ime
splitskog lokalnog portala Stav i Jelena Miloπ u ime
novopokrenutog Ëasopisa Rad istaknuli su kako se u
posljednje vrijeme za neprofitne medije izdvaja viπe
novca nego prije, ali je i dalje glavni problem u
neprofitnom sektoru nedostatak sredstava. Neprofitni
mediji do sredstava Ministarstva kulture i Agencije za

distribucija
Agrokor osvaja i
bosanskohercegovaËku
distribuciju tiska
Otkako je BAT kupio Tvornicu duhana Rovinj u paketu s
maloprodajnim lancem kioska iNovina i udjelom od
gotovo 26 posto koliko je Adris grupa imala u Tisku,
kalkulira se kako Êe Agrokor doËekati multinacionalnu
kompaniju kao partnera. Istovremeno, Agrokor u Bosni
i Hercegovini kupuje kioske Oprese, tvrtke u kojoj je bio
u suvlasniËkim odnosima s TDR-om, a Opresa je
bosanskohercegovaËkom Konkurencijskom vijeÊu
poËetkom godine prijavila planiranu kupnju iPressa i
lanca kioska koje ova kompanija iz ©irokog Brijega ima u
Bosni i Hercegovini. Prije neπto manje od dvije godine
Opresa je Konkurencijskom vijeÊu prijavila i koncentraciju
planiranog spajanja s Duhanprometom te sarajevskom,
tuzlanskom i Rivom iz BrËkog. Prijavu su povukli u lipnju
proπle godine, baπ kao πto su isti partneri, Agrokor i Adris
grupa, krajem 2013. povukli prijavu koncentracije Tiska i
iNovina svjesni kako im takvo spajanje Agencija za zaπtitu
træiπnog natjecanja ne moæe odobriti ni po kojoj osnovi.
Opresa i Duhanpromet, uz Tobacco Press, vlasnici su
najveÊeg broja kioska u Bosni i Hercegovini. Kiosci su
lukrativan biznis jer se promet u pravilu plaÊa gotovinom.

elektroniËke medije dolaze na temelju unaprijed
raspisanih kriterija i uvjeta, meutim i najbolje plasirani
mediji teπko uspijevaju poslovati s dodijeljenim novcem
- bilo da je rijeË o zapoπljavanju suradnika ili o isplaÊivanju
honorara za vanjske suradnike, pa se i dalje glavnina
posla odvija na temelju samog novinarskog i uredniËkog
entuzijazma. VeÊina prisutnih predstavnika neprofitnog
sektora bila bi sretnija da se sredstva dodjeljuju na
trogodiπnjim natjeËajima jer bi to medijima dalo priliku
za neku strategiju i dugoroËnije planiranje rada u veÊoj
mjeri od sadaπnjih jednogodiπnjih natjeËaja. Ukazano je
i na problem projektnog financiranja koji suæava djelokrug
medija na samo odreene, unaprijed dogovorene teme,
kao i na goruÊi problem nedostatka pravne zaπtite. (n)

novinarske nagrade
»andrliÊ, Dozan i
GavranoviÊ dobitnici
nagrade “Hrvoje MateljiÊ”
 ©estu godinu zaredom poslovni tjednik Lider najboljim
novinarima koji prate gospodarski sektor dodijelio je 10. lipnja
na sveËanosti u Zagrebu nagrade “Hrvoje MateljiÊ”. Prema
izboru struËnog æirija, sastavljenog od urednika gospodarskih
redakcija i uglednih ekonomskih struËnjaka, a na Ëijem je
Ëelu ove godine bila HRT-ova urednica gospodarske redakcije
Eliana »andrliÊ, nagradu za najbolje radove o gospodarstvu
objavljene u tiskanim i digitalnim medijima u 2014. dobila
je Jadranka Dozan, dugogodiπnja novinarka Poslovnog
dnevnika. Prvi put dodijeljena je i nagrada “Hrvoje MateljiÊ”
za dugogodiπnji doprinos poslovnom novinarstvu. Laureat
je Ante GavranoviÊ koji ove godine slavi 61. godiπnjicu rada
u poslovnom novinarstvu. U ime nagraenih na dobivenim
priznanjima zahvalio se doajen hrvatskog novinarstva Ante
GavranoviÊ. “»etiri elementa presudna su za novinarstvo,
napose ono gospodarsko: profesionalizam, etiËnost,
vjerodostojnost i odgovornost”, rekao je GavranoviÊ i dodao:
“Sadaπnja generacija naπih kolegica i kolega koji se bave
gospodarskim novinarstvom na tim temeljima mogu izgraditi
svoj lik, svoje djelo i pridonijeti tome da gospodarsko
novinarstvo u druπtvu zadobije upravo poziciju koja mu i
pripada.” Nagrade su dodijeljene uz podrπku Grada Zagreba
i Japan Tobacco Industry, a vrijedne su 10.000 kuna. Na
dodjeli nagrade odræan je i okrugli pod stol na kojemu se
raspravljalo o sadaπnjem stanju u novinarstvu, ali i njegovoj
buduÊnosti, a na kojemu su sudjelovali predsjednik HND-a
Saπa LekoviÊ, predsjednik Uprave Color Press Groupa Robert
»oban, glavni urednik Lidera Miodrag ©ajatoviÊ, urednik na
HRT-u Vlatko GrguriÊ te novinarka Lidera Gordana GelenËer.
ZakljuËeno je kako se novinarstvo, kao i svaka druga
djelatnost, mijenja, a oni koji se ne prilagode - izumiru.
Situacija u Hrvatskoj, poruËeno je s okruglog stola, polako
se popravlja i kvaliteta je sve bitnija. Dodjelu nagrade
pokrenula je redakcija poslovnog tjednika Lider u spomen
na tragiËno preminuloga kolegu Hrvoja MateljiÊa, jednog
od najboljih hrvatskih ekonomskih novinara. (j.p.)

Agrokor na hrvatskom træiπtu veÊ dræi najveÊi dio
distribucije novina, a malo je vjerojatno da Êe se ulaskom
BAT-a ta situacija promijeniti. »ini se upravo suprotno,
naime, da bi Agrokor i njegov vlasnik Ivica TodoriÊ, kojeg
je nedavno magazin Forbes proglasio najbogatijim
Ëovjekom u Bosni i Hercegovini, uskoro mogli preuzeti i
bosanskohercegovaËku distribuciju tiska. (ms)

druπtvo i mediji. Naglasak je u tom dokumentu stavljen
na promicanje træiπnog natjecanja u elektroniËkim
komunikacijama, dostupnost novih tehnologija te zaπtitu
djece i maloljetnika od neprimjerenih sadræaja i
oglaπavanja. Nova strategija, meutim, kao jednu od
kljuËnih tema, otvara pitanja slobode govora i medijskih
sloboda i integriteta medija. Povjerenik za proπirenje EU
Johannes Hahn nedavno je u Sarajevu, na regionalnoj
konferenciji Izazovi medijskih sloboda u organizaciji
Balkanske istraæivaËke reporterske mreæe (BIRN), izjavio
kako je Europska komisija zabrinuta po pitanju medijskih
sloboda na Balkanu, osobito kad je rijeË o uplitanju
vladajuÊih elita koje prijete neovisnosti javnih medijskih
servisa, ali i ekonomskim pritiscima na medije.
UoËi konferencije odræana je radionica na temu medijskih
sloboda na Balkanu na kojoj se raspravljalo o radnim
pravima novinara, financiranju medija iz proraËuna,
javnim medijskim servisima, ali i tretmanu koji u
medijima na Balkanu imaju manjinske i ranjive skupine.
Raspravljalo se i o medijskom træiπtu, koliko je transpa-
rentno vlasniπtvo u medijima, koliko je koncentrirano i
kakva je politika oglaπavanja.
Radionica je zakljuËena listom konkretnih prijedloga πto bi
vlade u zemljama regije mogle uËiniti kako bi popravile loπu
sliku o medijskim slobodama na Balkanu. Ovi Êe prijedlozi
biti ukljuËeni u πiri paket prijedloga na Zapadno Balkanskom
summitu koji Êe se odræati u kolovozu ove godine, a koji je
nastavak takozvanog Berlinskog procesa πto ga je inicirala
njemaËka kancelarka Angela Merkel za podrπku daljnjem
πirenju Europske unije na balkanske zemlje. (ms)
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agrada Hrvatskog novinarskog druπtva za æivotno
djelo Dragi Hedlu stigla je iste godine kada je ovaj
istraæivaËki novinar, koji je svojim beskompromisnim
pisanjem o ratnim zloËinima joπ jednom oslobodio
Osijek, stekao sve uvijete za mirovinu. Nije je doËekao u
Glasu Slavonije iz koje je, kao glavni urednik, protjeran
oruæanom akcijom. Imao je tu sreÊu u nesreÊi da ga je te
1991. godine, kao ozloglaπenog dræavnog neprijatelja, u
svoju redakciju primio Joπko KuluπiÊ, urednik Slobodne
Dalmacije. Kad je i KuluπiÊ 1993. protjeran iz Slobodne
Dalmacije koju je kupio Miroslav Kutle, Hedl se s grupom
novinara “jugonostalgiËara koji su potkapali temelje
hrvatske dræave”, skrasio u redakciji Feral Tribuna.
Nagrade je poËeo nizati tek s poËetkom novoga stoljeÊa.
Najprije one inozemne.
Godine u kojima se odlazi u
mirovinu doËekao je u
redakciji Jutarnjeg lista.

Moæda ste najmlai
dobitnik HND-ove nagrade
za æivotno djelo. Ove ste
godine stekli i uvjete za
odlazak u mirovinu,
planirate li se umiroviti?
- Sve sam samo ne mlad.

Proπao sam 65. Imam oba uvjeta
za punu mirovinu, ali i jedan radi
kojeg ne idem: ne da mi se joπ.
Volim raditi. Iako bih posla imao i
u mirovini - mogao bih moæda
napisati viπe knjiga nego πto Êe to
biti moguÊe dok piπem i za novine
- novinarstvo, ako vas stvarno dræi i
ako ga ne radite ËinovniËki, stvara
neku vrst ovisnosti. Ima li πto ljepπeg
od toga da ujutro ne znate gdje Êete biti
poslijepodne, gdje Êete prespavati sljedeÊu
noÊ, u kojem gradu u kojem hotelu?Koji Êete
dogaaj pratiti, kakve stvari doæivjeti, s kojim se ljudima
sresti i kakve Êete priËe od njih Ëuti? Moæda nekome to
izgleda uæasno, ali mene i danas veseli.

���������� �������������������� ����������
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Nagrada za æivotno djelo Ozbiljna
istraæivaËka
priËa ne moæe se
napraviti za dan
dva za
redakcijskim
stolom i uz
pomoÊ Googlea i
Facebooka

Kriza je izbrisala razlike izmeu bulevarskog i
ozbiljnog tiska, takva je formula dio Ëitatelja

odbila, a nove, bojim se, nije privukla

Razgovarala Melisa Skender

Je li se istraæivaËkim novinarstvom u Hrvatskoj bilo
teæe baviti 90-ih kad ste zbog teksta mogli izgubiti
glavu ili danas kad moæete izgubiti posao ako
taknete u kojeg od oglaπivaËa?
- Izgubiti danas posao u novinarstvu gotovo je ravno

kao izgubiti glavu. Pogledajte samo koliko je novinara
posljednjih godina ostalo bez posla, koliko se medija
ugasilo, koliko je redakcija propalo ili je brojem svedeno
na desetinu nekadaπnjih. Prilike su osobito pogubne za
istraæivaËke novinare i to ne samo jer im je prostor
istraæivanja skuËen. Problem je πto si malo koja redakcija
moæe priuπtiti troje, dvoje, pa Ëak i jednog istraæivaËkog
novinara koji Êe imati dovoljno vremena i dovoljan
budæet da ozbiljno istraæi neku temu. To naravno koπta,
to je skupo. Ali ozbiljna istraæivaËka priËa ne moæe se
napraviti za dan-dva za redakcijskim stolom i uz pomoÊ
Googlea i Facebooka.

Kako biste danas opisali situaciju u Glasu Slavonije?
Slaæete li se s miπljenjem kako su i novinari dobrim
dijelom pridonijeli degradaciji struke?
- U Glasu Slavonije puno je dobrih novinara i dragih

ljudi. To je uvijek bilo rasadiπte i mogla bi se nabrojati
mnoga imena koja su poËela u Glasu, a zavrπila u nekoj
veÊoj redakciji i ondje napravila karijeru. Mada sam Ëesto
bio meta ruænih napada - osobito jednog njihova
kolumnista - ja im æelim sve najbolje. Æelim da te novine
koje su u teπkoÊama, kao i mnoge druge u ovim teπkim
gospodarskim vremenima, opstanu i æive. One su vaæne
ne samo za Osijek, veÊ za ukupni medijski prostor u
Hrvatskoj. Prema Glasu sam sentimentalan, ali ne i
nostalgiËan. Ondje sam zapoËeo karijeru i ispekao
novinarski zanat, al mi nije æao πto se nakon one epizode
iz ljeta 1991. u tu redakciju viπe nisam vratio.

Kako tumaËite sve manje povjerenje javnosti u medije?
- Dobrim dijelom za to su krivi i novinari, ali joπ viπe

novinski urednici i oni koji odluËuju kakav Êe biti sadræaj
novina. Mislim da je kriza, osobito tiskanih medija, takoer
uËinila svoje. Kako je padala kupovna moÊ, kopnili su i
Ëitatelji. U æelji da ih zadræe, gotovo su sve novine poËele
raditi po formuli ‘’3 u 1'’, Ëak i po formuli ‘’sve u 1'’. Tako
smo dobili svojevrsne bastarde u kojima ima ozbiljnih
tema, ali i trivijalnih sadræaja, nerijetko i podosta æutila.
Kao da su se izbrisale razlike izmeu bulevarskog i
ozbiljnog tiska. Problem je joπ veÊi u malim dræavama i
dræavama s otuænim ËitalaËkim navikama, kakva je
Hrvatska, gdje je træiπte premalo da bi mogle postojati
strogo profilirane novine, pa se onda, u oËajniËkoj borbi
za oËuvanje naklada, spas pokuπalo potraæiti u spomenutim
formulama. Naæalost, takva formula dio je Ëitatelja odbila,
a nove, bojim se, nije privukla.

Nakon πto ste oruæanom akcijom protjerani iz Glasa
Slavonije, kakvi su bili izgledi da Êe vam biti
dopuπteno objavljivati u bilo kojoj redakciji?

- Imao sam sreÊu πto me u predveËerje rata, kad sam
ostao bez posla u Glasu Slavonije, u Slobodnu Dalmaciju,
u kolovozu 1991., primio jedan od najboljih novinskih
urednika koje je Hrvatska ikad mala, pokojni Joπko
KuluπiÊ. Cijelo vrijeme rata proveo sam u Osijeku,
svakodnevno, kao reporter Slobodne, izvjeπtavao o
strahotama koje su se dogaale. Objavio sam na stotine
tekstova, a ratne reportaæe po zavrπetku sukoba sabrao
sam u knjigu. Ponosim se tim dijelom svoje novinarske
karijere. Bio sam na svim vaænijim bojiπnicama,
ukljuËujuÊi i opkoljeni Vukovar, kad sam s joπ nekoliko
kolega - tri Ëetiri tjedna prije pada - bio meu posljed-
njima koji su se kroz kukuruze izvlaËili iz tog grada. Jedan
sam od rijetkih ratnih reportera koji nije dobio priznaje
za ratno izvjeπtavanje, mada ga je dobilo na stotine onih
koji ni dana nisu bili na nekoj od bojiπnica.

Je li novo stoljeÊe bilo prekretnica u vaπoj karijeri? Tada
ste, naime, poËeli primati brojne nagrade za svoj rad
zbog kojeg ste u 90-ima primali uglavnom prijetnje?
- Uistinu, nagrade su nekako zaredale posljednjih

desetak godina. Prvo one iz inozemstva. To je valjda i
logiËno, jer su mene, kao i moje kolege iz Ferala u kojem
sam radio i objavio moæda najvaænije tekstove, reæimski
kritiËari kitili epitetom stranog plaÊenika. A kad ste strani
plaÊenik, onda je normalno da vas stranci i nagrauju.
No, πalu na stranu: kad veÊ govorim o tome, dopustite
da kaæem kako su domaÊi plaÊenici puno bolje proπli.
Naπli su uhljebljenja, sinekure, debelu hladovinu, situirali
se i potkoæili, jer su svoje usluge debelo naplatili.
Uglavnom, na raËun proraËuna.

Kako vidite ulogu Ferala u hrvatskom medijskom
prostoru i zbog Ëega te novine u novom stoljeÊu
nisu uspjele opstati?
- Feral je uistinu bio ono πto mu ime kaæe: svjetlo u

medijskoj tami. Imao sam sreÊu raditi s divnim ljudima
poput Viktora IvanËiÊa, Borisa DeæuloviÊa, Predraga
LuciÊa, Heni Erceg i mnogo, mnogo velikih novinara iz
toga, ali i danaπnjeg vremena. Pogledajte u kompletima
uvezanih godiπta Ferala koja su sve imena prodefilirala
na stranicama tog tjednika. Od njih bi se moglo sastaviti
desetak vrhunskih redakcija. Drago mi je πto sam bio
dio te ekipe i πto sam u Feralu imao punu autorsku
slobodu. Nedavno objavljena monografija o Feralu iz
pera kolege Borisa PaveliÊa sjajno je podsjeÊanje na
vaænost i ulogu Ferala, bez Ëega bi se, medijska slika
Hrvatske iz toga vremena najbolje mogla opisati
naslovom jednog poznatog romana - “Pedeset nijansi
sive”. A zaπto Feral nije uspio opstati? S toliko klipova
koje su mu bacali pod kotaËe, vjerujte, trajao je dulje
nego πto bi mogao itko drugi.

©to vas je motiviralo na pisanje o ratnim zloËinima
poËetkom 90-ih kada takve teme nitko nije bio
spreman otvarati? Uostalom, na Domovinski rat se i
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danas gleda kao na nedodirljivu svetinju u kojoj nije
moglo biti zloËina poËinjenih s hrvatske strane. Neki
Ëak spominju NOB-eizaciju Domovinskog rata?
- Rekao sam viπe puta: bio sam suvremenik - da ne

kaæem na odreen naËin i svjedok - nekih osjeËkih
dogaaja s poËetka devedesetih. Mogao sam naravno,
kako je u to vrijeme bio dobar obiËaj, πutjeti i reÊi: πto se
to mene tiËe? ©to da ja ispravljam krive Drine? Da se
borim s vjetrenjaËama, Ëesto i s neugodnim likovima koji
su me mogli doÊi glave? Da sam na to pristao, danas bih
bio jedan od sudionika te mraËne priËe. I ne samo ja.
Bili bi to svi moji sugraani, ali i svi koji su branili Osijek.
Ovako nisu. Ovako se zna πto je bio Ëiji grijeh. I πto je
bila Ëija zasluga.

Nagrada HND-a za æivotno djelo bila je povodom
primanja kod osjeËkog gradonaËelnika Ivice VrkiÊa.
Koliko je vaπ æivot u tom gradu postao lakπi nakon
podizanja optuænice protiv Branimira Glavaπa?
- Moj je æivot postao lakπi onoliko koliko je lakπi postao

i za najveÊi dio mojih sugraana. Gusta koprena koja se
nadvijala nad gradom, strah koji se i fiziËki mogao osjetiti,
poËeli su nestajati kada je detronizirana osoba Ëije se
ime do tada izgovaralo πapÊuÊi. Kao da su u svim
osjeËkim trgovinama besplatno dijelili Bronhi bombone:
poËelo se lakπe disati. Nekome tko ne æivi u Osijeku, tko
nije osjetio atmosferu kakva je u gradu dugo vladala,
moæe se Ëiniti pretjeranim takvo opisivanje prilika. ZvuËi
kao kakav reklamni slogan, ali: u Osijek se vratio osmijeh.

Mnogi bi na vaπem mjestu odavno napustili grad
kojim vlada Ëovjek od Ëijih ste politiËkih
istomiπljenika primali brojne prijetnje, no vi ste
odluËili ostati. Je li to hrabrost, ludost, inat?
- Mogu li na pitanje odgovoriti pitanjem: zaπto bih

odlazio iz grada u kojem sam roen i u kojem sam
proveo najveÊi dio svoga æivota, u kojem su æivjele
generacije mojih predaka? Osim toga, ja nemam
rezervnu domovinu poput onih koji su, bjeæeÊi pred
zakonom, utekli iz Osijeka, a onda im se na povratku
prireivao dernek s vatrometom. Za razliku od takvih, ja
tom gradu, svojem gradu, æelim neπto dati i ostaviti, za
razliku od njih koji gledaju kako od grada πto viπe uzeti.

Za razliku od veÊine novinara koji godinama
istraæuju neke teme, i zbog toga ispaπtaju,  vi niste
postali opsjednuti Branimirom Glavaπem. Kako ste
uspjeli saËuvati hladnu glavu?
- Ima mnogo onih koji govore suprotno: da sam

opsjednut osobom koju ste spomenuli. A ja sam, u viπe
od 30 godina profesionalne novinarske karijere, napisao
na tisuÊe i tisuÊe tekstova. Prodefilirala je kroz njih galerija
likova i pozitivnih i negativnih i velikih i malih i jako vaænih
ljudi i potpuno obiËnih i heroja i zloËinaca i krimosa, ali
i pametnog, poπtenog svijeta. On je samo jedan lik iz te
galerije. No, jedno vrijeme o Ëemu god da ste u Osijeku

pisali, on bi se naπao u svakoj priËi. Sam je ulazio u njih.
U neku manje, u neku viπe.

Kako tumaËite Ëinjenicu da joπ nije donesena
pravomoÊna sudska presuda o ratnim zloËinima
koje je poËinio Branimir Glavaπ?
- U toj priËi koja se razvlaËi veÊ deset godina nema

Ëega nema. Od silne opstrukcije istraænog postupka,
prijetnji svjedocima, prijetnji novinarima, istraæiteljima i
sucima, fingiranih πtrajkova glau, otkrivanja identiteta
zaπtiÊenih svjedoka, bijega iz dræave prije izricanja
presude, πetnje iz jednog zatvora u drugi, pokuπaja
podmiÊivanja sudaca Vrhovnog suda, nevienog pritiska
na pravosue, voenja stranke iz zatvora, potpune
konfuzije pravosudnog sustava… Malo previπe da bi se
jedan sudski postupak, bez obzira na to kako zavrπio,
mogao nazvati regularnim.

Vaπa knjiga “Glavaπ: Kronika jedne destrukcije”
otvorila je i pitanje uloge Vladimira ©eksa u
Domovinskom ratu. Imate li ikakve informacije o
tome je li na temelju informacija koje ste objavili o
Vukovarskoj klaonici pokrenuta istraga?
- Viπe od onoga πto sam o tome napisao u knjizi, ne

znam. Znam samo da je ne tako davno jedna ozbiljna
meunarodna organizacije, Amnesty International,
zatraæila preispitivanje uloge Vladimira ©eksa, predsjed-
nika Kriznog stoæera za Slavoniju i Baranju, sredinom
1991. kad je poËeo obnaπati tu duænost. Gospodin ©eks
tada je pohitao u Dræavno odvjetniπtvo i ekspresno dobio
papir da on sa zloËinima koji su se dogaali na tom
podruËju i u to vrijeme nije imao niπta. Tako, formalno-
pravno, stvari stoje.

Najavili ste pisanje knjige o Josipu Reihl-Kiru,
zapovjedniku osjeËke policije, koji je ubijen 1991.
godine. Radite li na knjizi?
- Naæalost, tu knjigu nikada neÊu objaviti. Puno sam

veÊ bio napravio, puno istraæio, a onda je doπlo do meni
potpuno nejasne reakcije gospoe Jadranke Riehl Kir.
Ona se usprotivila da o tome napiπem knjigu. »ak sam
dobio i njenu e-poruku da Êe, odluËim li objaviti knjigu -
potegnuti sudsku parnicu da se to zabrani. Naravno, ona
to nije mogla. Ali iz dubokog poπtovanja prema toj
gospoi, hrabroj æeni koja je puno pretrpjela i koja je
uËinila neizmjerno mnogo da se bar ubojica - kad veÊ
ne nalogodavci ubojstva njenog supruga - privede pravdi,
odustao sam. Nije mi jasan njen motiv, ali sam ga odluËio
poπtovati. Te knjige, koja je moæda mogla rasvijetliti neke
stvari, barem πto se mene tiËe, neÊe biti�
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novinara

u sluæbi javnosti
Premda IFJ i EFJ djelomiËno imaju zajedniËki ured i neki zaposlenici obavljaju

poslove i za jednu i za drugu organizaciju, posljednjih je nekoliko godina
dolazilo do trzavica pa i sukoba prije svega zbog nedovoljne transparentnosti
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edanaestog lipnja, dvije godine nakon naprasnog
ukidanja zbog πtednje, grËka javna televizija nastavlja
emitirati, uz najavu povratka na posao novinara i ostalih
zaposlenika. Europska federacija novinara (EFJ)
pozdravila je novo pokretanje grËkog javnog servisa.
Procjenjuje se da Êe se oko 1500 ljudi moÊi vratiti na
posao, svi oni koji se nisu dobrovoljno umirovili u
posljednje dvije godine.

GrËki premijer Alexis Tsipras obeÊao je povratak
javnog servisa - ERT-a, pa je u travnju parlament donio
takvu odluku. EFJ je Ëestitao - Ëak Ëetirima grËkim
sindikalnim novinarskim organizacijama koje su Ëlanice
Europske federacije novinara.

Principi novinarstva
Dan ranije EFJ je pozvao europarlamentarce da izmi-

jene nacrt europske direktive o poslovnim tajnama jer
prijeËi slobodu informiranja i pravo graana da budu
informirani, pravo da znaju. Pod naslovom “Informacija
nije zloËin” poznata francuska televizijska novinarka
Elise Lucet pokrenula je prikupljanje potpisa i sredinom
lipnja bilo je viπe od 320.000 potpisa protiv moguÊnosti
da kompanije tuæe novinare koji otkriju njihove
poslovne tajne.

Velike su za to zasluge i Europska federacija novinara
najjaËe novinarske organizacija u Europi koja predstavlja
viπe od 320.000 novinara iz 61 novinarske organizacije
u 40 europskih zemalja. Od 1992. godine Ëlanice EFJ-a,
kao i Meunarodne federacije novinara (IFJ-a), i Hrvatsko
su novinarsko druπtvo i Sindikat novinara Hrvatske.

EFJ koji od 2013. godine vodi danski novinar i
aktivist Mogens Blicher Bjerregård (a prije njega
predsjednik je bio ©veanin Arne König) posljednjih
nekoliko godina ima vlastiti raËun, iako je i dalje
kolektivni Ëlan Meunarodne federacije (International
Federation od Journalists). To EFJ-u omoguÊuje
organizaciju viπe seminara, radionica i ciljanih
viπegodiπnjih projekata za snaæenje novinarskih
organizacija, prije svega novinarskih sindikata.
Skupπtina EFJ-a odræava se svake godine, a svake treÊe
izborna skupπtina. Po prilici Ëetiri puta godiπnje u
sjediπtu IFJ-a/EFJ-a u Bruxellesu sastaje se izvrπni
odbor koji, kao i predsjednika EFJ-a, bira skupπtina.
EFJ ima nekoliko stalnih radnih grupa od desetak
Ëlanova - za radna prava novinara, za autorska prava,
za slobodne novinare te za javni (televizijski) servis.

Za vrijeme proπlogodiπnjih izbora za Europski
parlament, EFJ je pokrenuo potpisivanje Manifesta za
slobodne i pluralne medije u Europi. Taj manifest
potpisalo je dvjestotinjak kandidata za EP, njih pedeset
postali su Ëlanovi Europskog parlamenta. Manifest se
zalaæe za 10 glavnih principa na kojima bi se trebalo
temeljiti slobodno novinarstvo.

Prvo: Neovisno novinarstvo nuæno je za demokraciju.
Drugo: Europa treba medijski pluralizam. TreÊe: Pravo
udruæivanja i kolektivnog pregovaranja za sve. »etvrto:
Autorska prava: za sve poπteni ugovori. Peto: Radni uvjeti
utjeËu na kvalitetu novinarstva. ©esto: Novinarstvo kao
javno dobro. Sedmo: IstraæivaËko novinarstvo treba
slobodni pristup informacijama. Osmo: Ulaganje u
buduÊnost novinarstva. Deveto: Sigurnost na radu i deseto:
Izgradnja povjerenja i odgovornosti kroz etiËko novinarstvo.

Trzavice i sukobi
Svake treÊe godine sastaje se izborni Kongres

Meunarodne federacije novinara (IFJ-a). Britanac
arapskog porijekla Jim Boumelha predsjednik je IFJ-a veÊ
u treÊem mandatu, od 2007. godine. Dakle, to je krovna
novinarska federacija s ciljem zaπtite i snaæenja prava i
sloboda novinara. Konkretno, solidarnosti, socijalne
pravde, radnih prava, globalizacije, demokracije, ljudskih
prava i bitke protiv siromaπtva i korupcije.

IFJ je osnovan u Parizu 1926., a onda je njegovo
djelovanje dvaput obnavljano - 1946. i 1952. godine. IFJ
reprezentira viπe od 600.000 novinara u 134 zemlje
svijeta. Osim EFJ-a, IFJ je krovna organizacija i za
Federaciju afriËkih novinara (FAJ) i Federaciju
latinoameriËkih novinara, i u Africi, Juænoj Americi i Aziji
ima svoje kontinentalne urede, dok je (zajedniËko)
sjediπte IFJ-a i EFJ-a u Bruxellesu.

Premda IFJ i EFJ djelomiËno imaju zajedniËki ured i
neki zaposlenici obavljaju poslove i za jednu i za drugu
organizaciju, posljednjih je nekoliko godina dolazilo do
trzavica pa i sukoba prije svega zbog nedovoljne
transparentnosti financija IFJ-a te dugova. To je i bio razlog
da Europska federacija otvori vlastiti raËun, no naravno i
dalje aktivnosti IFJ-a ponajviπe financiraju europski
novinarski sindikati i novinarska druπtva.

Na proπlom kongresu IFJ-a u Dublinu, u lipnju 2013.
godine, nekoliko je novinarskih organizacija taj kongres
napustilo poslije vrlo tijesnog rezultata glasanja u kojem
je stari predsjednik Jim Boumehla pobijedio protu-
kandidata belgijskog novinarskog sindikata Philippea
Lerutha. Prilikom glasanja nedostajalo je nekoliko listiÊa.
Kongres je tada napustila najbrojnija njemaËka
novinarska organizacija Deutsche Journalist Verband
(DJV). U tom su se glasanju podijelile i europske
novinarske organizacije, no ne nuæno po kriteriju nacije
i dræave. Tako je, recimo, druga njemaËka sindikalna
novinarska organizacija ostala na kongresu.

Moskovska skupπtina
A turbulencije u IFJ-u poËele su zapravo joπ 2010.

kada je zbog sukoba s Boumehlom i joπ nekim Ëlanovima
Izvrπnog odbora, IFJ morao napustiti glasoviti Aidan White
koji je bio glavni tajnik pune 22 godine, i koliko god su
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se predsjednici izmjenjivali, Aidan White je operativno
dva desetljeÊa vodio organizaciju.

Do podjele unutar organizacija EFJ-a bilo je doπlo
proπle godine, nakon izbijanja sukoba u Ukrajini.
Predstavnici Ruskog novinarskog sindikata (RUJ-a) prvi
put su prije dvije godine na izbornoj skupπtini u Vervieru
u Belgiji dobili pravo glasa i tako postali punopravni
Ëlanovi EFJ-a, a njihova predsjednica Nadezhda
Azhgkhina postala je potpredsjednica Europske federacije
novinara. Nikome nije bilo sporno primanje ruske
novinarske organizacije u EFJ, no problematiËno je
postalo mjesto odræavanja Skupπtine 2014. godine.

PoËetkom 2014. odluËeno je da se na proljeÊe odræi u
Moskvi. No, zbog ukrajinsko-ruskog sukoba, taj je moskovski
skup dvaput odgaan, a onda ipak odræan u studenome.
Osim ukrajinskog novinarskog sindikata, bojkotirali su ga i
njemaËki DJV te poljska, maarska, belgijska sindikalna
organizacija kao i organizacije iz baltiËkih zemalja. Kad se
nakon dvije odgode, donosila odluka treba li ipak odræati
godiπnju skupπtinu u Moskvi, odluËila je vrlo tijesna veÊina
5:4 u Izvrπnom odboru EFJ-a.

Prevladali su oni argumenti koji bi trebali biti najvaæniji
za novinarsku federaciju i za sve novinare. Ruski sindikat
novinara (RUJ) veÊ se godina bori za medijske i
novinarske slobode u Rusiji, njegovi Ëelnici i Ëlanovi vode
unutarnju (politiËku) bitku s vlastima u Rusiji. Trebalo je
na taj naËin honorirati njihov trud zbog kojeg su prije
nekoliko godina i primljeni u EFJ. »elnici ukrajinske i ruske
novinarske organizacije susreli su se nekoliko puta u
posljednjih godinu dana i meusobno razgovarali o tome
kako da barem olakπaju novinarski rat na ratnim podru-
Ëjima, te da pokuπaju sprijeËiti eskalaciju propagandnog
rata koja, naravno, ima jako malo veze s novinarstvom.
Na skupπtini u Moskvi tada je donesen zakljuËak u kojem,
meu ostalim, stoji da EFJ osuuje sve oblike propagande
i podræava Ruski sindikat novinara (RUJ) u apelu
novinarima da se odupru pritisku ruske dræave i da ne
budu dio informativnog rata koji stvara atmosferu straha
za one novinare koji se suprotstavljaju sluæbenom
ruskom stajaliπtu.

Pozvane su ukrajinske i ruske vlasti da se uzdræe od
bilo kakvih mjera koje bi mogle ugroziti i zastraπiti novinare.

PoËetkom lipnja na novoj godiπnjoj skupπtini u Budvi
predstavnici 49 novinarskih organizacija iz 35 zemalja
donijeli su i izjavu o medijskim slobodama i radnim
pravima na Balkanu. Izrazili su ozbiljnu zabrinutost zbog
sve veÊe nebrige poslodavaca za prava novinara i
medijskih radnika i zbog uËestalih prijetnji i fiziËkih
napada. IzriËito je osuen i napad na novinara Æeljka
PeratoviÊa koji je pretuËen nedavno na kuÊnom pragu,
pa traæe od hrvatske vlade da ubrza istragu o tom napadu
te uËini sve da poËinitelji budu odgovarajuÊe kaænjeni.
Traæi se od medijskih poslodavaca da striktno poπtuju

sindikalna prava i osiguraju odgovarajuÊe uvjete za rad
uz potpisivanje kolektivnih ugovora u medijima u kojima
ih joπ nema.

Organizacije okupljene u EFJ-u veÊinom su sindikalne
novinarske organizacije, pa one osim πto im je zadatak
zaπtita radnih prava novinara, πtite i profesionalna prava
i novinarske slobode. No, njemaËki DJV je u prijevodu
novinarska udruga, ali ima i sve prerogative sindikata,
dogovara kolektivne ugovore i obavlja sve druge
sindikalne poslove.

Stanje u regiji
U zemljama bivπe Jugoslavije u Srbiji su dva novi-

narska udruæenja i novinarski sindikat (sve tri organizacije
su Ëlanovi EFJ/IFJ-a). Isto je i u Sloveniji - dva udruæenja
i sindikat (jedno udruæenje nije u EFJ/IFJ-u). U
Makedoniji, kao i kod nas, novinarsko druπtvo i sindikat
(oba Ëlanovi EFJ/IFJ-a), u Crnoj Gori novinarski sindikat.
U Bosni i Hercegovini nekoliko je udruæenja (naravno, u
oba entiteta), a najznaËajnije je Udruga BH novinari, koja
je na posljednjoj skupπtini u Budvi uπla u EFJ/IFJ.

SEEMO (South East Europe Media Organization) -
Medijska organizacija za JugoistoËnu Europu osnovana
je 2000. godine u Zagrebu, a sjediπte joj je u BeËu (glavni
tajnik Oliver VujoviÊ) - kao nevladina, neprofitna mreæa
koja okuplja oko 400 urednika, novinskih autora,
profesora novinarstva i medijskih menadæera iz novina,
Ëasopisa, radio i TV stanica, novinskih agencija i novih
medija u Juænoj, IstoËnoj i Srednjoj Europi.

Na svojim godiπnjim forumima te drugim skupovima
i konferencijama πtiti medijske i novinarske slobode i
zajedno s Internacionalnim Press Institutom iz BeËa (Ëiji
je SEEMO Ëlan) organizira medijske misije kod
predstavnika vladajuÊih i politiËkih elita te novinara i
novinarskih organizacija u dvadesetak zemalja regije.
SEEMO svake godine dodjeljuje dvije prestiæne
novinarske nagrade. Nagradu dr. Erhard Busek za bolje
razumijevanje u JugoistoËnoj Europi te, zajedno s
Centralno-europskom inicijativom (CEI) iz Trsta - godiπnju
nagradu za istraæivaËko novinarstvo. Nagradu dr. Erhard
Busek za 2014. dobili su proπle godine Æeljka LekiÊ-
SubaπiÊ, πefica i koordinatorica regionalnog ureda u
Sarajevu za razmjenu televizijskih priloga iz regije s
europskim javnim televizijama okupljenim u EBU-u, te
Nenad ©ebek, bivπi glasnogovornik VijeÊa za regionalnu
suradnju. Nekoliko hrvatskih novinara dobivalo je
nagrade Erhard Busek - Denis Latin (2002.), Danko
Plevnik (2006.) i Drago Hedl (2011.).

Nagradu za istraæivaËko novinarstvo za 2014. dobili
su Brankica StankoviÊ (TV B92) u kategoriji
“profesionalnih novinara” te Sadeta FiπiÊ, Jovana KljajiÊ i
Maida SalkanoviÊ (iz Centra za istraæivaËko novinarstvo
u Sarajevu) u kategoriji “mlaih profesionalnih novinara”.

SEEMO objavljuje po nekoliko kartica godiπnjih
izvjeπtaja o stanjima medijskih sloboda u zemljama

foto: Fea KlariÊ
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JugoistoËne Europe. Redovito osuuje svaki opasniji
napad i prijetnje na novinare u ovoj regiji.

Organizacija za europsku sigurnost i suradnju (OESS
ili OSCE) najveÊa je regionalna sigurnosna organizacija
koja okuplja 57 dræava-sudionica iz Sjeverne Amerike,
Europe i Azije i djeluje kao spona izmeu europske i
globalne sigurnosti. U mreæi europskih sigurnosnih
organizacija OESS se istiËe brojnim Ëlanstvom koje
ukljuËuje euroatlantsku i euroazijsku komponentu.
Hrvatska je punopravna sudionica OESS-a od 1992.
godine, do kraja 2007. godine djelovala je OESS-ova
terenska misija, a od 1. sijeËnja 2008. do 31. prosinca
2011. godine Ured OESS-a u Zagrebu.

Vrlo vaæna djelatnost OESS-a je zaπtita medijskih i
novinarskih sloboda pa predstavnica OESS-a za slobodu
medija Dunja MijatoviÊ Ëesto reagira, kad god su te
slobode ugroæene. Ona je predstavnica za medije od
2010. godine, a 1998. u Sarajevu je bila jedna od
osnivaËica prvog VijeÊa za medije koji Ëine novinari,
izdavaËi i predstavnici javnosti u ovom dijelu Europe.
Sigurnost novinara, a posebno u ratnim zonama, glavna
je preokupacija predstavnice OESS-a za slobodu medija.
Ne samo EFJ nego i OESS organizira razgovore
predstavnika medijskih organizacija Rusije i Ukrajine, kao
sredinom lipnja u BeËu.

Asocijaciju europskih novinara (AEJ) osnovalo je 1962.
godine u San Remu 70-ak novinara iz tada πest zemalja
Europske ekonomske zajednice, koja je godinama kasnije
“prerastala” u Europsku uniju. Tako se i AEJ proπirivao.
Sadaπnji predsjednik AEJ-a je Otmar Lahodynsky iz BeËa.
Cijelo vrijeme djeluje u zaπtiti medijskih i novinarskih
sloboda, s uvjerenjem da treba ujediniti Europu na
demokratski naËin. AEJ ima 20-ak ogranaka u zemljama
Europe i djeluje kao mreæa novinara individualaca koji
razmjenjuju informacije i ideje. Jedan od partnera im
je European Journalism Centre (EJC) - Europski
novinarski centar, neovisna institucija za treninge
novinara. Obrana medijskih sloboda glavna je djelatnost
AEJ-a, a u tome najuæe surauju s VijeÊem Europe, pa
AEJ ima kljuËnu ulogu u ocjenama VijeÊa Europe koje
se tiËu slobode medija u Europi (William Horsley, bivπi
BBC-jev dopisnik iz nekoliko zemalja, AEJ-ov je “om-
budsman” za medijske slobode).

Sigurnosna zaπtita novinara
U svibnju ove godine u Bruxellesu je prezentirana

Platforma za zaπtitu novinarstva i za sigurnost novinara,
koja je zajedniËki projekt VijeÊa Europe i njegovih
partnerskih organizacije EFJ i IFJ, AEJ, Article 19 i
Reportera bez granica.

RijeË je o stranici http://www.coe.int/en/web/media-
freedom VijeÊa Europe. Partneri za promociju te on-
line platforme prijavili su veÊ viπe od 50 upozorenja o
ozbiljnim krπenjima medijskih sloboda, a meu njima
su i ubojstva novinara u Ukrajini i Rusiji, masakr u

pariπkom Charlie Hebdou, hapπenja novinara u Turskoj
i Azerbajdæanu itd.  Naveden je pozitivan primjer, da je
nakon πto je slovenska novinarka Anuπka DeliÊ optuæena
zbog objave klasificiranog, tajnog materijala, i nakon πto
su EFJ i ostali glavni partneri reagirali, slovenska vlada
najavila brzu izmjenu zakona.

Kad govorimo o internacionalnim organizacijama koje
πtite novinarske slobode, a s posebnim aspektom da
evidentiraju i reagiraju na napade na novinare i prijetnje
- to je Press Emblem Campaign (PEC), osnovan 2004.
godine, sa sjediπtem u Æenevi. Glavni je cilj jaËanje
zakonske zaπtite novinara i sigurnosti novinara u zonama
konflikta. Nevladina i neprofitna organizacija, ima posebni
savjetodavni status Ujedinjenih naroda.

Vrlo je vaæno πto je VijeÊe sigurnosti UN-a u svibnju
donijelo Rezoluciju 2222 (2015) o zaπtiti novinara u
oruæanim sukobima. Rezolucija poziva dræave da ispune
sve svoje obveze u odnosu na zaπtitu novinara tijekom
oruæanih sukoba. Traæi se hitno oslobaanje svih novinara
koji su taoci i maksimalno poπtivanje neovisnosti
novinarskog izvjeπtavanja.

Komitet za zaπtitu novinara (Committee to Protect
Journalists) kao neovisna, neprofitna organizacija
osnovana je 1981. u New Yorku (izvrπni je direktor Joel
Simon). Publicira godiπnje izvjeπtaje o ubijenim i
napadnutim novinarima i opÊenito o prijetnjama
medijima i ugroæavanju medijskih sloboda, dodjeljuje i
nagrade onima koji obavljaju neovisan novinarski posao,
makar i pod napadima i pod prijetnjama.

Francuski Reporteri bez granica sada su
najrelevantnija nevladina organizacija koja ocjenjuje
stanje medijskih sloboda u svijetu. Osnovala su je Ëetiri
novinara 1985. godine, a uskoro se organizacija tako
ustrojila da imaju dopisnike po cijelom svijetu, medijski
su savjetnici UN-u i UNESCO-u. Misija Reportera jest
da kontinuirano opserviraju i vrednuju napade na
slobodu medija u svijetu, da prokazuju i osuuju svaki
napad na novinare i medije, da djeluju, suraujuÊi s
vladama, u bitki protiv cenzure i uskrate sloboda.
Takoer da moralno, ali i financijski pomaæu progonjene
novinare i njihove obitelji.

Media Legal Defence Initiative (MLDI) sa sjediπtem
u Londonu pruæa besplatnu pravnu pomoÊ novinarima,
blogerima i neovisnim medijima πirom svijeta.
TrenutaËno rade na 111 sluËajeva u 48 zemalja, s
uspjeπnoπÊu dobivanja procesa od 77 posto. Hrvatsko
novinarsko druπtvo je krajem proπle godine s MLDI-em
i IPI-om u Zagrebu organiziralo dvodnevnu radionicu o
kleveti i slobodi medija.

Ove meunarodne institucije izvjesno su jamstvo
da Êe novinarstvo i dalje ispunjavati ulogu zaπtite javnog
interesa i alarmiranja te buenja kolektivne svijesti i
savjesti za demokraciju, ljudska prava, slobodu,
jednakost, ravnopravnost. I naπe dvije novinarske
organizacije tu su da u tome svima nama pomognu�

Europska
federacija
novinara
najjaËa je

novinarska
organizacija u

Europi i
predstavlja viπe

od 320.000
novinara iz 61

novinarske
organizacije u

40 europskih
zemalja. Od

1992. godine
Ëlanice EFJ-a,

kao i
Meunarodne

federacije
novinara (IFJ-a),

i Hrvatsko su
novinarsko

druπtvo i Sindikat
novinara
Hrvatske

fo
to

: F
e

a 
Kl

ar
iÊ



novinar
 BROJ 4-6/2015.

20 novinar
 BROJ 4-6/2015.

21

Z

��������������������
medijska scena medijska scena

emlje EU, barem one bogatije i s duljom demo-
kratskom tradicijom, svjesne su vaænosti medija za
funkcioniranje demokracije pa ih, izravno i neizravno,
financijski pomaæu. Ekonomska kriza dvojako se odrazila
na tu politiku - zbog πtednje su u nekim zemljama ti iznosi
znatno smanjeni, no kako su paralelno novine poËele
propadati, pojedine vlade odluËile su im ipak pomoÊi.

Naravno, i tu se pojavilo nekoliko problema -
primjerice, kako sprijeËiti uplitanje politike u ureivanje
novina, te kako osigurati da benefit od dræavne pomoÊi
imaju i novinari, a ne samo izdavaËi?

Niæi PDV
U Hrvatskoj je novinskim izdavaËima joπ pretkrizne

2007. PDV sniæen sa 22 posto na 10 posto, a tadaπnji je
ministar financija rekao da Êe ta mjera koπtati dræavni
proraËun 300 milijuna kuna godiπnje. Kad je poËela
ekonomska kriza, pokazalo se da ta mjera viπe nije

Financiranje medija - HR i EU

Potpore i sloboda medija
Na Javnom

pozivu za
dodjelu

bespovratnih
sredstava

neprofitnim
medijima

Ministarstva
kulture

raspodjeljuje
se dio prihoda

od igara na

Piπe Saπa Paparella

dovoljna pa je Vlada Zorana MilanoviÊa dnevnim novi-
nama dodatno smanjila meustopu PDV-a (u meuvre-
menu poveÊanu na 13 posto) na svega pet posto.

“NajznaËajniju neizravnu potporu medijima u novije
vrijeme dræava je dala smanjenjem PDV-a na opÊe
informativne dnevne novine s 13 na pet posto, Ëime je,
prema naπim procjenama, za njihovo poslovanje
izdvojeno 131,5 milijuna kuna na godiπnjoj razini”, istiËu
u Ministarstvu kulture.

Iako se dræava kroz manji PDV odrekla oko 430
milijuna kuna godiπnje u korist izdavaËa dnevnih novina,
u Ministarstvu kulture priznaju da “sustav neizravnih
potpora nije ni izbliza dovoljan da bi osigurao minimalnu
stabilizaciju medijskog sektora u uvjetima gospodarske
krize, a upitno je i koliko je dio od viπe od stotinu milijuna
kuna osloboenih poreznih zahtjeva zapravo otiπao u
smjeru financiranja novinara, njihova rada i, posljediËno,
kvalitetnog medijskog sadræaja”.

U Ministarstvu kulture naglaπavaju da “Hrvatskoj treba
profesionalno novinarstvo koje netko mora financirati, a
træiπte je pokazalo da neÊe. Moramo pronaÊi mehanizme
kako da profesionalno novinarstvo u javnom interesu
financiramo iz javnih izvora”.

Lani su iz Ministarstva, kao mjera pomoÊi medijima,
najavljene moguÊnosti osnivanja nekovrsnog fonda za
pluralizam tiskanih i internetskih informativnih medija
ili, na primjer, subvencioniranje do 50 posto novinarskih
plaÊa. Zasad joπ niπta nije realizirano, πto ne znaËi da se
od projekta odustalo. “VodeÊi raËuna o spreËavanju
dræavnog utjecaja na ureivaËku politiku, koji Êe se model
eventualno upotrijebiti, ovisit Êe o ishodu javne rasprave
o medijskoj politici RH za razdoblje od 2015. do 2020.
Ministarstvo kulture u javnoj raspravi o novoj medijskoj
politici razmatra nekoliko moguÊih modela potpora
medijima, poput subvencije polovice novinarske plaÊe
putem smanjenja poreznih obaveza, osnivanja posebnog

fonda za dnevne novine i internetske medije ili raspodjele
direktnih potpora putem individualnih poreznih prijava
graana”, reËeno nam je.

I igre na sreÊu...
Svi su ti modeli u osnovnim crtama veÊ predstavljeni

javnosti, a sada ih se detaljnije razmatra u sklopu
strukturirane javne rasprave koja traje joπ od travnja i
ukljuËuje niz otvorenih sastanaka Radne skupine za
raspravu o medijskom politici, rad posebnih tematskih
radnih skupina, sudjelovanje niza aktera medijskog polja
- novinara, urednika, vlasnika, znanstvenika, sindikalnih
organizacija, udruga civilnog druπtva, dræavnih tijela i
predstavnika zainteresirane javnosti…

“Prije nego πto se ova, prva etapa javne rasprave
poËetkom ljeta zavrπi, preuranjeno je govoriti o
definiranim prijedlozima potpore koji Êe biti upuÊeni na
daljnju raspravu, najπiroj zainteresiranoj javnosti, a potom
i Vladi i Saboru”, rekli su nam u Ministarstvu. Od
postojeÊih izravnih potpora, istiËu sredstva Fonda za
poticanje pluralizma i raznovrsnosti u medijima, koja
iznose tri posto od godiπnje RTV pristojbe, a dodjeljuje
ih VijeÊe za elektroniËke medije (VEM) kao samostalni i
nezavisni regulator. U ovoj i iduÊoj godini tako Êe ukupno
32,9 milijuna kuna biti na raspolaganju nakladnicima
radija na lokalnoj i regionalnoj razini, nakladnicima
neprofitnog radija, neprofitnim pruæateljima medijskih
usluga televizije, radija i elektroniËkih publikacija te
neprofitnim proizvoaËima audiovizualnih i radijskih
programa koji su od javnog interesa.

Na Javnom pozivu za dodjelu bespovratnih sredstava
neprofitnim medijima Ministarstva kulture raspodjeljuje
se dio prihoda od igara na sreÊu u iznosu od pribliæno
tri milijuna kuna godiπnje. Proπle su godine 22 medija
putem ovog javnog poziva dobila godiπnje potpore u
iznosu od 70.000 do 250.000 kuna. Takoer, Ministarstvo
kulture provodi i manji javni poziv za financiranje
novinarskih radova u neprofitnim medijima, kojim se
novinarkama i novinarima osigurava jednokratna podrπka
u iznosu prosjeËne mjeseËne plaÊe u Republici Hrvatskoj
kako bi radili na odabranoj temi. Ove je godine
dodijeljeno 35 takvih podrπki, a trenutaËno je otvoren i
novi javni poziv za predlaganje novinarskih radova.

Nulta stopa
U Ministarstvu kulture smatraju da bi “izravne potpore

trebalo poveÊati, i to uz usporedo razvijanje odgova-
rajuÊih modela redistribucije sredstava kojima bi se
osigurala neovisnost medija i novinara od potencijalnih
politiËkih i ekonomskih pritisaka”. Dodatnim sniæavanjem
stope PDV-a na dnevne novine Hrvatska se pridruæila
skupini od deset zemalja EU koje na dnevne novine
primjenjuju poreznu stopu do pet posto. U joπ deset
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zemalja EU na novine se primjenjuje porezna stopa ispod
deset posto, dok sedam zemalja ima viπu stopu.

Nultu stopu imaju novine u Velikoj Britaniji, te one
novine u Belgiji i Danskoj u kojima ne prevladavaju oglasi.
Ne postoji jedinstven model dodjele izravnih i neizravnih
potpora na razini EU. Ponegdje su ti iznosi znatni. Hrvatski
su mediji u srpnju 2014. zabiljeæili podatak da je talijanska
vlada donijela dekret o osnivanju izvanrednog fonda za
trogodiπnju za potporu novinskog izdavaπtva. Inovativni
projekt trebao bi osigurati 120 milijuna eura, izmeu
ostalog i kao potporu novom zapoπljavanju. U razdoblju
od tri godine predviene su porezne olakπice do 100
posto kod zapoπljavanja mladih novinara na neodreeno
vrijeme, te do 50 posto olakπica za zapoπljavanje na
odreeno vrijeme, pri Ëemu najmanje 20 posto tih
novinara mora biti primljeno na stalni posao.

Meutim, tada nije reËeno da u Italiji pomaganje
medijima ima tradiciju - joπ u pretkrizno doba kroz
indirektne vidove potpore novine su dobivale stotine
milijuna eura, a πto je vlada premijera Marija Montija
znatno srezala. Danas ta zemlja traæi nove vidove potpore,
pri Ëemu se inzistira na tome da korist od novinskog
fonda imaju i novinari, pa je izdavaËima nametnuta
najniæa cijena jedne kartice teksta od 20,8 eura za 1600
slovnih mjesta.

Direktna i indirektna potpora
U Francuskoj novine i internetski mediji kroz potpore

i razne porezne olakπice dobiju oko 800 milijuna eura,
odnosno desetak eura po stanovniku. I ta zemlja ima
tradiciju pomaganja medijima. Sve do prije par godina
dræava je izdvajala oko 440 milijuna eura izravno i oko
800 milijuna eura neizravno. Francuski je model dosta
inovativan, tako je primjerice 100.000 mladih o dræavnom
troπku dobilo vauËere za jedne besplatne novine tjedno,
po vlastitom izboru.

Kako doznajemo u francuskom veleposlanstvu, “u
francuskom sustavu, u cilju dobivanja potpore za izdavaËe
i distributere, potrebno je biti registriran u ZajedniËkom
povjerenstvu za publikacije i novinske agencije (CPPAP)
te posjedovati njegov broj. Potpora moæe biti direktna
(u obliku pomoÊi) ili indirektna (povezana s poreznim
sustavom, socijalnim i poπtanskim specifiËnostima), a cilj
joj je poticati veÊu rasprostranjenost tiska i raznolikost
novinskih agencija”.

©to se tiËe indirektne potpore, korisnici broja CPPAP,
nakon potpisivanja odreenih ugovora s poπtom, kojima
se odreuje oblik suradnje, imaju povlaπtene tarife. Usto,
tu su i porezne i socijalne olakπice u obliku sniæenog
PDV-a od 2,1 posto na prodaju novina, namijenjenog
Ëasopisima koji se bave vijestima i tematikama od opÊeg
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interesa, a reklamama i oglasima ne smije biti ispunjeno
viπe od treÊine prostora.

Postoji i sniæena stopa PDV-a od deset posto za
sastavljanje i tiskanje Ëasopisa, odnosno za prijenos
informacija od strane tiskovnih agencija.

Dræava daje i socijalne olakπice - nakladnicima
novina doprinosi za socijalno osiguranje koji se
isplaÊuju na naknade novinarima smanjeni su za 20
posto. ©to se tiËe poreza na dohodak, novinari imaju
pravo na odbitak od 30 posto poslovnih troπkova, do
maksimalno 7600 eura godiπnje. Takoer, postoje
razliËite direktne potpore, poput strateπkog fonda za
tiskovni razvoj kojim se podræavaju internetski tisak,
novinske agencije, dnevni i tjedni tisak na podruËju
politike, sporta i opÊenito, potpore za modernizaciju
distribucije tiska kao i potpore za distribuciju tiska na
kuÊni prag, potpore za distribuciju nacionalnih dnevnih
novina, potpore za odræavanje pluralizma...

Zanimljiv je i primjer ©vicarske. Da bi se osigurala
raznolikost tiska i miπljenja, ta zemlja daje godiπnju
subvenciju od 50 milijuna franaka, a koja se realizira kroz
popust na distribuciju novina poπtom. NajveÊi udio (30
milijuna franaka) usmjeren je na dnevni i tjedni lokalni i
regionalni tisak. Preostalih 20 milijuna franaka odobrava
se novinama i Ëasopisima neprofitne organizacije. O
dodjeli novca odluËuje Federalni ured za komunikacije
(OFCOM) koji je inaËe zaduæen za telekomunikacije,
televiziju i poπtu.

Popust u poπti
©vicarci su propisali jasne kriterije. Kod lokalnih

dnevnicima i tjednicima, pravo na popust u poπti od 22
centa po primjerku mogu dobiti oni koji imaju najmanje
1000 pretplatnika, odnosno nakladu manju od 40.000
primjeraka. Ti podaci moraju biti ovjereni u nekoj
priznatoj neovisnoj agenciji ili pak kod javnog biljeænika.
©vicarci ne pomaæu besplatne novine jer je smisao
potpore pomoÊi samo onima koji su prikupljanjem
propisanog broja pretplatnika pokazali da imaju publiku.

Pravo na taj popust ostvaruju 142 lokalna dnevnika i
tjednika, s ukupnom godiπnjom nakladom od 135,4
milijuna primjeraka.

Uvjet za odobravanje tog popusta jest i da
uredniËki dio zauzima barem polovicu novina. U taj
se dio ne ubrajaju oglasi, kao ni ono πto se na
francuskom zove “publireportages”, a na engleskom
“advertorials”, odnosno plaÊeni tekst koji, iako je
ureen i napisan novinarskim stilom, promovira neku
uslugu ili proizvod. Tiskovina ima pravo na pomoÊ i
ako je djelomice u suvlasniπtvu lokalne vlasti, Ëiji udjel
u vlasniπtvu ne smije biti veÊinski.

U kategoriji asocijativnog tiska i zaklada, pravila su
malo drukËija. Tu pravo na popust od 14 centi za slanje

poπtom imaju Ëak 1124 tiskovine s ukupnom nakladom
od 139,1 milijuna primjeraka. I tu je minimalna naklada
1000 primjeraka, a gornja granica za pomoÊ je naklada
do 300.000 primjeraka. Propisano je i da tiskovina mora
izlaziti barem Ëetiri puta godiπnje, a odreene su joj i
dimenzije - πest stranica formata A4, 12 stranica formata
A5 ili tri stranice formata A3.

Razvijene dræave pomaæu medije Ëak i tamo gdje
je kulture Ëitanja raπirena, pa i novine nisu toliko
ugroæene. Tako u Finskoj, uz standardnu stopu od 24
posto, postoji i povlaπtena stopa PDV-a od deset posto
koja vrijedi samo za primjerke prodane putem
pretplate dulje od πest mjeseci.

Kako nam je reËeno u finskom veleposlanstvu,
“dræava financira politiËke stranke s oko 18 milijuna
eura godiπnje, koje mogu odluËiti kakve potpore
dijeliti za komunikaciju i medije. Novine, koje se
tiskaju na nacionalnim manjinskim jezicima (sami,
romski, znakovni jezik itd.) mogu dobiti financijsku
potporu za novine po zahtjevu, a svake godine
Ministarstvo prometa i  komunikaci je ima na
raspolaganju 500.000 eura. Ministarstvo obrazovanja
i kulture zaduæeno je za potpore za kulturne Ëasopise
od oko milijun eura godiπnje”.

U Finskoj se javna radiotelevizija YLE financira
“YLE-porezom” u iznosu od 51 do 143 eura, ovisno o
primanjima, a tvrtke plaÊaju veÊi iznos, takoer u
skladu s prometom.

Tekes (nacionalna agencija za tehnologiju) godiπnje
ima na raspolaganju 10 milijuna eura, Ëime financira
inovativne projekte, kao πto je digitalizacija medija.

Takoer, finska dræava daje financijsku pomoÊ za
edukaci ju o medij ima, odnosno projekte koji
promoviraju active citizenship & media literacy,
odnosno kritiËno razmiπljanje i kreativnost, a Ëime se
indirektno pomaæe i medije.

U Norveπkoj se nulta stopa PDV-a primjenjuje za
“dnevni tisak”, pod Ëime se smatraju publikacije koje izlaze
barem dvaput tjedno i objavljuju informacije od javnog
interesa. Magazini se oporezuju po stopi od 25 posto.

A kako je stanje u tranzicijskim zemljama, Ëlanicama EU?
U Litvi su u dræavnom proraËunu za 2014. bila

predviena sredstva za dvije ustanove koje se odnose
na medije, a to su Zaklada za potporu radiju, televiziji i
tisku te Litavska radiotelevizija. Za financiranje Zaklade
bilo je predvieno 2,5 milijuna eura, a za financiranje
nacionalnog radija i televizije 14,7 milijuna eura,
doznajemo u litavskom veleposlanstvu.

Napokon, u Poljskoj se za novine - ako ne sadræe
viπe od 67 posto oglasa - primjenjuje srednja stopa od
osam posto. Za razliku od veÊine drugih zemalja, ondje
su tjednici i druga izdanja u povoljnijem poreznom
razredu od dnevnih listova�
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proteklom desetljeÊu, a i neπto ranije, Ëesto smo
bili svjedoci pokretanja pa propadanja brojnih periodiËnih
izdanja u nas, od tjednika, mjeseËnika, bilo da su tzv.
ozbiljne ili lifestyle tematike. Kao da su unaprijed osuene
na propast redakcije novoosnovanih periodiËnih izdanja,
neovisno o tome Ëine li njihovo uredniπtvo puki poËetnici
entuzijasti ili pak provjerena, rekli bismo “prva pera”
hrvatskog novinarstva.

©to je razlog tom neuspjehu? Na prvu, svakako
razloge treba traæiti u dugotrajnoj ekonomskoj krizi koja
je zahvatila Hrvatsku i kojoj se, barem za sada, ne nazire
konca. Pa je opadanje tiraæa dnevnih, a poglavito tjednih
ili mjeseËnih listova svakako posljedica prebiranja
zadnje kune u dæepu (ispod)prosjeËnog graanina ove

NOVINARSTVO U 21. STOLJE∆U

Treba reÊi i kako
su troπkovi

distribucije novina
u Hrvatskoj dosta
visoki. Na kraju,

buduÊi da se jako
malo radilo na

promicanju
medijske

pismenosti u

Piπe Branko Na

zemlje. Kupiti tjednik, πarenih i sjajnih listova, prepun
zanimljivih traËeva i soËnih tema ili pak kupiti kruh i
mlijeko dosad je izgledala kao dilema iz Alan Forda.
Sve dok nam se domovina i sama nije pretvorila u
rastoËenu cvjeÊarnicu Broja Jedan i druπtva s margina.

Izuzmemo li opÊu besparicu πto bi bio pravi razlog
tome neuspjehu novinarske periodike? ZasiÊenost træiπta
ili upravo sve jaËi uzlet novih medija i internet novinarstva?

- VeÊina hrvatskih medija takvog tipa prestala je izlaziti
zbog recesije koja se odrazila na sektor oglaπavanja, pa
posljediËno i na rad tiskanih medija, buduÊi da su se veÊim
dijelom financirali od reklama, a tek manjim od prodaje
novina. Drugi je razlog πto nisu njegovali odnose s
pretplatnicima premda su svi drugi poslovni modeli na

U

primjeru brojnih dræava vrlo jasno upuÊivali na to da je
odræivost u tiskanom novinarstvu moguÊa jedino ako imate
dobre i stabilne odnose s pretplatnicima. Pogotovo kada
je rijeË o specijaliziranim izdanjima. Treba reÊi i kako su
troπkovi distribucije novina u Hrvatskoj dosta visoki. Na
kraju, buduÊi da se jako malo radilo na promicanju
medijske pismenosti u poticanju ËitalaËkih navika, zapravo
smo izgubili jedan dio publike, πto je u konaËnici dovelo i
do pada broj medija - smatra docent Igor KaniæajIgor KaniæajIgor KaniæajIgor KaniæajIgor Kaniæaj s Fakulteta
politiËkih znanosti u Zagrebu.

Dakle, oËito je da tiskani mediji u Ëitavom svijetu
doæivljavaju tektonske potrese zadnjih desetak godina, a
nema dvojbe da su razvoj weba i globalna ekonomska
kriza te potrese ubrzali. Ali, odgovornost je i na onima koji
nisu vidjeli (ili nisu æeljeli vidjeti) πto se zbiva oko njih.
Kako nova tehnologija mijenja i stvara nove medije, ruπi
stare principe rada, ali otvara nove i nesluÊene moguÊnosti,
koje ni dan danas ne znamo iskoristiti u punoj mjeri.

Alen GaloviÊAlen GaloviÊAlen GaloviÊAlen GaloviÊAlen GaloviÊ, glavni urednik Expressa, tjednika koji je
pokrenula redakcija 24sata, izvor poteπkoÊa vidi u tome
πto su danas svima na webu dostupni medijski prostori
da u njima zauzmu poziciju novinara i rade novinarski
posao, proizvode novinarski sadræaj:

- Web novinarstvo odavno nije osueno samo na
zadani prostor nekog web portala, za to viπe nije nuæna
domena, hosting ili skupi web dizajn. Moæe biti dovoljan
najobiËniji Facebook profil, da ne spominjem Twitter,
Instagram... Svima je danas olakπano posredovanje
novinskog sadræaja, svima su dostupni mediji da svoju
poruku, svoju priËu, svoju ideju pretoËe u neku novinarsku
formu i poπalju u svijet, bez ikakvih ograniËenja! Da ste
takav svijet opisivali nekom novinaru ili uredniku prije 50
godina, siguran sam da bi vam on rekao kako je to
fantastiËna stvar, pravi raj za novinare i novinarstvo ili za
one najviπe ideale koji govore o πirenju slobode rijeËi.
Istovremeno, mi danas znamo da je to prava muka za sve
koji od novinarstva æele æivjeti.

Dobra priËa privlaËi i oglaπivaËe
Problem je πto novinske redakcije nisu sigurne kako

web objave najbolje i najlakπe naplatiti, kako prodati taj
sadræaj na webu. S tiskanim izdanjima je, dakako, bilo puno
jednostavnije, odnosno naplata je bila puno jednostavnija.
Web danas biljeæi golem rast prihoda od oglaπavanja, a
zlatno doba, kad su tiskani magazini na tjednoj razini
ostvarivali milijunske prihode od oglasa, davno je proπlo.
OglaπivaËi danas traæe prilike na webu, neki Ëak i u
potpunosti odustaju od tiska. GaloviÊ je uvjeren da je to
zbog njihova neznanja i nesnalaæenja i takve oglaπivaËke
strategije znaju biti paradoksalne:

- S jedne strane neki nevoljko idu u print, a onda ti
isti troπe golem novac na tiskanje promidæbenih letaka
koje bacaju po poπtanskim sanduËiÊima kao smeÊe.
Bilo bi im pametnije da pogledaju najbolje modele koje
im nudi novinarstvo, da priËaju dobru priËu, a ne da se
stavljaju pred zamiπljeni izbor: web ili print. I novinarstvo

i oglaπavaËka industrija imaju puno zajedniËkoga, a
sliËna im i krv treba za æivot: to je opet dobar sadræaj ili
jaka emocija.

Ipak, iako se iz godine u godinu biljeæi sve ozbiljniji porast
reklama na internet, tradicionalni mediji ne gube tako brzo
oglaπivaËe kao πto su neki prognozirali. Ali da prodaja
odnosno naklada pada, oko toga nema dvojbi, ma koliko
se nakladnici trudili skrivati brojke. Dovoljno je pogledati
kioske pa da se vidi da se umjesto novina sve viπe prodaju
druge stvari. Dovoljno je uÊi u neki kafiÊ i uvjeriti se da ljudi
pregledavaju novine, umjesto da ih kupuju.

Gordanu ViloviÊGordanu ViloviÊGordanu ViloviÊGordanu ViloviÊGordanu ViloviÊ, dugogodiπnju izvanrednu profesoricu
zagrebaËkog Fakulteta politiËkih znanosti, zapravo raduje
πto se na internetu polako, ali sigurno razvijaju i æive portali
koji znaËajno odstupaju od, kako to piπu u Le Monde Dip-
lomatic, “konfekcijskih novinskih proizvoda”. Teme koje
se obrauju su ozbiljnije, analitiËnije, a nerijetko
progovaraju o aktualnostima na posve drukËiji i
provokativniji naËin.

- Prema tome, ne Ëudim se πto ljudi prepoznaju dobre
komentare on-line i ne æale za sjajnim papirom koji i ne
mogu viπe redovito kupovati, a malo πto novoga donose u
smislu edukacije. Moæda smo ranije bili i mlai, nekritiËniji,
a danas pazimo na svaku kunu i ako moramo birati na πto
Êemo potroπiti, ærtvovat Êemo novinske proizvode.

Zadnjih petnaestak godina broj web portala u snaænom
je porastu kako u Hrvatskoj tako i na svjetskoj razini. No,
za razliku od tiskanih medija, joπ ne moæemo saznati njihov
toËan broj. Poznato je kako i u Hrvatskoj mnogi portali
nisu evidentirani ili npr. nemaju impressum pa se ne zna
tko su im pokretaËi, vlasnici, urednici i novinari. Jedini
relevantan podatak je trenutaËno Upisnik pruæatelja
medijskih usluga, elektroniËkih publikacija i neprofitnih
pruæatelja medijskih usluga, elektroniËkih publikacija i
neprofitnih proizvoaËa audiovizualnog i/ili radijskog
programa koji vodi VijeÊe za elektroniËke medije.

Igor Kaniæaj uvjeren je da i tiskanom i web novinarstvu
nedostaje etiËnosti. Brojni su primjeri nepridræavanja etiËkih
kodeksa u svakodnevnoj novinarskoj praksi, pogotovo kada
je rijeË o npr. razotkrivanju identiteta djece. Kod web portala
je “tanak led” u sferi foruma i komentara, koji su Ëesto
anonimni, a vrlo je teπko utvrditi identitet autora:

- NajveÊa prednost interneta postao je javni forum u
kojem svatko moæe reÊi πto misli, no zapravo se nerijetko
pretvara u tzv. javni odstrel u kojem moæete posve
anonimno napisati πto æelite, kako i kada æelite, Ëesto bez
ikakvih posljedica. No, etiËki izazovi nikad nisu bili vaæniji
nego danas, upravo zbog navedenih razloga.

Urednik Expressa GaloviÊ sliËno razmiπlja jer su donedavno
mnogi na prostoru weba smatrali kako imaju neograniËenu
slobodu, pa su tu slobodu bili spremni i zlorabiti, zaboraviti
na odgovornost, na poπtivanje etiËkih normi. Ali etiËnost bi
trebala biti univerzalna, bez obzira na medij.

- U Hrvatskoj su se, u tom smislu, stvari dramatiËno
promijenile, Ëak i preokrenule! Posljednji primjer, u kojem
su svi relevantni hrvatski news portali poπtivali privatnost
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foto: Fea KlariÊ
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jedne manekenke i odbili objaviti video kompromitirajuÊeg
sadræaja, govori u prilog mojoj tezi. Istovremeno, imate na
træiπtu jedan tiskani tjednik koji objavljuje najodvratnije
rasistiËke sadræaje, Ëak i otvoreno antisemitski intonirane,
πto nismo imali ni u najgore doba devedesetih.

Vjesnikov pouËak:
propast izazvana nedostatkom vizije

Istina je da se jako malo vodi raËuna o etiËnosti na
internetskim portalima. Vaæni su klikovi. Svatko moæe ostaviti
bilo kakav zapis bez imalo odgovornosti. A anonimnost Ëesto
ljudima dopuπta da prijeu granice dobrog ukusa.

Pitanje ostaje: moæe li se i kada dogoditi da upravo zbog
te prividne “slobode izraæavanja”, pa onda i krinke
anonimnosti pogodne za komentiranje iz sjene, web portali
i drugi oblici internetskog novinarstva - gdje Facebook objave
uzimaju sve viπe maha - jednostavno s træiπta potpuno istisnu
tiskane medije? Osobito periodiku, tjednike, specijalizirane
mjeseËnike. UnatoË takvim crnim procjenama, Ëak i danas,
dok je tisak u Europi u krizi, u Aziji upravo takva vrsta medija
doæivljaja procvat. Igor Kaniæaj je uvjeren da internet neÊe
nikada istisnuti tiskano novinarstvo.

- Viπe bi nas trebala zabrinuti Ëinjenica da u zadnjih 50
godina izdavaËi nisu uloæili dovoljno u odnos s publikom,
nisu educirali mlade Ëitatelje niti poticali programe medijske
pismenosti, iako su ih meunarodne strukovne udruge na
vrijeme na to upozoravale. Stoga nas ne treba Ëuditi kada
gubimo publiku. To je rezultat naπih propusta u zadnjih
dvadeset godina, a ne samo recesije ili snaænog razvoja
tehnologija, kao πto se Ëesto tvrdi - zakljuËuje Kaniæaj.

Moæe li se, dakle, zaustaviti pad tiskane periodike, teπko
je reÊi jer to zbilja nije posljedica smo krize, o kojoj se najviπe
govori. Mnogi magazini i tjednici imaju svoja paralelna web
izdanja, portale koji po posjeÊenosti nimalo ne zaostaju za
tiskanim “velikim bratom”. Tjednik Express jedan je od njih.
Prilagodio se potpuno vremenu u kojem djeluje, a njegov
glavni urednik Alen GaloviÊ podsjeÊa na primjer Vjesnika
koji je propao zbog nedostatka vizije vlasnika, odnosno
dræave:

- Osobno sam bio meu onima koji su 1998. pokrenuli
prvi news portal nekih hrvatskih dnevnih novina na webu.
To je bila senzacionalna stvar tada, o tom su Vjesnikovu
webu izvjeπtavali svi svjetski mediji, to je bila prilika za iskorak
hrvatskih medija u svijet. Ali, nitko nije prepoznao priliku,
nitko nije dohvatio πansu koja je stvorena zahvaljujuÊi pukom
entuzijazmu nekolicine ljudi. Hrvatska je Vlada plaÊala
neprofitabilni dnevni list i godinama birala nesposobnu
upravu uz koje je tiskano izdanje nezaustavljivo propadalo,
ne vidjevπi da u rukama ima novu i podatnu platformu od
koje su se tada mogla raditi revolucionarna Ëuda. Danas
nema tiskanog izdanja, ali nema ni Vjesnikova weba, ni arhiva
na webu koja je trebala biti oËuvana kao nacionalno ili
kulturno blago. Kao da nikad nije ni postojao. A, pazite, taj
Vjesnik je na webu bio prije jednog Guardiana, ali i mnogih
drugih jakih europskih dnevnih listova�
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eÊ decenijima, zapravo lako je odrediti i granicu, a
ona je 1990.-1991., dakle nakon takozvanih demokratskih
promjena u Hrvatskoj, biljeæimo pomor ozbiljnih
znanstvenih Ëasopisa, pogotovo onih iz druπtvenih
znanosti. Tom ataku na nekad izuzetno bogatu Ëasopisnu
produkciju donekle se uspjeπno othrvala PolitiËka misao,
a kada se radi o medijima, novinarstvu, novinstvu i
medijima, onda valja zabiljeæiti da od 1994. godine dva
puta godiπnje izlaze Medijska istraæivanja. Naæalost, veÊ
ritmom izlaæenja i mukotrpnim krpanjem kraja s krajem,
ovaj Ëasopis najËeπÊe bjeæi od domaÊih tema kao vrag
od tamjana.

Bez namjere da uvrijedim ili podcijenim mlae autore
i istraæivaËe, ono najzanimljivije i najaktualnije veÊ

Na
krivom

tragu U situaciji kada je sve manje ozbiljnih analiza stanja u
novinarstvu, novinstvu, informiranju i medijima pohvalno je
da Novinar glumi i Ëasopis, ali nije dobro kada se, u namjeri da
se po svaku cijenu bude originalan i nov, promaπi i tema i cilj

V

Piπe Gojko MarinkoviÊ

DRUGO MI©LJENJEfoto: Fea KlariÊ
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godinama izlazi iz pera profesora Stjepana MaloviÊa i
kolegice mu Gordane ViloviÊ. U kapitalna djela svakako
treba uvrstiti Hrvatsko novinarstvo u 20. stoljeÊu pokojnog
Boæidara Novaka, bez obzira na to πto je knjiga
optereÊena vlastitom sudbinom pa to donekle ponekad
zamuÊuje realitet. Tu je i sjajna knjiga Zvonka Letice
Televizijsko novinarstvo, a odmah uz bok dolaze neke
knjige, a posebice Ëlanci, prerano preminulog Geze
StantiÊa. Bilo je, naravno, i velikih promaπaja, a bez
konkurencije prvo mjesto pripada monografiji, ili πto veÊ
jest 100 godina Hrvatskog novinarskog druπtva. Naprosto
je nedopustivo da se, bez obzira na neka dobra poglavlja,
pojavi takva knjiga, bez koncepcije, bez bilo kakvog
relevantnog povijesnog pristupa i obrade, tek toliko da
se neπto odradi. SliËne primjedbe mogle bi se izreÊi i na
jednu drugu prigodniËarsku monografiju povodom 80
godina radija i 50 godina televizije, a pod naslovom
Leksikon radija i televizije.

VeÊina tekstova i knjiga πto se bave informiranjem,
medijima, novinarstvom i novinstvom zapravo se bave
povijeπÊu ili imaju edukativno-udæbeniËki karakter, ali ima
i dragocjenih primjera studija i istraæivanja na teme: mediji
i izbori, mediji i rat, mediji i politika, ali naæalost vrlo je
malo Ëlanaka i rasprava, a kamoli knjiga, ako zanemarimo
neke prijevode ili izvornike na drugim jezicima, posebno
engleskom, koji bi se bavili aktualnim zbivanjima. Recimo,
pod radnim naslovom: Novinarstvo danas, Novinarstvo
i novi mediji, Informiranje u srazu s propagandom, Gdje
zavrπava novinarstvo, a poËinje PR i da ne nabrajam.

 U takvoj situaciji poæeljno je i razumljivo da Novinar
u jednom svom djelu, ali ne preteænom, jer ipak njegova
je glavna uloga informirati o zbivanjima i procesima
unutar Hrvatskog novinarskog druπtva, “glumi” Ëasopis,
ali ujedno i da bude polemiËki poligon.

 U Novinaru broj 1-3/2015. tako me zagolicao naslov
“Ne vrijedi vam viπe odgovarati na onih pet pitanja”,
autora Gorana BorkoviÊa. Pomislio sam gdje sam to ja
zastranio koliko je pregazilo vrijeme i mene, a bogme i
profesora MaloviÊa. Jer on Êe u Osnovama novinarstva,
tiskanim prije samo 10 godina, napisati: “Zlatno, joπ
uvijek, nezamjenjivo pravilo pisanja vijesti jest pravilo
5W. Izraz ‘fajv dabl ju’ koriste i novinari koji ne znaju
engleski, ali znaju kako napisati vijest. Pravilo je nastalo
na temelju dugog iskustva pisanja i novinarima pomaæe
da brzo, uËinkovito i jasno opiπu ono najvaænije πto se
dogodilo. Naziv pravila potjeËe iz knjiæevnosti. RijeË je o
stihovima pjesme engleskog knjiæevnika Rudyarda
Kiplinga o πest poπtenih slugu. Imam πest poπtenih slugu
(nauËili su me sve πto znam). Njihova imena su ©to i
Zaπto i Kada i Kako i Gdje i Tko.

Imena slugu na engleskom glase What, Why, When,
How, Where i Who. Teorija novinarstva preuzela je tih pet
W, a redoslijed je izmijenjen pa glasi: Who? (Tko), What?
(©to), When? (Kada), Where? (Gdje), Why? (Zaπto), How?

(Kako). Novinarova je duænost odgovoriti na tih pet, zapravo
πest, pitanja. Odgovori na njih najbolje zadovoljavaju potrebe
publike da dozna πto se dogodilo. Sve drugo je manje vaæno
i moæe se iznijeti u drugim odlomcima vijesti, ali ti su podaci
presudni za razumijevanje dogaaja.”

Taj intrigantni naslov natjerao me da paæljivo, nekoliko
puta proËitam tekst i na kraju skruπeno priznajem da
nisam razumio ni zaπto je pisan, ni πto mu je zakljuËak,
poanta- poruka. Shvatio sam jedino da se novinarstvo i
uvjeti u novinarstvu mijenjaju, ali ne i πto se to mijenja i
πto se to tako drastiËno promijenilo.

Tako na pitanje: “Kakva je razlika izmeu ‘starog’ i
veÊ pregaæenog novinarskog radnika iz πtampanih medija
i ‘novog’ poæeljnog æurnalista koji papir koristi iskljuËivo
na toaletu”, izvjesni Stanislav Bender (profesor
novinarstva na SveuËiliπtu Vern) odgovara: “U trenutku
pojavljivanja digitalnih medija temeljna znanja i vjeπtine
novinara postale su mnogo kompleksnije nego u ‘zlatno
doba’ tiskanog novinarstva. Obrazovati dobrog novinara
nije poput koriπtenja istog recepta za edukaciju kroz koji
Êe generacija za generacijom prolaziti. Drugim rijeËima,
nema jedne, jedinstvene formule temeljnih vjeπtina
kojima novinar mora ovladati da bi bio uspjeπan. Popis
novinarskih vjeπtina i kompetencija uvijek se mijenja i
razvija baπ kao i samo novinarstvo.”

Koliko ja znam, Bender ne obrazuje novinare, veÊ ih
uÊi nekim specifiËnim znanjima potrebnim za rad na
internetskim portalima, a koje novinar i ne mora znati.
Bender uopÊe nije kompetentan da bi izricao ocjene,
zato je potpuno kriva procjena kako se toboæe stalno
mijenja popis novinarskih vjeπtina i kompetencija i to u
pravcu kako se mijenja novinarstvo. Bender kao
kompjutoraπ Ëini klasiËnu greπku brkanja pojmova jer,
“zaluen” novim alatkama, ne vidi da ista pravila vrijede
za novinarstvo od kamene ploËe pa do najsuvremenijih
kompjutora. Znanja i vjeπtine koje novinar mora
posjedovati uvijek su bili i ostat Êe isti, s dodatkom da za
dobro, vanserijsko novinarstvo treba imati i kliker, a za
klikere nema ni πkole ni fakulteta.

 Uostalom, samo pasus iza Boris Raπeta, novinar
24sata, s pravom kaæe: “Svijet se mijenja, industrija
informacija se mijenja, mijenjaju se mediji, ‘platforme’,
ali jedno je vjeËno - novinar je neophodna karika u
svakom informacijskom lancu.”

U zlatnim vremenima tiskanih medija 99 posto
novinara nikad u æivotu nije vidjelo linotip ili offset, a
pogotovo nisu imali pojma kako “to” funkcionira, e pa
zaπto bi takozvani moderni novinar, toboæe prilagoen
toboæe nekom novom novinarskom vremenu, morao
znati kako funkcionira kompjutor ili internet. PisaÊi stroj
zamijenio je olovku, njega je zamijenio kompjutor ili
olovo je zastarjelo kad je stigao offset, internet je, istina
i na sreÊu ne joπ do kraja, izbacio i tog posrednika. I
kaæite mi πto se tu u suπtini promijenilo? Niπta. Jedan

alat nadomjestio je drugi, a novinar i dalje mora znati
5W, mora biti obrazovan, pismen, prodoran, informiran,
aktualan, znatiæeljan, svoj, imati kliker - biti profesionalac
pa opsluæivao olovo ili bajtove.

Ovdje dolazimo do sræi problema i razloga pisanja
ovog teksta. U nastavku (o, kako vrijeme brzo prolazi,
sjeÊam ga se kad je napisao svoje prve tekstove, a danas
ga citiraju kao klasika) Boris Raπeta kaæe: “Zaboravimo
na 5W. To je sine qua non. Za opstanak treba znati
odgovore na neka druga pitanja.”

Ej, Boro, Boro, o Ëemu ti to? Koja su to druga pitanja?
Ovdje oËito neπto nije dobro ili u izriËaju ili redakturi, jer
ËitajuÊi dalje πto govori Raπeta, evidentno je, a to mi je
potvrdio i on sam, da je namjera bila reÊi kako su 5W sine
qua non novinarstva, a ne nikako kako ne valja viπe
odgovarati na onih pet pitanja. Raπeta u nastavku spominje
MilanaGavroviÊa, jednog od rijetkih ljudi koji su ga
novinarstvu uËili i Ëije je savjete upamtio, a koji danas sa
80 godina piπe bolje nego ikad, a uvijek je pisao dobro.
“Mali, zapamti, svi æanrovi su dopuπteni, osim jednog -
dosadnog”, citira Raπeta svog nekadaπnjeg mentora.

E, sad dolazi nekoliko citata koji se mom prijatelju i
kolegi Bori sviaju, a meni baπ i ne. Tako ga je Bajs, kako
prijatelji zovu GavroviÊa, jednom upitao: “Za koga se piπe
tekst”, a nakon nekoliko neuspjeπnih odgovora, GavroviÊ
ga je “pouËio”: “Za urednika!” Ima tu joπ nekih dodataka,
ali sasvim nepotrebnih i nedovoljnih da bi me pokolebali
u miπljenju kako moj stari prijatelj Bajs nije u pravu. Urednik
je uvijek, u svakom sistemu, u svakom vlasniËkom odnosu,
predstavnik nekoga, delegat nekog interesa, politike ili
kapitala sasvim svejedno. I zato pisati za urednika, jedino
ako i tu ne postoji neka caka koja je preskoËena, ili
nedovoljno razjaπnjena, znaËilo bi puki oportunizam, ili
raditi u redakciji u kojoj je jedini izlaz “veæi konja gdje ti
gazda kaæe”, jer od neËeg æivjeti se mora.

Profesionalni sam novinar od 1971. godine, a πto je
cenzura, shvatio sam tek 1979. godine kad sam doπao u
redakciju Vjesnika. Tamo mi nisu puπtali tekstove bez

ikakva obrazloæenja, kaænjavali me zbog benignih crtica,
kriæali sve πto je moglo biti sumnjivo ili, ne daj boæe,
kritiËno prema vlasti i Partiji.

Ali kad se hoÊe, svemu se moæe doskoËiti. Izvjeπtio
sam se u tehnici podvaljivanja. Ponekad bi cijeli tekst
bio napisan zbog jedne-dvije umetnute reËenice koje bi
Ëitatelji uvijek bez problema pronaπli. Ili, uredniku bih
podvalio pet πest mina. Neke su bile toliko vidljive, toliko
bi strπile da bi odmah bile prekriæene, ali zato bi preæivjelo
nekoliko drugih, onih pravih. Kasnije, u Danasu, imao
sam velikih problema sa Æivkom MiliÊem, kojeg smo zvali
padobranac na okupiranom podruËju, a njegov
bezobrazluk iπao je dotle da je mijenjao teze teksta. Ali i
tome je bilo lijeka: doeπ na regal i izbaciπ svoje prezime.
Sve kasnije bilo je pisanje po vlastitoj volji, po vlastitom
miπljenju, a valjda i zato πto sam, s joπ nekoliko kolega i
kolegica, odbio poziv predsjednika Tumana. Bolje grob
nego rob! Pogotovo je to vrijedilo dok sam bio freelancer.

Nema sumnje da naπe novinarstvo nikad nije bilo na
ovako niskim granama, kako πto se tiËe kvalitete, tako i
materijalnog i socijalnog poloæaja novinara. Zaπto je tako?
Odgovor zasluæuje opseænu i pomnu analizu. Tek ovlaπ
moglo bi se reÊi: dijeli sudbinu cijelog druπtva, ali “stvar” je
preozbiljna da bi je se apsolviralo jednom opÊom parolom.

Ali, jedno je sigurno - tehnologija je tu potpuno nevina
i besmisleno je tvrditi da je stiglo neko novo vrijeme,
vrijeme takozvanog novog novinarstva u kojem su Ëak i
5W otiπli u ropotarnicu. Dokaz tome je i podatak koji
iznosi Raπeta da je dobar novinar prije 30 godina dobar
novinar i danas. Jedini je problem πto hrvatska novinarska
scena veÊ jako dugo ne lansira nasljednike.

Raπeta je tu mnogo oπtriji i kritiËniji od mene jer ima
mladih dobrih, pismenih, ubojitih, obrazovanih mladih
novinara. Pitanje je samo ima li ih dovoljno? Odgovor
je, naravno: NE.

A sad slijedi pitanje - zaπto? Pa zato πto novinarstvo
viπe nije atraktivno zanimanje kao nekada. I ovdje treba
staviti toËku jer Êe se pitanja samo mnoæiti�
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Saπa LekoviÊ novi
predsjednik HND-a

aπa LekoviÊ prvi je slobodni novinar na Ëelu Hrvatskog
novinarskog druπtva, odluËili su tako delegati na izbornoj
skupπtini odræanoj krajem travnja u Novinarskom domu.
Za predsjednika novinarskog druπtva kandidirali su se, pored
LekoviÊa, Ana RaiÊ-KneæeviÊ, novinarka Novog lista, novinar
VeËernjeg lista Anton FiliÊ, urednik HTV-a Nikola KristiÊ,
slobodni novinar Gojko MarinkoviÊ, dok je slobodna
novinarka Nataπa ©kariËiÊ povukla svoju kandidaturu. Izbor
Saπe LekoviÊa protumaËen je i kao jasan znak kako je veÊina
Ëlanova angaæiranih u radu HND-a odluËila prekinuti praksu
prema kojoj se za predsjednika druπtva obiËno birala osoba
koja je u HND-u veÊ obnaπala neku od funkcija. Tako je
prekinuta politika kontinuiteta koja se u vremenu teπke krize
na medijskom træiπtu nije pokazala osobito uËinkovitom, a
prevladalo je miπljenje kako novi pristup i entuzijazam mogu
pomoÊi da se u rad HND-a ukljuËe i novinari koji do sada
nisu bili Ëlanovi Druπtva. Najbliæi suradnici novog
predsjednika ostaju, meutim, viπegodiπnji aktivni Ëlanovi
Slavica LukiÊ iz Jutarnjeg lista i Denis Romac iz Novog lista
koji su dobili veÊinu glasova u izboru za Izvrπni odbor i tako
postali potpredsjednici πto je Slavica LukiÊ bila i prije ove
izborne skupπtine. Pored pokretanja inicijativa za predlaganje
zakona i izmjena zakona kako bi se omoguÊio transparentniji
uvid u vlasniπtvo medija, ali i efikasnija zaπtita novinarske
profesije i poloæaja novinara u redakcijama, Saπa LekoviÊ u
svojem je programu najavio i osuvremenjivanje zanemarene
web stranice druπtva te πiru suradnju sa svim kolegama
zainteresiranima da se ukljuËe u rad HND-a. Delegati
Skupπtine veÊinom su glasova usvojili i izvjeπtaje o radu
tijela HND-a u prethodnom mandatu. LekoviÊev prethodnik
Zdenko Duka u svojem se izvjeπtaju osvrnuo na aktivnosti
druπtva u prethodnoj godini i na kraju naglasio kako Êe
glavne zadaÊe Druπtva i nadalje ostati obrana slobode
govora i novinarskog profesionalizma, suradnja sa
Sindikatom novinara Hrvatske za obranu radnih mjesta i
uvjeta rada novinara. Prema izvjeπtaju Srediπnjeg odbora
koji, prema Statutu, upravlja druπtvom izmeu dvije
Skupπtine, najviπe vremena posvetilo se traganju za naËinima
rjeπavanja teπkog financijskog stanja HND-a i organizacijskih
problema koji su koËili rad i djelovanje Druπtva. Nuænost
rezanja troπkova pojavila se i u izvjeπtaju Nadzornog odbora
Ëiji je bivπi saziv u tom smislu dao i nekoliko prijedloga, od
smanjenja naknade koju za svoj rad prima predsjednik HND-
a do ukidanja ili smanjenja novËanog djela novinarskih
nagrada, pa i gaπenja tiskanog izdanja strukovnog glasila
Novinar protiv Ëega se izjasnila veÊina anketiranih Ëlanova

Druπtva. Izvjeπtaj Upravnog odbora Novinarskog doma
upozorio je na nuænost donoπenja nove strategije
iznajmljivanja poslovnih prostora u zgradi koja je vlasniπtvo
HND-a. Spomenuta je i sudska tuæba koja se vuËe od 1991.
godine i sada HND dovodi u opasnost plaÊanja odπtete u
iznosu veÊem od 1,5 milijuna kuna. RijeË je o ugovoru
potpisanom 1990. s tvrtkom U.T.T. Europa92 prema kojem je
veÊina poslovnih prostora Novinarskog doma bila dana u
zakup ovoj tvrtki koja ih je trebala urediti. Kako se vlasnici
tvrtke, inaËe poduzetnici ‡ povratnici, nisu pridræavali odredbi
ugovora on je raskinut nakon tri mjeseca, a penali koji bi
mogli doÊi na naplatu preko dva desetljeÊa kasnije prijete
ozbiljno ugroziti poslovanje Druπtva. Izvjeπtaj je predalo i
Novinarsko vijeÊe Ëasti, a na Skupπtinu su doπle i dvije æalbe
na odluke ovog HND-ovog tijela koje su delegati odluËili vratiti
na razmatranje Novinarskom vijeÊu Ëasti u novom sastavu.
Rezultati glasanja za tijela HND-a (56. izborna skupπtina - 25.
travnja 2015.) 26.04.2015. Za predsjednika HND-a izabran je
Saπa LekoviÊ, koji ujedno po funkciji predsjeda Izvrπnim

S

Anton FiliÊ dobio
povjerenje za drugi
mandat na Ëelu SNH

nton FiliÊ na izbornoj Skupπtini Sindikata novinara
Hrvatske dobio je povjerenje za joπ jedan mandat
predsjednika SNH, a protukandidata nije bilo. FiliÊ je u
izvjeπtaju o radu sindikata u proπloj godini istaknuo je kako
najveÊim uspjehom smatra suzbijanje bujanja RPO ugovora.
Novinarima na RPO-u nove su ugovore o stalnom radnom
odnosu na neodreeno ponudili i u VeËernjem listu i u
redakciji Jutarnjeg. Pozitivnim je ocijenio i medijska istupanja
sindikata πto je SNH uËinilo vidljivijim u javnosti. VeÊih
pomaka, ponajprije zbog krize u tiskanim medijima, nije
bilo oko nastavka pregovora s poslodavcima o Nacionalom
kolektivnom ugovoru, no na jesen je planiran novi krug
razgovora. Kao prioritetne zadatke u sljedeÊem mandatu
FiliÊ je istaknuo jaËanje suradnje s Hrvatskim novinarskim
druπtvom, ali i angaæiranje pravnika s poloæenim
pravosudnim ispitom kako bi se ojaËala zaπtita radnih prava
novinara, te smanjilo troπkove parniËenja. Upravo je veliki
broj parnica, od kojih neke traju i preko 10 godina, uzrok
slabe financijske slike SNH, reËeno je na izbornoj Skupπtini.
OdvjetniËke usluge i dalje predstavljaju uvjerljivo najveÊu
stavku u rashodima SNH. Poseban su sluËaj izgubljeni
sporovi za koje SNH mora podmiriti i sudske troπkove, a
troπkovi ostaju i nakon sporova koji su zakljuËeni nagodbom,
πto je takoer vrlo Ëest sluËaj. Zbog svega toga, odluËeno je
na joπ godinu dana produæiti privremenu mjeru kojom se
od uplaÊene Ëlanarine za SNH 0.7 posto odvaja za
srediπnjicu, a preostalih 0.6 za podruænice. Problem su i
sve niæe plaÊe novinara iz kojih se sindikalna Ëlanarina
izdvaja na temelju postotka od osobnog dohotka, a prob-
lem je i sve manji broj stalno zaposlenih novinara. Anton
FiliÊ stoga je kao jednu od zadaÊa u svojem novom mandatu
istaknuo i namjeru privlaËenja mladih novinara u SNH, zbog
Ëega se razgovara o radionicama koje bi SNH i HND
odræavali na zavrπnim godinama novinarskih studija. Pored
toga, razmotrilo bi se i postoje li kakvi modeli zaπtite za
slobodne i novinare u honorarnom statusu. Æelimo ureenu
dræavu, uËinkovito pravosue i inspekciju rada, ali i
transparentnost vlasniπtva u medijima”, kazao je FiliÊ. Kao
pozitivan primjer istaknuo je sklapanje kolektivnog ugovora
u Hini koji je krajem oæujka potpisan na rok od Ëetiri godine.
FiliÊ je predloæio i zajedniËku akciju novinara u sluËaju
Vjesnikove zgrade u Slavonskoj, a kako bi se sprijeËila njezina
prenamjena i rasprodaja, a Ëlanove SNH pozvao je i da se
oËituju o prijedlogu beneficiranog radnog staæa za novinare.
SNH Êe nastaviti i s prikupljanjem podataka o prijetnjama i
napadima na sindikalne povjerenike u medijima. FiliÊ je
istaknuo kako Êe i drugom svom mandatu istupati u javnosti
protiv svih koji krπe novinarska prava, neovisno radi li se o
vlastima, nakladnicima ili oglaπivaËima. Nastavit Êe se pritisak
na vlasti radi transparentnijeg vlasniπtva u medijima i kako
bi se sprijeËilo izvlaËenje novca iz medijskih kuÊa. Premda je,
zbog krπenja prava na slobodu govora djelatnika HRT-a i

otkaza koje je na temelju takve odluke donio, glavni ravnatelj
HRT-a Goran Radman bio meu nominiranima, krumpirka
je i ove godine dobio Albert Faggian. Za titulu najboljeg
nakladnika ni ove godine nije bilo nominiranih. (ms)�
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Dodijeljene
nagrade
Boæo Teæak

bor informatiËkih
novinara HND-a proglasio je
najbolje ICT novinare u
protekloj godini, a
informatiËkom novinarkom
godine proglaπena je Tena
©ojer, novinarka Netokracije.
Dobitnik nagrade u kategoriji
Najbolji novinarski rad je
Oleg Maπtruko, dok je
Miroslav RosandiÊ dobio
nagradu za najbolji uredniËki
rad. Nagrade 14. izbora “SAP
ICT Journalist Prize Boæo
Teæak” novËanog su
karaktera, a dodjeljuju se po
jednom laureatu u svakoj
kategoriji.  Æiri je donio
odluku o nagradama za
novinarski i uredniËki rad,
dok se odluka o nagradi
InformatiËki novinar godine
donosi na temelju glasovanja
Ëlanova Zbora informatiËkih
novinara HND-a, a prema
posebnom pravilniku o
nominacijama i glasovanju.
„Uvijek je lijepo primiti
priznanje za svoj rad,
pogotovo kada ono dolazi iz
struke i izborom starijih i
iskusnijih kolega koji su
uvelike oblikovali industriju u
kojoj radimo. ICT je vrlo
uzbudljivo podruËje danas,
jer se tehnologija razvija bræe
no ikada, a uz to nam
omoguÊava i tjera nas da
inoviramo vlastitu industriju -
novinarstvo - i iznimno mi je
drago da imam priliku s
kolegama iz Netokracije i
drugima isprobati πto
moæemo po tom pitanju
napraviti.“ rijeËi su ICT
novinarke godine Tene
©ojer.(n)�

odborom u koji su uπli: Denis Romac i Slavica LukiÊ, koji su
sa najviπe glasova postali i potpresjednici HND-a. Ostali Ëlanovi
su: Danka Derifaj, Elizabeta Gojan, Silva Capurso, Hrvoje
Zovko, Ivo LuËiÊ, Nefreteta ZekiÊ Eberhard, Sanja Despot i
Damir ©arac. Novi sastav Nadzornog odbora Ëine: Luko Brailo,
Zvonimir Varoπanec, Davorka BlaæeviÊ, Igor Boπnjak, Æarko
ModriÊ, Branka Muvrin i Danko Radaljac. »lanovi Novinarskog
vijeÊa Ëasti su: Nataπa Ban Leskovar, Tomislav Kurelec, Maja
AntoniÊ ©karica, Marinko JurasiÊ, Aleksej Gotthardi-Pavlovsky,
Verica Maer, Patricija Kiπ, Damir Pijaca, Veronika ReπkoviÊ,
Miroslav Wranka i Saπa JadrijeviÊ Tomas. »lanovi Odbora za
Statut su: Tihomir Ponoπ, Boæica Brkan, Magdalena ©ipiÊ,
Damir DeviÊ, Diana Koller, Mario ∆uæiÊ i Dijana JurasiÊ. U
Upravnom odboru Novinarskog doma su: Branimir ZekiÊ,
Mislav Togonal, Borislav VuËkoviÊ, Hrvoje GunjaËa, Mario
Boπnjak, Davor LonËariÊ i Hrvoje BuËar. U Upravnom odboru
Fonda solidarnosti su: Maja Sever, Jordanka GrubaË, Marina
Gantar, Silvana Perica,Milka Ganza, Marina Bujan, Vesna
LatinoviÊ,Lidija Komes,Marija RadoπeviÊ i Davor Kindy. (ms)�

MijiÊ novinar godine, Hedlu nagrada za æivotno djelo
Kolumnist i bivπi glavni urednik Novog lista Branko MijiÊ novinar je godine
za 2014. po izboru Ëlanova Hrvatskog novinarskog druπtva (HND), dok je
novinar Jutarnjeg lista Drago Hedl dobio nagradu za æivotno djelo. Za
novinara godine bili su nominirani i Ljubica GatariÊ iz VeËernjeg lista, slobodni
novinar Æeljko PeratoviÊ, a nakon glasovanja u kojem je sudjelovalo 630
Ëlanova HND-a, MijiÊ je dobio 224 glasova, PeratoviÊ 186, Ljubica GatariÊ
110 dok je 120 glasaËkih listiÊa bilo nevaæeÊih. MijiÊev rad, kako stoji u
obrazloæenju nagrade, krasi Ëinjenica da je kao glavni urednik Novog lista
interes redakcije i integritet novinara stavio ispred interesa uprave i vlasnika
te da je serijom svojih tekstova, objavljenih u tom rijeËkom dnevniku od
oæujka do srpnja proπle godine, æestoko kritizirao i i pisanjem prokazivao
sve opasnosti financijsko-poslovnog avanturizma novinske kuÊe u kojoj radi
i koja je trenutno u predsteËajnoj nagodbi, izvjeπtava Hina. MijiÊ je, istaknuto
je, istupio da bi zaπtitio slobodu rijeËi i neometan posao svojih kolega u
redakciji zbog Ëega je bio i smijenjen pa njegova nagrada ima i dodatnu
dimenziju - borbe za profesionalno novinarstvo, demokraciju i slobodno
druπtvo. PrimajuÊi nagradu MijiÊ je istaknuo da je branio dignitet profesije i
nije htio preπutjeti probleme u Novom listu, pogotovo u trenutku kada
radnici mnogih poduzeÊa gube posao zbog odluke vlasnika bez obzira bili
oni banke, dræava ili “tzv. poduzetnici”. Kazao je i da je nagradu dobio iako
nije Ëlan HND-a, ali da Êe ponovno aktivirati svoje Ëlanstvo u obrani digniteta
profesije. Nagradu Otokar Kerπovani za æivotno djelo Hedl je dobio zbog
40-godiπnjeg rada u brojnim medijima, obiljeæenog temama koje su Ëak i
kada su objavljivane u lokalnim glasilima Ëesto imale znatno πiri karakter.
Hedl je, kako je obrazloæeno, prvi izvjeπtavao i o ratnim zloËinima u Osijeku,

odnosno likvidacijama civila koje su kasnije nazivane sluËajem ‘garaæa’ i
‘selotejp’. Na sveËanosti u Novinarskom domu dodijeljene su i nagrade za
pisano, radijsko i televizijsko novinarstvo, novinsku fotografiju, snimateljski
prilog na televiziji, internetsko i istraæivaËko novinarstvo. Nagradu Marija JuriÊ
Zagorka za pisano novinarstvo dobila je novinarka Jutarnjeg lista Sandra BolanËa
za æivotnu ispovijest bivπe ravnateljice knjiænice u Jelsi na Hvaru optuæenoj da
je skrivila poæar u mjesnoj knjiænici s vrijednim knjigama, a za radijsko
novinarstvo Mirjana Æugec PaviËiÊ, autorica dokumentarne reportaæe ‘Rapska
fjera’ objavljene u emisiji Baπtina Hrvatskog radija. Za televizijsko novinarstvo
nagraen je Hrvoje KreπiÊ za polusatni intervju s predsjednikom Uprave MOL-
a Zsoltom Hernadijem objavljen na RTL-u, a za najbolji snimateljski prilog na
televiziji Jurica OæiÊ Bebek za dokumentarni serijal ‘Route 66’ prikazan na
HTV-u. Fotoreporter Hine Damir SenËar dobitnik je nagrade Nikπa Antonini za
novinsku fotografiju ‘Groblje u Gunji’ kojom je, kako je istaknuto, u samo jednoj
fotografiji pokazao svu strahotu prirodne nepogode i u samo jednom kadru
portretirao svu dramatiËnost, tragediju i uzbuenje ‘velike vode’ koja je nosila
sve pred sobom. Novinarka Veronika ReπkoviÊ dobitnica je nagrade za internetsko
novinarstvo za tekstove o nizu manjkavosti u provoenju zakona u segmentu
ljudskih prava objavljenih proπle godine na portalu Forum.tm. Nagradu za
istraæivaËko novinarstvo dobio je slobodni novinar Æeljko PeratoviÊ za seriju
tekstova o nerasvijetljenom ubojstvu Milana Levara i umijeπanosti Josipa PerkoviÊa
u ubojstvo hrvatskog emigranta Stjepana –urekoviÊa. PeratoviÊ je doveo pod
sumnju regularnost izbora novinara godine te je zatraæio od Nadzornog odbora
HND-a da razmotri o nepravilnostima koje je naveo. Novi NO je na svojoj
konstituirajuÊoj sjednici taj zahtjev zaprimio i o njemu Êe se raspraviti.�
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Razgovarala Melisa Skender

Novi list
je ostao
bez svega
osim
imena

Branko MijiÊ
novinar godine

Zaposlenici su se
prije tri godine
odrekli 50 posto
plaÊa vjerujuÊi
da Êe taj novac
uloæiti u
restrukturiranje i
izgradnju Novog
lista kao
suvremene
medijske kuÊe,
πto je preduvjet
træiπne
uspjeπnosti i
oËuvanja radnih
mjesta

a zaposlenici su za to ponajmanje krivi, jer su se prije
tri godine odrekli 50 posto plaÊa vjerujuÊi da Êe taj
novac biti uloæen u restrukturiranje i izgradnju Novog
lista kao suvremene medijske kuÊe πto je preduvjet
træiπne uspjeπnosti i oËuvanja radnih mjesta. Nakon
svega moæemo se osjeÊati samo prevarenima. U bilo
kojem pogledu Novi list danas nije Novi list koji smo
poznavali i gradili.

Jeste li vagali uredniËku odluku o objavljivanju
otvorenog pisma radnika Novog lista u novinama i
πto je prevagnulo?
- Moj je principijelni stav kao glavnog urednika bio

da o Novom listu u Novom listu moæemo pisati samo u
sluËaju da svi zaposlenici, dakle sva tri sindikata, ogranak
HND-a i predstavnici zaposlenika u Nadzornom odboru
budu suglasni oko toga tko je glavni krivac za nezavidnu
financijsku situaciju tvrtke koja je dovela u pitanje
poslovanje pa i izlaæenje lista, dakle egzistenciju
zaposlenika. Na tome sam inzistirao i rekao da nam je
javnost uvijek bila jedini saveznik, ali samo onda kada
smo unutar kuÊe bili jedinstveni πto nam je Ëiniti. Na
kraju su te stavove podræali i supotpisali i tadaπnji
predsjednik Uprave i Ëlanovi poslovodnog kolegija, pa
sam Upravi ZagrebaËke banke predloæio da im partner
u predsteËajnoj nagodbi bude 261 zaposlenik Novog

lista kako bi ona u konaËnici bila provedena i u
interesu vjerovnika, ali i naπe tvrtke, zaposlenika i
opstanka medija Novi list. Samo oni znaju zaπto
su odabrali neπto drugo.
Postoji li u redakciji lista i dalje sloænost da se

suprotstavi samovolji vlasnika ili je vaπa smjena
poljuljala to zajedniπtvo?

- Ne, u redakciji veÊ odavno ne postoji
zajedniπtvo. Nekada najæeπÊi kritiËari vlasnika i laæni

borci za sindikalna prava pohitali su u pomoÊ
pobjednicima i sada su najodaniji suradnici. Zato

uvijek ponavljam da su tekstilne radnice i
metalski radnici puno æeπÊe bore za svoja prava
od novinara, jedinstveniji su i uvjerljiviji. Moja
smjena bila je korisna jedino meni samom
da shvatim kako se ovoj redakciji dogaa
samo ono πto je i zasluæila. Moæda to
pregrubo zvuËi, ali kakvi smo mi to novinari
koji bismo se po definiciji trebali boriti za
pravdu i pravo drugih, a nismo to u stanju
uËiniti u vlastitoj kuÊi?
Kako je novi urednik reagirao na

Ëinjenicu da ste nagraeni kao
novinar godine zbog poteza koji je
doveo do vaπe smjene?

- Za novinara godine nisam samog
sebe predloæio jer u tom trenutku nisam

ni bio Ëlan HND-a, uËinile su to kolege

Branko MijiÊ, dugogodiπnji kolumnist i smijenjeni
urednik Novog lista, odlukom veÊine Ëlanova Hrvatskog
novinarskog druπtva izabran je za novinara godine. Ne
samo zbog kvalitete pisanja, reËeno je u obrazloæenju
nagrade, veÊ i zato πto je kao glavni urednik stavio interes
redakcije i integritet novinara ispred interesa uprave i
vlasnika, πto je potez na koji bi se malo koji od glavnih
urednika danas odluËio.

Njegova naprasna smjena zbog kritiziranja vlasnika
koji je zaduæivanjem ove novine doveo do predsteËajne
nagodbe, ujedno je i bjelodani dokaz kako su redakcijski
Statuti, temeljem kojih je dnevnim novinama umanjen
iznos PDV-a, zapravo tek mrtvo slovo na papiru. Odno-
sno, za krπenje Statuta medija vlasnika zapravo nema
tko sankcionirati.

- U Hrvatskoj je sve ugroæenija sloboda javne rijeËi,
prijetnje novinarima nisu samo verbalne, prebijanje
kolege Æeljka PeratoviÊa surov je primjer za to. Zato bi
HND trebao imati strategiju za sve te sluËajeve koje treba
internacionalizirati, ali i zahtijevati promptnu i adekvatnu
reakciju policije i pravosua. Danas se otvoreno prijeti
za drugo i drukËije miπljenje ne samo na opskurnim
portalima koje nitko ne sankcionira, veÊ i u javnom
govoru politiËara koji pretendiraju na vlast. Mislim da
bismo trebali pokuπati zajedno s hrvatskim PEN-om,
Hrvatskim druπtvom pisaca i drugim institucijama naÊi
zajedniËki modus operandi djelovanja u interesu zaπtite
slobode pojedinaca i javne rijeËi - kaæe MijiÊ koji se

odluËio ponovo uËlaniti u HND jer, kaæe, novinarstvo je
danas na velikim iskuπenjima, a on nije tip koji Êe stajati
sa strane i kritizirati, a niπta ne poduzeti.

Cijelu ste novinarsku karijeru posvetili Novom listu,
hoÊe li novine preæivjeti Alberta Faggiana? Kakva je
situacija u redakciji?
- U rujnu Êe biti toËno trideset godina da sam zaposlenik

Novog lista, a honorarni suradnik sam joπ od studentskih
dana. Sve je proπlo kao jedan jedini dugaËki dan. To je ta
Ëar zaraze novinarstvom. Obavljao sam mnoge poslove,
praktiËki sve, od lektora do glavnog urednika, i mnogo
toga prebacio preko glave. Radio sam s ljudima koji su
formirali Novi list kao moderne novine sedamdesetih
godina, sluπao priËe o dobrovoljnim radnim akcijama da
bi se prije pola stoljeÊa izgradila KuÊa πtampe na ovoj adresi
u Zvonimirovoj 20, a gdje smo danas, blisko suraivao s
pokojnim Veljkom ViËeviÊem koji je umro u 44., 1997.
godine, braneÊi i Novi list i Ëast hrvatskog novinarstva u
tim vunenim vremenima. Nije on bio jedini, mnogi su
naπi kolege otiπli prerano æiveÊi novinarstvo kao profesiju
dok im je venama do posljednjeg daha tekla novolistovska,
cijan, poput trliπa, plava krv.

Da, mnogo toga smo æivjeli i proæivjeli, ali nisam
siguran hoÊemo li preæivjeti ZagrebaËku banku i
predsteËajnu nagodbu koja Novi list ostavlja bez svega
πto su generacije gradile, odriËuÊi se i plaÊa i slobodnog
vremena da bi postao institucija i brend ne samo Rijeke
veÊ i Hrvatske. Novi list je ostao bez svega osim imena,

iz Ogranka HND Novi list, i na tome im hvala, kao i svim
onim kolegama koji su za mene glasali vjerujuÊi da ta
borba ipak nije bila uzaludna. Oni su pisali i obrazloæenje
za dodjelu nagrade u kojem ima puno dojmljivih rijeËi
iako osobno mislim da nisam uËinio niπta posebno veÊ
radio svoj posao πtiteÊi interese redakcije i novine.
Vjerojatno Êe u analima HND-a biti kuriozitet da je za
novinara godine izabran neËlan, uz to glavni urednik, i
to zato πto je naprasno smijenjen! Nisam kao Drago
Hedl dobio tortu od vlastite kuÊe, niti sam je oËekivao,
kao πto me nije pogodilo ni πto mi nitko od
“rukovodstva” nije Ëestitao. NajveÊu satisfakciju doæivio
sam na Odsjeku za kulturalne studije Filozofskog
fakulteta u Rijeci gdje kao asistent predajem kolegije
Tiskani mediji i Pisati za medije, kada sam uπao u
predavaonicu i doæivio pljesak svojih studenata.

Koliki je sada utjecaj vlasnika na ureivaËku
politiku Novog lista?
- Svaki utjecaj bilo kojeg vlasnika na ureivaËku

politiku medija krπenje je Zakona o medijima. Vlasnik
odreuje koncepciju medija, a glavni urednik i uredniπtvo
zaduæeni su za provoenje ureivaËke politike ili bi barem
tako trebalo biti. »ujem i Ëitam po portalima πto se zbiva
u Novom listu, no ne iznenauje me πto vlasnik vodi
ureivaËku politiku jer u ovih 30 godina nisam sreo
vlasnika i direktora koji nije mislio da taj posao zna raditi
bolje od nas. »udim se πto kolege kojima se takve stvari
dogaaju ne reagiraju æeπÊe, baπ kao i cehovska organi-
zacija koja bi u tim sluËajevima zbog krπenja Statuta
medija, koji ne dopuπta vlasniËko mijeπanje u ureivaËku
politiku, trebala traæiti od zakonodavca, dræave, da takvim
vlasnicima ukine povlasticu na PDV.

Je li se Ministarstvo kulture oËitovalo o vaπoj
smjeni i koliko je ona bila zakonita s obzirom na
Statut temeljem kojeg ste izabrani i temeljem
kojeg je Novi list dobio poreznu olakπicu? HoÊete
li nastaviti tu bitku?
- Traæio sam oËitovanje Ministarstva kulture RH koje

je ocijenilo da moja smjena s mjesta glavnog urednika
nije provedena u skladu sa Statutom medija Novi list.
No, isto tako Ministarstvo kulture nema nikakvih
zakonskih moguÊnosti sankcionirati izdavaËa koji krπi
Statut, Ëak i kada je odredba o povlaπtenom PDV-u u
pitanju, jer je ona u nadleænosti Ministarstva financija!
U mom sluËaju uputili su me da svoja prava potraæim
u skladu sa Zakonom o radu, pa sam to i uËinio. I,
eto, hvala Bogu i naπem brzom pravosuu koje je
roËiπte zakazalo za polovicu studenoga 2015. Svoju
bitku nastavljam, ali isto tako i HND kao cehovska
organizacija treba inzistirati na tome da poslodavac i
zakonodavac pravno urede svoje odnose na
transparentan naËin koj i  ne daje mrkvu bez
moguÊnosti batine�
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eljko PeratoviÊ nedavno je opet punio novinske
stupce, ali ne svojim tekstovima veÊ kao ærtva brutalnog
napada u vlastitom domu, na Kupi.

TehniËki, rijeË je o vikendici u vlasniπtvu njegove supruge,
u koju su provalila dvojica muπkaraca kako bi ga pretukli i
umalo ubili. Identificirani su, uhiÊeni i potom puπteni kao
da se radilo o kafanskoj tuËnjavi, a ne napadu na novinara i
to tamo gdje bi se svatko od nas trebao osjeÊati zaπtiÊenim.
Nije to PeratoviÊu prvi put da ispaπta zbog svojeg posla.
»esto, pa tako i sad, meunarodne institucije reagirale su
prije i daleko oπtrije nego one u Hrvatskoj.

“Reagirale su gotovo sve relevantne meunarodne
novinarske, ali i ostale organizacije za zaπtitu slobode
informiranja, govora, ljudskih prava. Piπu dopise EU i
ostalim meunarodnim faktorima koji mogu imati utjecaja
na hrvatske vlasti. Podrπku mi daju i meunarodni politiËki
krugovi napominjuÊi da ovaj sluËaj, odnosno odnos vlasti
prema njemu, pokazuje kako Hrvatska ipak ne ispunjava
demokratske standarde koji su bili uvjet ulaska u EU”, kaæe
ovaj istraæivaËki novinar koji se trenutaËno, meu ostalim,
bavi i podnoπenjem prijave DORH-u kako bi se zaπtitio od
moguÊih novih fiziËkih napada.

Nedavno ste pretuËeni u vlastitoj kuÊi, poËinitelji su
ubrzo uhiÊeni, ali i puπteni na slobodu, a vi se upuπtate
u joπ jednu iscrpljujuÊu pravnu bitku. OËekujete li ovog
puta malo veÊu solidarnost od kolega?
- OËekujem, jer sjetimo se πto smo kao HND sve

poduzimali kad je napadnut nekadaπnji novinar Jutarnjeg
lista Duπan Miljuπ. Tada je policija djelo kvalificirala kao
nanoπenje teæih tjelesnih ozljeda, a mi smo prosvjedovali
da se okvalificira kao pokuπaj ubojstva, zahtijevana je
smjena ministra Berislava RonËeviÊa. U mom sluËaju je
Ëak lakπe vrπiti pritisak na vlasti jer sam uspio identificirati
poËinitelje, a svakom tko je reagirao iz meunarodnih
udruga jasno je da nije rijeË o napadu bez pozadine. Bilo
bi æalosno da domaÊe kolege ne vrπe pritisak na vlast, a
da to umjesto njih rade meunarodne udruge i europske
institucije. Pokazalo bi se da mi nismo niπta bolji od vlasti
koje bismo po definiciji trebali nadzirati te da i nama, kao
i vlastima, trebaju strani tutori. Kako god, mene niπta neÊe
obeshrabriti. Situacija Êe se kad-tad promijeniti.

Ispada kako je principijelnost iznimno opasna
karakteristika, naroËito istraæivaËkih novinara,
najËeπÊe se dogodi da ostaneπ sam i izloæen,
obiljeæen kao problematiËan. Je li i to razlog zbog
kojeg se kolege ustruËavaju pruæiti podrπku, da ne
zavrπe s istom kvalifikacijom?
- To je samo jedan od viπe faktora. Dopustili smo si

da naπim sudbinama, kao i poloæajem profesije u druπtvu,
upravljaju izdavaËi, politiËki, ekonomski i ini moÊniËki
lobiji. Ideoloπki se dijelimo Ëak i u ovako elementarnim
sluËajevima. Ako tako nastavimo, nikada neÊemo povratiti
dignitet profesije i HND-a.

Napisat Êu knjigu o
stvarnim dogaajima koje
Êu “odjenuti” u polufikciju

Zbog bavljenja istraæivaËkim novinarstvom, Ëesto
ste bili meta napada. Niste nikada razmiπljali
odustati od struke?
- Ne, zato πto novinarstvo doæivljavam pozivom. I dalje

sam uvjeren da se bavljenjem njime moæe mijenjati svijet
nabolje. Kada bih odustao, sve πto sam radio bilo bi
besmisleno i dao bih loπ primjer drugima.

OpÊinski sud u Zagrebu nedavno je donio presudu
da su vas zlostavljali nadreeni u Vjesniku. Vjesnik
se na presudu æalio, no predstavlja li ona ipak
kakvu-takvu satisfakciju?
- Svakako da predstavlja. Osobito jer je viπe kolega

svjedoËilo u moju korist, a takva vrst novinarske
solidarnosti u nas je rijetkost.

Jeste li razmiπljali o pisanju knjige u kojoj biste
opisali sve kroz πto ste prolazili?
- Dugo o tome razmiπljam i imam veÊ razraene

koncepte i materijale. Neka od mojih iskustava veÊ se
nalaze u knjizi “Der Kalte Traum” (Hladan san) njema-
Ëkog pisca krimiÊa Olivera Bottinija, koja bi uskoro trebala
biti prevedena i na hrvatski kod njegova zagrebaËkog
izdavaËa Frakture. ZakljuËio sam da je najbolje da koristim
formu kojom se i on sluæi: faction-fiction s dodatkom
prvog lica jednine. Dakle, neÊe to biti dokumentaristiËko
ili klasiËno novinarsko-publicistiËko πtivo. Milijun put sam
se uvjerio da je istinita ona tvrdnja Dostojevskog kako je
“stvarnost Ëesto fantastiËnija od maπte” i da se naπa
publika ne æeli suoËiti sa stvarnoπÊu, ne æeli se identificirati
sa stvarnim likovima, lakπe joj je suosjeÊati s izmiπljenim
ili poluizmiπljenim likovima. S druge strane, pisanjem u
prvom licu jednine odmah se ograujem da je rijeË o
subjektivnom pristupu, iako apsolutno objektivan pristup
u druπtvenim znanostima i svemu povezanim s druπtvom
i ne postoji. Dakle, faction-fictionom i ich formom ne
izbjegavam ni eventualne sudske tuæbe ni pitanja je li to
povijesno toËno i tome sliËno. Svakome imalo
upuÊenijem, tko je pratio ratna, politiËka, mafijaπka,
πpijunska, novinarska i ina zbivanja u nas u posljednjih
20-ak godina, bit Êe jasno o Ëemu i komu se radi. Bitno
mi je da ja mogu napraviti odmak od sebe samog, svih
nagomilanih frustracija, a da πtiva budu pitka i Ëitka.

Doveli ste u pitanje i regularnost izbora za HND-
ova novinara godine, pitanje koje se najËeπÊe moæe
Ëuti s tim u vezi je - zaπto i πto vam je to trebalo?
- Na poticaj drugih, predlagaËa i onih koji su smatrali

da je regularnost sporna izvrgnuo sam se podsmjehu
da sam novinarska Nives Celzijus pa se, eto, i sam πalim
na svoj raËun. Vodstvo HND-a je na tekstove i prituæbe
drugih odgovaralo kako nema nikakve sluæbene prituæbe
te da ne razumije u Ëemu je problem. Kako sam ja zadrti
zagovornik demokratske procedure, uloæio sam sluæbeni
prigovor pa “nek’ institucije odrade svoje”. Meni je taj
prigovor “sramota” viπe-manje, a s obzirom na to da svi,

Æ
Razgovarala Melisa Skender

Æeljko PeratoviÊ
dobitnik nagrade

Hrvatskog novinarskog druπtva
za istraæivaËko novinarstvo
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no πto nije uspjelo hrvatskom pravosuu, uspjelo
je Hrvoju KreπiÊu i televiziji RTL Hrvatska kojima je
predsjednik uprave maarskog MOL-a Zsolt Hernadi
odluËio dati intervju. Vijest da je ovaj 33-godiπnji novinar
primio strukovnu nagradu za televizijsko novinarstvo
objavljena je i na stranicama SveuËiliπta Oxford u Velikoj
Britaniji. Ondje je KreπiÊ prije dvije godine bio stipendist
na Institutu za prouËavanje novinarstva, jedan od svega
troje novinara iz Hrvatske kojem je to uspjelo u

posljednjih 30 godina koliko ta Oxfordova institucija
prima novinarske stipendiste. Ujedno, ovo nije prva
HND-ova novinarska nagrada koju je osvojio. Prije sedam
godina dijelio ju je s kolegom Jerkom Bakotinom za
pisano novinarstvo. Ni jedan od njih dvojice viπe ne radi
u Novom listu odakle su se otisnuli u novinarstvo.

Koliko se teπko bilo prebaciti s tiskanog na
televizijsko novinarstvo?
- Beskrajno teπko. To su dvije potpuno odvojene

profesije, gotovo posve novo zanimanje. Razlika je u
proizvodnom procesu toliko velika da sam morao uËiti
sve ispoËetka. Naravno da je naËin prikupljanja
informacija uvijek isti i trebaju ti kontakti i ideπ na presice,
ali - recimo da mi je “deadline” za neki tekst u Novom
listu pet sati popodne. TehniËki moæeπ i do 15 sati biti
pred potpuno praznim ekranom, moæeπ i bez izlaska iz
redakcije nazvati 10 brojeva telefona, od toga dobiti 5
upotrebljivih izjava koje Êeπ staviti u tekst, malo urediti,
malo uobliËiti i u roku od nekih sat-dva tehniËki je
izvedivo sve obaviti na vrijeme. Na televiziji, iako je rok
zapravo sam poËetak emisije, ako u 16 sati nemam niπta,
mogu se komotno objesiti. Jer trebam nazvati barem
dvije do tri osobe, privoliti ih da stanu pred kameru,
dogovoriti vrijeme i mjesto snimanja, uzeti kameru, otiÊi
na teren, snimiti ih, vratiti se, pregledati materijal, izvuÊi
najbolje, napisati skript za prilog, proËitati svoj tekst,
snimiti ga, montirati i onda tek emitirati tako da, na

O

Tv-novinar
 mora

biti
 proaktivniji

televiziji moraπ razmiπljat puno unaprijed, biti proaktivniji.
Pored toga, televizija je vizualan medij, πto je prednost u
odnosu na druge medije, no to znaËi i da moram
razmiπljati kad Ëitam neki “off”,  dakle tekst koji ide izmeu
izjava, kakva Êe ga slika pratiti. Nekad treba smisliti i
dramatizaciju jer su neki koncepti naprosto previπe
apstraktni. »ime ilustrirati deficit? Kako ga vizualno
doËarati, objasniti...

Kako ste uspjeli doÊi do Ëovjeka koji je nedostupan
hrvatskom pravosuu?
- Mi smo, kao pretpostavljam i apsolutno sve redakcije

u ovoj dræavi, poslali upit, traæili, zvali, uglavnom bez
uspjeha, da bi nam onda jedan dan samo javili da pristaju.
Nismo nikad saznali zaπto. Pretpostavljam da su æeljeli
πto veÊi odjek i zato su odabrali televiziju s najranijim
terminom, iako su oni tvrdili da nas prate veÊ neko
vrijeme i da misle da imamo kvalitetan pristup, i vizualno
i informativno i sve drugo. Dugo nam je trebalo, bilo je
tu jako puno pimplanja, da to tako kaæem, dogovaranja
termina, tema o kojima Êemo razgovarati itd. Na kraju,

medijska scena
����������

poËevπi od predsjednika HND-a do najneaktivnijeg Ëlana,
govore kako Druπtvo do sada nije radilo po svojim aktima,
da su akti nedoreËeni i loπi, da se Ëesto od reakcija druπtva
u zaπtiti neËijih prava preko izbora pa do nagrada u
HND-u netransparentno lobiralo i pravila tumaËila voljom
neke zainteresirane veÊine, ovo je prilika da raπËistimo
stvari i krenemo drugaËije. Nisam ja podnio nikakvu tuæbu
ili bilo koga klevetao. Ako se ustanovi da nepravilnosti
nije bilo, tim bolje. Sam sam u viπe navrata, ranije
djelujuÊi u tijelima HND-a, bio svjedok situacijama gdje
se prosvjedovalo protiv regularnosti izbornih skupπtina
pa do manje bitnih odluka, zakljuËaka raznih tijela, a
uglavnom se sve svodilo samo na jamranje. Ja ne
jamram. Djelujem ili ne djelujem.

Kako danas ocjenjujete istraæivaËki rad novinara u
redakcijama najveÊih medija?
- »ast izuzecima, ali uglavnom je rijeË o serviranju

selektivnih i tendencioznih materijala koji odgovaraju
naruËiteljima i redakcijama. NajveÊi mediji, oni koji imaju
novac, odnosno resurse, nisu zainteresirani za ozbiljno
istraæivaËko novinarstvo jer njihovi stvarni ili prikriveni
vlasnici sami strahuju od takvog novinarstva. Preko
takozvanih istraæivaËkih tema koje propuπtaju braneÊi
neke svoje interese, odnosno pritiπÊu neke svoje
gospodarske konkurente ili vlasti ako s njima imaju
problema ili æele da im vlasti pogoduju. To naravno
demotivira novinare koji znaju, ali ne mogu baviti se
istraæivaËkim novinarstvom.

Radili ste u brojnim medijima, dobitnik ste i
nagrade austrijske sekcije Reportera bez
granica; πto smatrate najveÊim svojim
novinarskim postignuÊem?
- Joπ nisam postigao svoje najveÊe novinarsko

postignuÊe. Naravno, za sada je to serija tekstova za koju
sam nagraen od austrijskih Reportera bez granica o
sluËaju ratnih zloËina u GospiÊu i Lici u razdoblju od ’91.
do ’93. godine. VeÊina onoga πto sam o tome objavljivao
u Globusu krajem devedesetih, Fokusu i Vjesniku
poËetkom 2000-ih dobilo je sudski epilog na suenju u
Rijeci. Informacije su se pokazale toËnima, krivci su
kaænjeni. Javnost je i kroz samo suenje imala priliku
suoËiti se s tim mraËnim dijelom naπe proπlosti. Naravno,
ne smatram to samo svojom zaslugom. Prije mene o
tim zbivanjima pisali su mnogi. Milan Levar je ubijen
zbog javnog svjedoËenja o zlu koje je snaπlo njegov
grad i kriminalizaciji svojih sugraana. Krivci za njegovo
ubojstvo joπ nisu ni otkriveni, a kamoli kaænjeni. Ali
pomaka ima i u tom smjeru. GospiÊ i Lika i dalje nose
stigmu, ali ona viπe nije onako jaka kakva je bila prije
naπih tekstova, suenja... Problem je nedostatak
politiËke volje kod svih stranaka da se taj kraj veÊ
jednom oslobodi ostataka mraËnog taloga novije
proπlosti i da poËne æivjeti normalnim æivotom.

Mislite li da je sada, u ovoj krizi prije svega tiskanog
novinarstva, konaËno doπlo vrijeme kad su i
novinari koji joπ imaju ugovor o radu na
neodreeno postali svjesni potrebe okupljanja oko
zajedniËkih interesa?
- Kao i u opÊoj druπtvenoj krizi, tako i u ovoj, nikad

ne znamo jesmo li dotaknuli dno. HND i Sindikat
novinara Hrvatske moraju naÊi zajedniËki jezik, iznjedriti
neku inicijativu koja bi bila jasna i prihvatljiva veÊini kojih
se ovaj problem tiËe. Naravno da problem leæi u svima
nama pojedinaËno, naπoj neosvijeπtenosti πto su nam
zajedniËki interesi, ali HND i Sindikat ne smiju podræavati
takvo stanje neËinjenjem. Ipak su u tim organizacijama
izabrani ljudi koji su se na stanovit naËin obvezali da Êe
raditi za opÊe dobro - zajedniËki interes. Zaπto su se inaËe
prihvatili tih funkcija�
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kad su konaËno pristali, uvjetovano je da to u roku 24 sata
moramo odraditi i emitirati. Ja, na svu sreÊu, nisam morao
ni o Ëemu drugom razmiπljati nego o razgovoru, ali mislim
da je to bio velik stres za naπu produkciju i cijelu kuÊu jer
to zahtijeva dosta veliku logistiku. Organizirati tri kamere,
tri snimatelja, tri tonca, vozaËe, kombije, doÊi nekamo pa
namjestiti set da ne izgleda kao da smo se sluËajno ondje
zatekli, pa se vratiti, pregledati, montirati, prevesti, ali kad
se takve velike stvari dogaaju, stres je zadnje o Ëemu
razmiπljaπ jer te dræi adrenalin. Ni u jednom trenutku nisam
osjetio da je sad frka, panika.

Koliko su novinarske nagrade HND-a vaæne za
novinara i redakciju iz koje dolazi? Imaju li
svoju teæinu?
- Mislim da imaju, meni je bilo jako drago, osobito jer

je konkurencija bila stvarno velika. Godina je bila bremenita
dogaajima, bilo je sjajnih reportaæa s poplavljenih
podruËja, bili su predsjedniËki izbori, afere koje su se doista
intenzivno i dobro pratile, bilo je odliËnih dokumentaraca
i stvarno sam mislio da Êe nagradu odnijeti kolega Hrvoje
Zovko za svoj dokumentarac “Generali”.

Nije li malo Ëudno to πto se HND-ova nagrada
smatra znaËajnom, dok se samo Druπtvo oËigledno
tako ne doæivljava? Zaπto RTL nema svoju
podruænicu u HND-u?
- Ogranak je postojao, ali HND tijekom godina

postojanja na RTL-u ni na koji naËin nije ispunjavao
oËekivanja mlae generacije novinara, pa nije bilo
interesa za odræavanjem ogranka.

PrimjeÊuje se i kako RTL Hrvatska sve viπe ulaæe u
informativni program...
- Bilo je veÊ nekoliko valova ulaganja u Informativni pro-

gram i ovo je posljednji, jer naprosto takvo je træiπte, nema
sekunde mirovanja. Taman kad si na pobjedniËkom valu,
podaci o gledanosti se promijene i prisiljavaju te na ulaganja.

Zanimljivo je kako, prema Neilsenu, informativni
program ima izuzetno veliku gledanost, dok se
istovremeno tvrdi kako ljude ne zanima politika i
ozbiljni sadræaji. Nije li to kontradiktorno?
- Ali u toj jednadæbi postoji joπ jedan vaæan detalj:

informativni program daleko je najskuplji, neovisno o
vrsti medija. Kad govorimo o komercijalnim medijima u
privatnom vlasniπtvu, jasno je da onaj koji ulaæe oËekuje
i neku dobit. Ako je poslovanje godinama u minusu, tada
je sljedeÊi logiËan korak staviti kljuË u bravu, pa Êe 200,
300, 500 ljudi ostati bez posla. Istovremeno, ti moraπ
raditi u interesu javnosti kako bi imao brojke koje moæeπ
pokazati oglaπivaËima jer i oni æele biti sigurni da Êe
poruka koju plaÊaju doÊi do publike. ZnaËi, potrebno je
cijelo vrijeme balansirati. No, valja, tako mi se barem
Ëini, biti i svjestan realnosti. Recimo, kad usporedimo
hrvatsko s britanskim medijskim træiπtem, mi nemamo
tabloide koji bi se mogli mjeriti s The Sunom. Dan uoËi

izbora oni izlaze sa slikom Eda Milibanda kako jede
sendviË u nekoj pozi koja sugerira da je krajnje pijan,
iako se vidi da je naprosto samo uhvaÊen u trenutku
kad je trepnuo, pa su mu oËi poluzatvorene. Naslov je
otprilike - hoÊemo li mu dopustiti da ovako saævaËe i
Britaniju. Bez obzira na to koliko loπe mislili svojem
medijskom prostoru, ovdje je takvo πto i dalje
nezamislivo. Istina, postoji disbalans pa tako moæda
nemamo ni Guardian, ni Independent ni BBC i na tome
treba raditi. Ali uzmimo za primjer Alana Rusbridgera
koji je sad otiπao iz Guardiana, a koji je lani vjerojatno
imao najsjajniju godinu u svojem postojanju sa
Snowdenom, a dobili su i Pulitzera. No, on je ujedno i
Ëovjek koji je od 1995. na mjestu glavnog urednika stvorio
dug od 50 milijardi funti, jer Guardian godiπnje gubi
milijardu funti. Mislim da ljudi koji konzumiraju ozbiljne
sadræaje nisu velika veÊina ni u jednom druπtvu. Oni su
neka vrsta elite, ili bi trebali bit elita, koja vuËe druπtvo
naprijed, nameÊe moralne, intelektualne i druge
standarde, no mislim da je iluzorno oËekivati da Êe glad
za ozbiljnim medijskim sadræajem ikada postati masovna.
Ne slaæem se pritom sa stavom da je veÊina publike
glupa. Naprosto, vjerujem u Gaussovu krivulju - najviπe
ljudi naÊi Êe se u sredini gdje su oni koje ne zanima
sofisticirani medijski sadræaj, ali ni zadnji πund�

irjana Æugec PaviËiÊ na Hrvatskom je radiju 23
godine, danas na dva programa: Glasu Hrvatske i
Drugom na kojem je uËila od tadaπnjeg glavnog urednika
Mladena RutiÊa. “Volio je radio i to je dijelio s novinarima
puπtajuÊi im da prate i rade ono πto ih veseli i πto je
mislio da najbolje znaju. Tako sam uz naπeg istaknutog
dramaturga, kazaliπnog kritiËara i knjiæevnog prevoditelja
Mladena MartiÊa pratila kazaliπte, ali i dobila uredniËku
emisiju o imenima jer sam se bavila onomastikom iz
koje je bila i moja diplomska radnja na zagrebaËkom
Filozofskom fakultetu. Imendani su se svakodnevno
emitirali, bili su zahtjevni jer smo sadræaje iz razliËitih
vjersko-umjetniËko-kulturnih razdoblja pratili pomnim
muziËkim izborom izuzetnog glazbenog urednika
Slobodana ©elebaja s kojim sam u pet godina napravila
viπe od 1800 emisija”, o svojim radijskim poËecima kaæe
Mirjana Æugec PaviËiÊ.

Baπtinu ste naslijedili, no teme su do danas ostale
iste? Kada je i kako emisija nastala?
- VeÊ 1993. godine dobila sam prigodu raditi s velikim

novinarskim autoritetom i baπtinskim znalcem na
Hrvatskom radiju. Tadaπnja urednica Astra BoæikoviÊ
ureivala je Baπtinu, πestosatnu emisiju koja je pratila
dogaaje vezane uz hrvatsko naslijee, dakle, od
arheologije, glazbene baπtine, etnologije, povijesti,
povijesti umjetnosti, arhitekture, i trebalo je od emisije
do emisije u tjedan dana biti na predstavljanjima knjiga,
izloæbama, koncertima, predstavama, trebalo je iÊi na
sluæbena putovanja, tako da mi je Astra predloæila
suradnju. Bila je izuzetna mentorica, savjete bi davala
na motivirajuÊi naËin, a i imala sam slobodu izbora tema,
osobito iz etnologije koja je uvijek bila moja velika ljubav.
Zanimali su me tradicijski obiËaji koji su u veÊini sluËajeva
bili vezani uz svetaËke blagdane i svetkovine, tako da mi
je to bilo blisko istraæivati. Tada naravno nije bilo interneta
i puno sam sati provela u knjiænicama zagrebaËkog
Instituta za etnologiju i folkloristiku te Filozofskog fakulteta
Druæbe Isusove koji sam upisala nakon zavrπetka
Filozofskog.

Kad danas Ëujem Astrine Baπtine u izboru Tamare
Bregeπ u emisiji “Zaboravljeni glasovi”, a koja je ove
godine dobila nagradu HRT-a, prisjeÊam se koliko je truda
trebalo uloæiti u kreiranje takve emisije koju smo sa svojih
snimaËa presnimavali u realnom vremenu, montirali
satima, snimali najave i montirali s glazbom. To je bio
ogroman posao.

Po Ëemu je dokumentarni program na radiju
specifiËan, koje sve elemente koristite kako biste
sluπateljima doËarali pojedine obiËaje?
- Reportaæa treba biti sadræajno i zvukovno

primamljiva. Jedna od uspjeπnijih i teπko ponovljivih bila
je ona sa svjetske izloæbe EXPO u Japanu. Bila je bogata
nama neuobiËajenim zvukovima: od ranojutarnjih,

1800
emisija

u pet
godina

Mirjana Æugec PaviËiÊ
dobitnica HND-ove nagrade

za radijsko novinarstvo

pjevanih molitvi u gradskim hramovima, do buËnih
japanskih bubnjara. No, zvukovno je dosad nenadmaπna
bila “Rapska fjera” za koju sam dobila nagradu. Snimljena
je u tri od starine znakovita dana Rapske fjere: blagdanima
svetoga Jakova, svete Ane i svetoga Kristofora.

Radi se o oæivljavanju manifestacije koja je prije 650
godina okupljala plemstvo, trgovce, zanatlije, obrtnike,
umjetnike i puk.

Danas je svaki drugi stanovnik Raba aktivni sudionik
fjere, organiziraju se brojni sadræaji oæivljene povijesti, a
najatraktivnija su sveËana parada i nadmetanje u
strijeljanju samostrelom. Snage su odmjerile jedine
udruge samostreliËara u Europi - vitezovi iz Republike
San Marino Balestrieri Sammarinesi i vitezovi domaÊini
iz Udruge rapskih samostreliËara. Na fjeri je sudjelovalo
viπe od 700 kostimiranih sudionika, odræalo se viπe od
100 radionica, predstavljeni su proizvodi koæara, kovaËa,
travara i brojnih drugih starih zanimanja i vjeπtina,
pokazala se tradicijska noπnja i obiËaji, kuπala su se jela
iz rapske proπlosti poput torte Ëiji recept potjeËe iz 1177.
godine, a sve je praÊeno puËkom, klapskom i klasiËnom
glazbom. Zabiljeæila sam i priËu iz gradskog Lapidarija u
kojem se Ëuva zbirka iznimno vrijednih kamenih
spomenika koja svjedoËi o mijenama rapskoga
graditeljstva i na fjeri je sveËano predstavljen stalni postav.
Ondje je obiljeæena i 125. obljetnica organiziranog
turizma na Rabu.

Svaka Baπtina na HRT-ovu se Glasu Hrvatske
emitira nekoliko puta. Termini su ugoeni zbog
sluπatelja u inozemstvu?
- Emisija se emitira u tri razliËita termina, Glas Hrvatske

je meunarodni program, tako da ga mogu Ëuti sluπatelji
u razliËitim vremenskim zonama, no svaka Baπtina je
dostupna i na web stranici HRT-a na presluπavanje, pa
se zabiljeæi nekoliko stotina sluπatelja nakon emitiranja.
»esto mi se javljaju moji sugovornici s terena i πalju
komentare koje su na njihovim Facebook stranicama
ostavili sluπatelji iz svijeta, podrijetlom iz tog kraja
Hrvatske, koji prate πto se dogaa u njihovu zaviËaju koji
su napustili prije 50, 60 ili viπe godina. Takav je bio
nedavni sluËaj iz Podravskih Sesveta i temama vezanim
uz Uskrsni ponedjeljak i njihov obiËaj “matkanja”, te
izvrstan odjek emisija s Krka Ëiji su iseljenici svoj novi
dom naπli u New Yorku i njegovoj okolici.

Koliko u emisijama koristite bogat HRT-ov arhiv i
koliko je on dostupan novinarima koji ne rade
ondje?
- Arhiv HRT-a nacionalno je blago i tu nemamo

konkurenciju. RijeË je o tisuÊama sati audio i kilometrima
snimljenog slikovnog materijala, tako da brojne
istraæivaËke institucije, poput muzeja, fakulteta, instituta
ili akademija, Ëesto traæe pristup grai koju nema nitko
drugi u Hrvatskoj. Postoji sluæba koja odobrava i pomaæe

M
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ok mnogi kolege iz novinarstva bjeæe u PR, Sandra
BolanËa krenula je obratno pa iz PR-a i marketinga zavrπila u
novinarstvu. Sektorski se nikada nije opredijelila jer ono πto je
novinarstvu privlaËi, razliËiti su ljudi, njihove priËe i pisana rijeË.
Upravo zahvaljujuÊi toj kombinaciji, uz priroenu znatiæelju i
moÊ uvjeravanja, ova novinarka Jutarnjeg lista i osvojila je HND-
ovu nagradu za pisano novinarstvo.

Nagradu ste dobila za priËu o Kafkinom procesu u Jelsi.
InaËe se bavite πirokim rasponom tema, postoji li uopÊe
sektor koji vas privlaËi?
- Nekim nevidljivim procesima i nepisanim pravilima,

profilirala sam se u druπtvenog novinara, πto god to znaËilo.
To su oni autori koji pokrivaju, kao πto kaæete, πiroki raspon
tema iz raznih sektora, od dogaaja kao πto su poplave, preko
æivota s Alzheimerom, analize raskoπnog kolektivnog ugovora
nekog naπeg javnog poduzeÊa koje je tvrdoglavo u gubicima,
nelogiËnosti u radu i neradu Centara za socijalnu skrb ili,
pak, æivotnu priËu djevojke koja je otvorila Æidovski filmski
festival. Pritom pokrivaπ i viπe æanrova, jer ne pripovijeda se
svaka priËa i svaka sudbina na isti naËin. PrivlaËi me
knjiæevnost, oduvijek i zauvijek.

Koliko vremena imate za pripremu s obzirom ne samo
na kratke rokove veÊ i na razliËite priËe?
- Jako malo, pola dana, dan. Dodajmo i polune-

prospavanu noÊ, da barem neπto “izguglaπ” prije no πto ujutro
odjuriπ na teren, ususret nekim nepoznatim ljudima i
dogaajima kojima Êeπ se baviti.

Kako je iπla vaπa novinarska karijera? Iz kojih ste
situacija ili od koga  najviπe nauËili?
- Najviπe uËiπ sam, iz raznih situacija. I od urednika. Od

poËetka nisam imala samo jednog urednika, zavrtjelo se tako
da sam brzo suraivala s viπe njih, za razliËita izdanja. Svi oni
imaju svoj pristup postavljanja teme, naËina obrade priËe,
pa sam svaπta i lovila. Izuzetno je vaæno imati dobrog urednika
ili urednicu, to je gotovo pa presudno. Ono, kad se novinar
i urednik razumiju, kad kliknu. To, naravno, ne znaËi da se
neÊete “posvaati” - ovo je dinamiËan posao, pun pritisaka,
rokova, nemilih situacija i ponekad bi pucao po πavovima. Ja
sam temperamentna, glasna, cendrava i osjetljiva, i uopÊe
mi ne smeta razdraæljivi urednik, kad znaπ da se kuæite, da
ste tim i da su sve karte na stolu, bez obzira πto se u svakom
momentu moæete zakaËiti. Najgore je kad osjetiπ da si sam,
kad te proe ona ruæna oπtrica hladnoÊe.

Vjerujete li u teoriju o kraju tiskanog novinarstva i
vidite li sebe u kojem drugom tipu medija?
- Ne æelim vjerovati u teoriju o kraju tiskanog novinarstva,

grozno mi je na to i pomisliti. Koja god platforma postojala,
moraπ imati novinara koji Êe napraviti priËu. Kolege koji se
puno dulje bave novinarstvom, pamte i te renesansne dane
lijepih budæeta i pristojne koliËine vremena da se zadatak obavi
kako spada. Nizom razloga, danas nije baπ tako. Ovo je oduvijek
bio dinamiËan i stresan poziv, nepredvidiv, meutim veÊ neko
vrijeme oseka je u dva glavna resursa: vremenu i novcu. U
razvijenom svijetu ljudi-sugovornici iz tri razloga idu u medije:
jer to æele (jer im treba za posao, karijeru ili privatno), jer moraju
i jer ste im za to platili. »esto sugovornici ne spadaju ni u
jednu od tri navedene skupine, ne moraju dati svoju priËu, ali
bismo voljeli da to uËine. Tada je sve na spretnosti novinara da

D ih dobije. I to πto prije. Uvjeti rada su trpkiji, ali ipak vjerujem
da Êe pisana rijeË opstati. I toplo se nadam da Êe to biti na
novinskom papiru jer on nudi dostojanstven prostor i forme.
Netko Êe reÊi tu su internetski portali, i tu je pisana rijeË,
meutim oni na dnevnoj bazi moraju nuditi silnu koliËinu
besplatnog sadræaja koji se stalno izmjenjuje i naravno da u
takvu hiper-instant ponudu ide niz bizarnosti, da ne kaæem
budalaπtina: pogledajte koliko je visoko delfin skoËio, pogledajte
kako djevojka u kratkim hlaËama brzo pere auto, dok joj se
brat zamrljao gigantskim sladoledom, pogledajte uËiteljicu
koja je obljubila uËenika u Alabami… Negdje sam naiπla na
podatak da svaka zemlja ima samo 30 posto Ëitatelja. Ostalo
su listatelji, konzumeri besplatne on-line zabave… Sve je to
u redu, ali mi piπemo za Ëitatelje i nadam se da Êe, i zbog
nas i zbog njih, pisana rijeË na papiru opstati.

Reportaæa je, kaæu, gotovo izumrla forma, vama ipak
uspijeva. Kako to tumaËite?
- Hvala na komplimentu. Ne znam je li forma izumrla,

vjerojatno se prorijedila zbog spomenutog manjka vremena i
novca da novinar i fotoreporter provedu pristojno vrijeme na
terenu. S druge strane, solidnu koliËinu tekstova poæeljno je
reportaæno pisati, naravno, gdje za to ima prostora i gdje je to
tematski opravdano. Kad god se moæe, u priËu treba uÊi razigrano
(znam da riskiram s ovom priloænom oznakom), iz prostog
razloga da Ëitatelja zaintrigiraπ i zadræiπ mu paænju. Ljudi danas
informacije dobivaju sa sto mreæa, kvartovski kiosk viπe nije
jedino mjesto na kojem Êe ugrabiti komadiÊ svijeta i tekstovi
koji poËinju s “kako doznajemo zarez” su pomalo out, po mom
skromnom miπljenju. Istovremeno, biti razigran, britak, toËan,
blago ironiËan, dovoljno zajedljiv i ukusno melankoliËan u
hiperproduktivnosti nije lako. Pisanje je zahtjevna vjeπtina,
dobro pisati je teπko, a u velikoj produktivnosti um je zaguπen,
reËenica umorna. Puno priËa koje bi proπle pod “reportaæno
pisanje” napisala sam iz telefonskog razgovora sa sugovorni-
kom. To nam je Ëesto jedini susret, tako je bilo i s priËom koja
je dobila nagradu. Kako mi uspijeva? Nemam pojma uspijeva
li mi. Zaista nije jednostavno, uπna resica mi se uæari nakon
sati i sati dræanja tog glupog pametnog telefona. »itav oblak
energije moraπ unijeti i modificirati je prema raspoloæenju
sugovornika koji svaki tren moæe poklopiti sluπalicu. I ode mi
priËa. Ne govorim o uzimanju povremenih izjava nekog
Ëinovnika ili administrativne æupanijske tajnice, nego o Ëovjeku
ili æeni Ëiju æivotnu, nerijetko bolnu priËu seciram, stavljam je u
πiri druπtveni kontekst, traæim da mi opisuje, kopam po ranama.
Ali, novinarstvo je ludo kao æivot, ima gadno vedrih situacija,
da sad ne bi ispalo kako postoji samo spomenuta zahtjevna
komponenta. Naime, uz reportaæe i fiËere (koje viπe ni ne volim
toliko raditi, jer fali vremena), jako volim raditi portrete ljudi,
za razliËita izdanja Jutarnjeg lista. Tu je hrpa guπta, ti ljudi te
ispune, obogate, samo malo ih otvorim i dobra priËa klizi. Ja
ih zadræim (jer ne moæe se priËa napraviti u pola sata, kako
vole misliti urednici), uvaliπ im se u dnevnu sobu, zauzmeπ im
kauË i poslijepodne. Divi Radojki ©verko pojela sam tanjur
kolaËa i popila kvarat boce imotskog likera, Alfija Kabilja tjerala
sam da mi u deset manje kvarat naveËer svira klavir, nikako ga
opustiti za æivu priËu, samo nabraja nagrade, ËovjeËe, æivni,
sliËit Êe mi tekst na sterilni prilog s Wikipedije�

Melisa Skender

u pretrazi. U Baπtini smo se znali koristiti tonovima iz
bogatog i raznolikog naslijea nacionalne povijesti,
umjetnosti ili kulture opÊenito. To su bili glasovi naπih
istaknutih knjiæevnih pera poput Krleæe, MarinkoviÊa,
likovni velikani, crkveni dostojanstvenici, znanstvenici,
baletni, operni i kazaliπni umjetnici. Velik dio arhivske
grae joπ se digitalizira, znaËajan je dio dostupan za brzo
pretraæivanje. U emisiji smo koristili i tonove iz vrijedne
filmske baπtine koja se Ëuva u arhivskim hladnjacima, to
je HRT uveo davne 1975., tako da se TV filmovi Ëuvaju
na sniæenoj temperaturi. To su svojevrsni trezori jer se u
njih stavljaju najvredniji filmovi Ëija je trajnost, na
propisanoj temperaturi i vlazi, Ëak 500 godina.

Predstavlja li hrvatska baπtina neiscrpan izvor tema
i kako ih birate za emisiju?
- To je bogat izvor na kojem se trebamo napajati, na

nama baπtinicima je da ne presuπi. Zbog toga naπi
fenomeni ostaju na popisu UNESCO-a. Dakle, æivjeti
trebaju klapska pjesma, beÊarac ili obiËaji vezani uz Crkvu
- ophodi Ljelja u Slavoniji, Festa Svetoga Vlaha ili
petstoljetna hvarska procesija “Za kriæen”. Posebno
mjesto na karti UNESCO-a ima naπe Hrvatsko zagorje
koje je podruËje s najviπe fenomena na svijetu - izradi
djeËjih igraËaka, lepoglavskoj Ëipki, licitarstvu i
mediËarstvu. Odnedavno imamo i prvi hrvatski proizvod
zaπtiÊen u Europskoj uniji, to je krËki prπut iz Vrha, a u
proceduri su krËko maslinovo ulje, ekstradjeviËansko
cresko maslinovo ulje, ogulinsko zelje i baranjski kulen.
To su sve moguÊe buduÊe teme za Baπtinu.

Brojni su vrijedni nacionalno osvijeπteni ljudi koji
tragaju, arhiviraju, restauriraju i predstavljaju rezultate
svojih istraæivanja, a da im to nije zvanje, i oni, ali i
struËnjaci, staju pred mikrofon i svjedoËe o bogatstvu
kulturno-povijesnog i tradicijskog naslijea.

Postoji li na radiju format u kojem se joπ niste imali
prilike okuπati, a voljeli biste?
- Na Drugom programu i isto tako na Glasu Hrvatske

poæeljno je da znate puno toga raditi, tako da sam se
okuπala u svemu πto je program traæio, no najviπe volim
otiÊi na teren. Volim æivopisne teme koje vesele moje
uho, a rekla bi moja umirovljena mentorica Astra
BoæikoviÊ, tada Êe veseliti i naπe sluπatelje�
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Otkaz Borisu PaveliÊu i
pritisci na novinare
nedopustivi su
napadi na novinarstvo

rvatsko novinarsko druπtvo izraæava duboku
zabrinutost vijeπÊu da je novinar “Novog lista“ Boris
PaveliÊ  dobio odluku Uprave toga dnevnika o
izvanrednom otkazu zbog objavljivanja teksta u
kojemu je prenesena tvrdnja Josipa ManoliÊa, bivπeg
djelatnika jugoslavenske obavjeπtajne sluæbe, o tome
da je predsjednik HDZ-a Tomislav Karamarko nekada
bio suradnik Udbe.  Tekst zboga kojega je Boris
PaveliÊ dobio odluku o izvanrednom, otkazu
objavljena je na web portalu “Novog lista” ali je
ubrzo i uklonjena.Odluku o izvanrednom otkazu
Boris PaveliÊ ne æeli komentirati a na pitanje o otkazu
kolegi PaveliÊu HND odgovor nije dobio niti od
vlasnika “Novog lista” Albert Faggiana, predsjednika
Uprave Nevena Klarina niti glavnog urednika “Novog
lista” Nenada HlaËe.Nakon πto je uprava “Slobodne
Dalmacije” otkazala ugovor o suradnji Borisu
DeæuloviÊu jer je izgubila sudski spor zbog njegove
kolumne objavljene prije tri  godine otkaz Borisu
PaveliÊu zbog objave teksta u kojemu je prenesena
izjava javne osobe o drugoj javnoj osobi nastavak je
sve veÊeg pritiska na novinare da kako ne bi radili
svoj posao te jasna poruka da Êe pritisci  kao i otkazi
novinarima u raznim medijima, a bez opravdanih i u
zakonu utemeljenih razlozima  razloga, biti
nastavljeni. Hrvatsko novinarsko druπtvo dobilo je,
naime,  joπ nekoliko vrlo uznemirujuÊih informacija o
otkazima koji se spremaju „neposluπnim“
novinarima u viπe medija kao i o pritiscima na
novinare i urednike kako bi radili neprofesionalno.
Takvi su pritisci veÊ rezultirali uredniËkim odlukama o
neobjavljivanju viπe tekstova u raznim medijima, a
protivno standardima novinarske profesije. Novinari
koji su prijavili te pritiske HND-u u strahu za
egzistenciju ne æele joπ uvijek o njima javno govoriti
ali je Hrvatsko novinarsko druπtvo  o svim
saznanjima obavijestilo Europsku federaciju novinara
i ostale meunarodne organizacije koje se bave
novinarskim i medijskim slobodama te joπ jednom
poziva sve vlasnike i uprave medija kao i urednike i
novinare na zaπtitu novinara i novinarske profesije,
stoji u priopÊenju HND-a koje potpisuje predsjednik
Saπa LekoviÊ. (n)�
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eme su joj ljudska prava u najπirem smislu, πto joj je
i donijelo nagradu Hrvatskog novinarskog druπtva za
internet novinarstvo. Veronika ReπkoviÊ, novinarka portala
Forum.tm, u novinarstvo je uπla relativno kasno,
poËetkom 2001. godine. Devedesete je provela u
organizacijama civilnog druπtva, od Odbora za ljudska
prava pri Socijalno-demokratskoj uniji Branka Horvata
do Centra za direktnu zaπtitu ljudskih prava koji je izrastao
iz Antiratne kampanje. Zaπtiti manjina i promoviranju
njihovih prava na jednakost i zastupljenost posvetila je
zapravo Ëitavu svoju profesionalnu karijeru, od 90-ih kao
aktivistica, nakon toga kao novinarka jer to joj se zvanje,
kaæe, uËinilo najbliæim njezinom æivotnom pozivu.

- PoËetkom 2000-ih naprosto sam osjetila zasiÊenje.
Ubijalo me to πto viπe vremena troπimo na pisanje
projekata kako bismo podmirili troπkove organizacije,
struje, vode, WC papira, nego sadræajem. I onda sam se
odluËila za novinarstvo. »inilo mi se to dosta sliËnim -
kaæe Veronika ReπkoviÊ koja je 2000. upisala novinarsku
πkolu koju je u ono doba pokrenuo EPH i u kojoj je bila
najstarija polaznica.

Nakon nekoliko mjeseci predavanja i uËenja osnovnih
novinskih tehnika Veroniku ReπkoviÊ pozvali su u
unutarnjo-politiËku redakciju Jutarnjeg lista za koji je
pisala do 2011. kad je u jednoj od serija otkaza proglaπena
viπkom.

Koliko prostora u komercijalnim medijima danas
uopÊe ima za teme koje pratite i koje vas zanimaju?
- Iste stvari kojima se danas bavim pisala sam i u

Jutarnjem listu dok se nisu posloæili neki drugi redakcijski
prioriteti. Nakon toga sam viπe bila izvjestiteljica iz Sabora,
Vlade i Ustavnog suda. Za moje teme bilo je sve manje
mjesta, jer inaËe ne bih bila viπak. ReËeno mi je da piπem
za “preuzak krug ljudi”. Ali, mislim da to zapravo ovisi o
tome kako se novine postave. Moæda je danas, u situaciji

Veronika
ReπkoviÊ
dobitnica
HND-ove
nagrade za
internet
novinarstvo

Publika je
zasiÊena

 nepotpunim
 informacijama

u kojoj jesmo, doista teπko oËekivati da Êe
novinar moÊi izgurati svoju priËu, onu za
koju misli da je bitna. Pitanje je uvijek
koliko Êe prostora dobiti i naravno kako
Êe tema biti obraena. Da se ne bi
pogreπno shvatilo, u komercijalnim je
medijima jako puno kvalitetnih novinara.
Stvar je samo urednika koji danas Ëesto nisu
urednici u redakciji  i prema redakciji, nego
su okrenuti vlasniku i njegovim poslov-
nim interesima. To je velik problem
jer nerijetko uzrokuje autocenzuru
i kod novinara i kod urednika, koji
prije svega brinu πto bi onaj koji
financira taj medij æelio proËitati,
a ne brinu se o interesu Ëitatelja.

Publika je ionako, Ëesto
se moæe Ëuti, glupa, a
komercijalni joj
mediji daju samo
ono πto se pokazalo
da æeli
konzumirati.
- Ne mislim da je

publika glupa. Uos-
talom, Ëak i kad bi to
bila istina, uloga je
medija i da educira.
Ako ljude navikneπ na
informaciju od tri retka,
uskoro Êe im i deset
postati previπe, a o kar-
tici teksta da i ne go-
vorimo. Ali ljude i dalje
zanima kontekst. Mislim

T

da je danas jako lako doÊi do sirove informacije u smislu,
dogodilo se to i to, no u moru takvih vijesti sve je teæe
dobiti potpunu informaciju. Zaπto se to dogodilo, πto je
bilo prije, koje su moguÊe posljedice. Mislim da ljudi to
od novinara i dalje oËekuju. Ova teorija o graaninu
novinaru koji izvjeπtava s terena, πalje fotografije i par
redaka o tome πto se dogodilo pa Êe to neki medij objaviti
bez provjere, to mi se ne Ëini da bi moglo ispuniti javnu
funkciju koju naπa struka ima. Treba postojati kvalificirani
posrednik koji Êe vijest smjestiti u πiri kontekst.

Postoji teorija o uredniËkom novinarstvu gdje bi
zapravo urednik bio katalizator vijesti koje ionako
sa svih strana pristiæu u redakciju?
- Stvarno? Bez novinara? Ali onda nam ni urednici

ne trebaju jer sigurna sam da veÊ postoje programi
koji daleko bolje mogu oËitavati statistike, πto se traæi
i πto se klika.

»ini li vam se da mladi novinari danas ulaze u tu
profesiju s potpuno pogreπnom predodæbom o
novinarstvu i onom πto ih u redakcijama Ëeka?
- Ne znam, imam zadnje iskustvo iz Jutarnjeg gdje je

bilo puno mladih novinara, i joπ ih ima. Ne bih im bila u
koæi. »ini mi se da je danas jako velika konkurencija, a to
obiËno znaËi da si prisiljen na razliËite kompromise. Kada
sam se poËela baviti novinarstvom, nisam osjeÊala takav
pritisak. Znam da su mnogi bili skeptiËni prema meni
koja sam u redakciju doπla iz aktivistiËke priËe, pa se
moæda oËekivalo da Êu biti “æena u misiji”, antiratnoj,
ljudskopravaπkoj, mirotvornoj - ne znam. No s vremenom
sam naπla svoj prostor i kolege su me respektirale, nisam
osjeÊala konkurenciju. No, veÊ pred kraj, prije nego πto
sam otiπla iz Jutarnjeg, Ëinilo mi se kako ti mladi ljudi
imaju neku sasvim drugu vrstu energije, drugu vrstu
prioriteta i da se zapravo ne pitaju previπe. A glavna
pozicija novinara je sumnja. Sumnja u sve, pa i biti
dosadan u toj sumnji, koji put i pretjerati, sve je bolje
nego uzimati stvari zdravo za gotovo.

Mnogi novinari koji su ostali bez posla odluËili su
se za slobodno novinarstvo ili osnivanje
neprofitnih medija pa se Ëini kako je ova kriza na
træiπtu ipak otvorila viπe prostora za civilni sektor i
teme kojima se bavite...
- Istina je, udruge imaju daleko viπe medijskog

prostora nego u 90-ima. Postoje neprofitni portali,
nezavisne produkcije, tehnologija je napredovala pa
danas i sami mogu oblikovati vijesti kroz svoje web
stranice, mogu se potruditi i sami pokrenuti vlastitu
medijsku produkciju, imaju puno viπe kanala nego ranije
za lobiranje svojih ideja.

No, Ëini se da ste ponovo u problemu zbog kojeg
ste iz civilnog sektora utekli u novinarstvo.
Naime, veÊina nezavisnih, neprofitnih medija
financira se iz projekata?

- Apsurd je da sam sada ponovo u poziciji apliciranja
za posao koji radim. No, dok se djelovanje nevladina
sektora joπ i moæe na neki naËin predstaviti projektno, u
novinarstvu je to jednostavno nemoguÊe. NemoguÊe ga
je svesti na projekt. Jedino ako apliciraπ s profilom medija
pa onda moæeπ reÊi da uredniËka politika prati odreene
teme i ima takav i takav koncept. Ali aplikacije za novinar-
ske teme, takvo je barem moje iskustvo, zapravo ubijaju
novinarstvo. Jer ti ne moæeπ znati πto Êe se dogaati sutra.
I dogodi se, na primjer, da sad nemaπ novac da bi pokrio
temu referenduma o referendumu i uopÊe problema-
tizirao referendum jer si novac dobio za, nemam
pojma, problem æenske ravnopravnosti, dakle neπto
sporovozno i vjeËno. Iako, ja na Forum.tm-u ne radim
projekte, osim kao pridruæeni Ëlan, to radi uredniπtvo,
oni trËe okolo s tim papirima.

Ipak, πto bi neprofitno i slobodno novinarstvo bez
projekata? Kako bi se financiralo?
- Moæda bi to najbolje bilo rijeπiti zakonski, onako

kako postoji zakon o HRT-u ili Hini. Pitanje je, naravno,
πto je neprofitni medij, je li to moguÊe svesti samo na
tehniËko pitanje registracije djelatnosti. Mislim da treba
govoriti o medijima koji ispunjavaju javnu funkciju. Ona
se moæe definirati tako da promiËe vrijednosti zajamËene
Ustavom, ravnopravnost i toleranciju, i da to definira i
novinarski i uredniËki pristup u interesu graana, iz pozi-
cije graana. Moæda da graani sami odaberu neprofitni
mediji za koji bi odvajali jedan posto poreza  koji ionako
plaÊaju dræavi i koji dolazi do nas, ali na kapaljku i pod
drukËijim uvjetima. Jer Ëak i kad bi od Grada, resornog
ministarstva i iz Fonda za pluralizam dobili maksimum
sredstava, to joπ nije dovoljno da se osigura stabilnost
poslovanja, jer ne moæete znati kako Êete proÊi na iduÊem
natjeËaju. VeÊina nas je i sada - unatoË svim naporima -
debelo potplaÊena, plivamo izmeu Zavoda za
zapoπljavanje i novinarstva, a “glavu iznad vode” dræi
nam jedino to πto radimo ono πto volimo i πto to radimo
na poπten naËin. Dodatno, financiranje javnim novcem
stvara iskrivljenu sliku o neprofitnim i nezavisnim
medijima kao da su eutanazirani u svojoj ureivaËkoj
politici i kao da ih kontrolira vlast koja im dijeli novac, a
nije tako. Nisam to u Forum.tm-u nikad osjetila, a ne
primjeÊujem to ni na H-alteru, Lupigi, Vox Femini...
Uostalom, komercijalni mediji primaju daleko
izdaπnije dotacije od dræave, bilo indirektno kroz
porezne olakπice ili direktno kroz lokalni i dræavni
proraËun, oglaπavanje javnih poduzeÊa... Za poËetak,
mogao bi se barem poveÊati postotak izdvajanja za
neprofitne medije koji se izdvaja iz HRT pretplate
putem Fonda za pluralizam. DugoroËno, Zakon o
medijima od javnog interesa osigurao bi nam,
vjerujem, stabilan izvor financiranja zahvaljujuÊi
kojem bismo se mogli razvijati i postati vidljiviji�

Istina je, udruge
imaju daleko viπe
medijskog
prostora nego u
90-ima. Postoje
neprofitni portali,
nezavisne
produkcije,
tehnologija je
napredovala pa
danas i sami
mogu oblikovati
vijesti kroz svoje
web stranice,
mogu se potruditi
i sami pokrenuti
vlastitu medijsku
produkciju,
imaju puno viπe
kanala nego
ranije za
promociju svojih
ideja



novinar
 BROJ 4-6/2015.

45novinar
 BROJ 4-6/2015.

44

ilo je vrlo inspirativno, nakon nekoliko godina, opet
sudjelovati na Europskome novinarskom kongresu u BeËu.
Mjesto odræavanja nije se promijenilo: gradska vijeÊnica,
sagraena u gotiËkom stilu potkraj 19. stoljeÊa. Zlobnici bi
rekli da je to pravo mjesto za susret novinskih izdavaËa,
urednika i novinara: ‘Mediji iz proπlosti u zgradi iz proπlosti.’

Na njihovu æalost, a na radost svih koji su opstali u
tiskanoj medijskoj industriji, novine joπ ne idu u
ropotarnicu povijesti. Istina je da digitalna revolucija sve
nas iz tiskanih medija povremeno baca u depresiju, ali
kad se naemo na jednome mjestu, kad se vidi da se
broj sudionika nije smanjio, a da je inovativnost veÊa
nego ikada, postane jasno kako digitalizacija postaje
prilika, a ne samo opasnost. ZvuËi kao otrcana fraza, ali
nije tako. Novinski izdavaËi koji su preæivjeli kombinaciju
globalne ekonomske krize i digitalne revolucije nemaju

NajveÊi je izazov
pred izdavaËima
uskladiti æivotne
cikluse novina i
web projekata te
osjetiti fazu kad
jedni poËnu
zalaziti, a drugi
su ojaËali da
omoguÊe
profitabilno
poslovanje

se Ëega previπe bojati. SnaÊi Êe se u okolnostima koje
dolaze, ma kakve one bile.

Inovativne “vijesti od sutra”
Moæda Êe se nekomu Ëiniti da ovoj temi nije mjesto

u poslovnom tjedniku namijenjenom πirokom krugu
poduzetnika i menadæera. Da se o tome treba pisati u
struËnim medijskim medijima. Ali nije tako. Od novinskih
izdavaËa mnogi mogu mnogo toga nauËiti. U veÊini
branπi digitalizacija je traæila smanjivanje troπkova,
prilagodbu jeftinijoj konkurenciji.

Tiskani mediji imaju, meutim, najteæeg protivnika.
Onoga koji ne spuπta cijenu za 30, 50 ili 70 posto. Nego
konkurira besplatnim sadræajima. Naravno, rijeË je o internetu
i on line izdavaπtvu. Tko preæivi besplatnu konkurenciju,
zanimljiv je i koristan poslovni sluËaj, zar ne?

B
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mediji u svijetu

Piπe Miodrag ©ajatoviÊ (miodrag.sajatovic@liderpress.hr)

Kako
preæivjeti
besplatnu
konkurenciju

Metode kojima
su novinski

izdavaËi uspjeli
parirati

besplatnim
sadræajima s

weba pouËne su
i za druge

poduzetnike.
One koji imaju
jednostavniji

zadatak -
preæivjeti
“samo”

konkurentsko
spuπtanje cijena

Pokuπaji da se tabloidizacijom novina, kraÊim
tekstovima, velikim naslovima i crnilom konkurira on line
sadræajima uglavnom su se pokazali pogreπnima. Kulturi
web izdavaπtva ne treba se i ne moæe konkurirati. U BeËu
se govorilo o novom megatrendu u novinarstvu:
konstruktivnom novinarstvu. Takvom koje neÊe samo
donositi probleme nego Êe nuditi rjeπenja. Novinske su
redakcije, barem one koje u rezanju troπkova nisu previπe
ærtvovale najvredniju stvar - kvalitetu svojih urednika i
novinara, za to najsposobnije.

Novine i magazini moraju biti mudri i inovativni.
Sigurno se publika neÊe zadræavati tiskanjem juËeraπnjih
vijesti. Ali ako ima znanja i inovativnosti, internetu i
televiziji moæe se konkurirati - vijestima od sutra.
UoËavanjem pojava i trendova koji joπ nisu eskalirali u
neku dnevnu vijest.

Monetizacija vijesti
Potvruje se i teza kako dnevne novine moraju poËeti

objavljivati teme kakve su nekad radili tjednici. A tjednici u
tjednom ritmu izbacivati zahtjevne teme koje su do pojave
interneta bile rezervirane za mjeseËnike. Pa nije Ëudno da
su meu nagraenim europskim novinama u BeËu bile
novine koje su poËele objavljivati manje tekstova, ali duæih,
kompleksnijih, visokokvalitetnih. I koje su grafiËki izgled
racionalizirale tako da sve bude podreeno lakoÊi Ëitanja.
Barok polako nestaje iz zapadnih novina.

Naravno da izdavaËi novina nisu idioti koji ignoriraju
Ëinjenicu da se internetsko novinarstvo nezaustavljivo
razvija. Joπ je prije pola stoljeÊa u marketinπkoj poËetnici
Phillip Kotler objavljivao grafikon æivotnog ciklusa
proizvoda: od krava muzara do zvijezda u usponu i
proizvoda na zalasku.

Danaπnje su novine medijskim kuÊama joπ najveÊi
izvor prihoda. Portali i drugi web projekti uglavnom su
zvijezde u usponu koje joπ ne nose dovoljno prihoda.
NajveÊi je izazov pred izdavaËima uskladiti æivotne cikluse
tih skupina i osjetiti fazu kad jedne poËnu zalaziti, a druge
su ojaËale da omoguÊe profitabilno poslovanje. Pa nije
Ëudno πto se ide u jaËanje krosmedijskih brendova.

Kad se tako posloæe stvari u glavama izdavaËa, ludila
koja se pojavljuju kao posljedica digitalne revolucije viπe
nisu prijetnja nego prekrasan kreativni izazov. Pa su sudionici
skupa u BeËu doslovno otvorenih usta pratili prezentaciju
“Kako vijest pretvoriti u kratki videoklip”. Napiπeπ vijest (za
sada na engleskom jeziku), poπaljeπ je specijaliziranoj tvrtki.
Njezini programi stopostotnim automatizmom pronalaze
u bazi odgovarajuÊe scene i animacije i za desetak minuta -
eto videoisjeËka s glasom koji u pozadini Ëita vijest. Primjer
jeftinog on line sadræaja. Moæda je usluga joπ u povojima,
ali za nekoliko godina vjerojatno postaje jeftin standard. Koji
se, k tome, kako tvrde autori, moæe dobro monetizirati. Je,
je, upotrebljen je baπ taj izraz�

����������
zanimanje novinar...

Piπe Jovan Hovan

agreb je zasluæio da jedna njegova ulica ponese
Ratkovo ime, ali je i Zvrko zasluæio da se jedna ulica
nazove po njemu. I nekoj πkoli lijepo bi pristajalo Ratkovo
ime, ali Zagreb je ravnoduπniji i od same smrti. Kad sam
ga posljednji put doπao obiÊi, nije ga bilo, sestra je πutjela,
a ja sam dovoljno odrastao pa znam da se najteæe stvari
najlakπe saopÊavaju πutnjom.

Poznavao sam mnogo ljudi koji su danas i dugo mrtvi.
Sjetio sam se jedne davno proËitane Salingerove knjige
u kojoj njegov junak, kada prepisuje rokovnik s
telefonskim brojevima prijatelja, upisuje i one brojke na
koje se viπe nitko ne javlja. Taj rokovnik predstavlja na
neki naËin mali rekvijem za mrtve. Jedno od najveÊih
zvona koje je ikad imao Zagreb zvalo se Ratko Zvrko.
Bio je, da tako kaæem, æivi udæbenik autorskog
novinarstva. Pa ipak, ni jedan taksi ne vozi u ulicu Ratka
Zvrke. Usprkos Ëestim promjenama i vremena i prilika, i
sistema, nitko se nije dosjetio da Ratka Zvrka Ëasti jednom
uliËicom, makar i Êorsokakom negdje na periferiji, ni jed-
nim vrtiÊem, parkom ili bibliotekom. Taj gospon i boem,
novinar, pjesnik, sportaπ, Ëak cvrËak koji je uËio mrave
da rade, platio je svoje piÊe i otiπao u nepoznato. Zvrko

Zaπto Zvrko (joπ) nema ulicu?

Knjiæevnik
teπke kategorije

ZNe znam πto
Ëovjek sve treba

uËiniti da bi
dobio ulicu, ali

oni koji odluËuju
o tome moæda

nisu ni proËitali
toliko koliko je
Zvrko napisao
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zanimanje novinar...

Taj djeËak, Ëas
dobar, a Ëas zao,
nije moja
izmiπljotina,
takva je veÊina
maliπana, a i
sam sam u
djetinjstvu takav
bio - Ratko Zvrko
o Grgi »varku

se Ëak nije pretvorio u spomenik na nekom makar i
malom trgu, u nekoj ulici Zagreba, koji je æivio, volio i u
njemu neπto od svog duha ostavio. Mnogima manjim
od njega bijelim slovima na plavoj podlozi ispisano je
ime i okaËeno na neka vrata, ulaz ili prozor, za njega nije
bilo ulaza koji bi upozorio da je taj Ëovjek uopÊe postojao.
Za Zvrku je Zagreb bio Ëak i u kaæiprstu kad na telefonu
vrtimo onaj poznati pozivni broj 003851. Ne znam πto
Ëovjek sve treba uËiniti da bi dobio ulicu, ali oni koji
odluËuju o tome moæda nisu ni proËitali toliko koliko je
Zvrko napisao. Zagreb je zasluæio da jedna njegova ulica
ponese Ratkovo ime, ali je i Ratko zasluæio da se jedna
ulica nazove po njemu jer je u Zagrebu uvijek bio vien,
poπtovan i zapamÊen. Bio je jedan od prvih meu
najveÊima, jedan od najveÊih meu najboljima. Kad se
spusti veËer i svi odu spavati, na Zvrkin grob u Konavlima
doÊi Êe mu Erato, muza poezije. Æivi Zvrko odlazio joj je
u posjet. Mrtvom Zvrki sama muza dolazi tako da pjesnik
nikad nije sam. Pravi Ëovjek je samo onaj koji je mnogo
volio æivot sa svim njegovim podancima.

Pjesnik, zagonetaË, reporter, vjeËiti putnik kome ni
smrt ne pomuti oko, hrabar, vedar Ëovjek, boksaË, koji
se nije uplaπio Laszla Pappa, tada prve πake Europe.
Dobivao je sve meËeve nokautom, ali i Ratko je nanizao
red pobjeda u svojoj biografiji. Papp je iskreno bio bolji,
ali i pored pobjede nije bio oduπevljen - i Zvrko i on bili
su tuæni; Zvrko πto je poraæen, Papp πto nije dobio
nokautom. Tukao se Ratko hrabro do posljednjeg udarca
gonga, ali nije imao odgovora kao πto majstor u πahu
nema odgovora za neke daleke zamisli velemajstora.
Tukao se hrabro, ali to je bila gola hrabrost pred
mitraljezom. Svoj posljednji meË s njom - SmrÊu - zavrπio
je porazom æivota. Na vijest o smrti svi njegovi prijatelji
jauknuli su od iskrenog bola.

Trgovina nije za njega
Autor Grge »varka, knjige za svako godiπnje doba, i

stotine drugih pjesama u æivot je uπao kao trgovac s
Pubom RadanoviÊem. Bio je to neki sumnjiv posao s
paprikom. Nisu uvijek laki putovi na koje nas odvodi naπa
maπta. Da to nije posao za njega, shvatio je kad mu je
na æeljezniËkoj stanici u Novom Sadu priπao policajac i
liπio ga slobode. U zatvoru je ostao tek nekoliko dana,
ali iz tog vremena ostala je zapamÊena anegdota, jedna
od mnogih iz njegova æivota. Jedne noÊi u zatvor je uπao
policajac i pitao: tko je ovdje pjesnik?

- Ja sam! - javio se Zvrko.
Odveli su ga u ured k mladom perspektivnom isljed-

niku koji je polagao peti ili πesti razred osnovne πkole.
- Reci mi, pjesniËe, kako se piπe “da li”, zajedno ili odvojeno?
- Odvojeno - odgovori pjesnik.
- Hvala - reËe isljednik - Sad ga vratite u zatvor.
Iz zatvora se javio svom kompanjonu RadanoviÊu kartom:

“Ja se nalazim u lijepom i
osloboenom gradu naπe
zajedniËke domovine
Novom Sadu, odakle te
iskreno pozdravljam.”
U potpisu je stajalo Ratko akrostih.
- ©to vam znaËi ono “akrostih”? - pitao je isti onaj policajac.
- Tako mene prijatelji zovu.
Telefoni su zvonili na relaciji Novi Sad - Zagreb,

izgledalo je da je velika zvjerka u pitanju, a kad su
RadanoviÊa pozvali u policiju u Zagreb i pitali zna li on
gdje je Zvrko, odgovorio je kratko i jasno:

- U zatvoru.
- Od kud to znaπ, druæe?
On je pokazao razglednicu na kojoj su prva slova

kad se spoje jasno govorila da je u OZNI.
Nama, njegovim kolegama, on je bio novinarsko

evanelje. Jedan monument idealizma i rasnog stila. I svi
smo pili na njegovu Ëistom izvoru. RijeË je bila njegov alat...
Ratkov Grga »varak, mnogim naraπtajima ostao je kao
Ëarobna bajka za osjetljivo dijete. Ali u svojim reportaæama
on je opisao i sve naπe majke koje s bolom, tugom i sjetom
ispraÊaju djecu i unuËad. »ekale su i ispraÊale vojnike, ratnike,
ribare, rudare, drvosjeËe, mornare, a sve ih je on opisao,
istinito, toplo, njeæno, promiπljeno.

Ne znam nikoga tko je viπe uæivao u uspjehu svojih
prijatelja, bilo novinara, boksaËa, pjesnika, zagonetaËa, i preo
najljepπe rijeËi u njihovu slavu. Bio je taπt, a imao je i raπta.
Mnogima je pomogao da stignu onamo gdje on nije stigao.

Plava vrpca
Osmislio je Plavu vrpcu, priznanje za pojedince, ali i

za cijelu posadu za podvige spaπavanja ljudi i imovine
na moru. Bio je temelj i cement Vjesnikova nebodera,
istog onoga koji je nekad svijetlio kao izlog robne kuÊe
pred Novu godinu, ali je sustavnim uniπtavanjem
pretvoren u neπto poput izloga pogrebne radnje.

Njegova supruga Anela radila je kao πefica steno-
biroa, ali nije bila od onih koji sjede na sastancima i mlate
praznu slamu, nego kad zagusti, i ona je uzimala teku i
biljeæila vijesti i reportaæe naπih novinara iz svih krajeva
svijeta. AndriÊ bi rekao “tako je godinama snimala
beskrajnu rijeku ljudskog govora, vjerno i uvijek toËno,
misleÊi samo na tu toËnost, a kad bi isto tako mirno i
savjesno izdiktirala svoj stenogram i zavrπila rad, skupila
bi svoje mnogobrojne olovke, oprala ruke i odlazila
svojim razonodama i poslovima”.

Njegov Grga »varak bio je gost svake πkole. Tko je taj
Grga, pitala su radoznala djeca i evo πto im je Zvrko odgovorio:

- Taj djeËak, Ëas dobar, a Ëas zao, nije moja izmiπljotina,
takva je veÊina maliπana, a i sam sam u djetinjstvu takav bio.

Ako je pjesnik ili novinar pravi, on je sam po sebi
ustanova i kad zvono “otipka” svoj posmrtni oglas, grad

u kojem su æivjeli (a Zagreb je bio abeceda kretanja
cjelokupnog Ratkova biÊa), ulica u kojoj su stanovali
ostane za cijeli jedan dio grada prazna i za jedan kvart
pust. Njegov stan u Ulici 8. maja (danas Hatzova) bio je
omiljeno svratiπte mnogih kolega jer on je imao takvo
srce, ma kamen bi na njemu podgrijao.

Konavljanin po krvi i ponosu, a ZagrepËanin po
uvjerenju i osjeÊajima, Ëesto nam je znao reÊi da se zaviËaj
ne gubi i kad se sve izgubi. Bio je nesluæbeni generalni
konzul Konavala u Zagrebu; njegov je stan bio neka vrsta
Ëekaonice, on je ljudima koji su dolazili radi sporta, lijeËenja,
osiguravao ulaznice, bolesnicima zakazivao lijeËniËke
preglede, posjeÊivao ih, pa su njegovi zemljaci Ëesto u πali
govorili: “Ma, samo da doemo do Zagreba, tamo mi
imamo Zvrku”. Tako je skladao i svoj posljednji stih:

“Kada umrem, svi Êe reÊi on je bio drugaËiji, on je
bio takoreÊi i niËiji i svaËiji.”

SvaËija smrt negdje i od neËeg poËinje. Njegova smrt
poËinjala je na vrhovima pluÊnih krila dvjema crnim
mrljama. Kad sam posljednji put otiπao k njemu, nisam
ga naπao u sobi 105 vinogradske bolnice - njegov je krevet
bio prazan. Siva dama odvela ga je sa sobom, ali πto joj
vrijedi, zapamtili smo ga za sva vremena. Medicinska
sestra nije imala rijeËi, ni glasa, a ni snage, da mi bilo πto
kaæe, a dovoljno sam odrastao da znam da se najteæe
vijesti najlakπe saopÊavaju πutnjom. OdlazeÊi iz bolnice,
osjeÊao sam se kao da sam se naπao sam na peronu s
kojeg su svi vlakovi otiπli.

Joπ ga vidim kako, boreÊi se za æivot, pije one
πarenkaste tablete podmiÊujuÊi bolest s kojom se bio
sprijateljio. Bio je dosljedan do smrti i preko njenih
ravnoduπnih granica. Kad sam ga posljednji put vidio,
ono πto je bilo na njegovu Ëelu nije bila bora starosti veÊ
tajanstveni znak same smrti.

A eto, nema Ëak ni ulicu, park ili vrtiÊ u gradu koji je
toliko volio, a za koju se toliko zalagao Zvrkin prijatelj
Branko PejnoviÊ. Nekoj πkoli bi lijepo pristajalo njegovo
ime, ali Zagreb je ravnoduπniji i od same smrti. Zapisujem
Ratkovo ime pa neka poËiva meu onima koji su ga
poznavali i poπtivali. Njegovim odlaskom moæda mi se
samo uËinilo da to zauvijek odlazi joπ jedan dio onog
svijeta koji viπe nikad neÊemo nazvati svojim. Ratko, brate
divni, laka ti bila crna konavoska zemlja, crna pjesniËka
sreÊa i crno vino dubrovaËko�
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   recite im...

Piπe Nives OpaËiÊ

prilogu jednim dnevnim novinama proËitala sam koje bi vjeπtine i/ili vrline
morale krasiti vrli novi poslovni svijet. Traæi se da poslovni mladi ljudi, ispraænjeni od
svega πto ih odvraÊa od stvaranja profita poslodavcima, zanemare sve svoje druge
odnose i na istaknuto (prvo) mjesto stave odanost kompaniji za koju rade. Ni te
osobine koje bi ih morale resiti nisu izreËene na razumljivu hrvatskom jeziku, Ëak je
i bolje da to πto manje ljudi razumije, pa Êe i konkurencija meu kandidatima koji
traæe posao biti manja. Zanimljivo je, meutim, da veÊ prvu od tih poæeljnih osobina
- prudentnost - RjeËnik stranih rijeËi Bratoljuba KlaiÊa iz 1962. godine joπ uopÊe
nema. AniÊ-Goldsteinov ima samo prudenciju, ali uz oznaku regionalno, a to je: 1.
osobina onoga tko je mudar, sposobnost zrela rasuivanja, razboritost, pamet, 2.
sposobnost odreivanja onoga πto Êe se dogoditi (gotovo proroËki dar!), 3. ono πto
je nauËeno æivotnom praksom, znanje koje se steklo i uveÊalo radom, iskustvo. Stvar
je pomalo kontradiktorna. Kako se danas zapoπljavaju (ako je sreÊe) mahom mlae
osobe, pitanje je kako se one uopÊe mogu ponaπati kao osobe koje je æivot neËemu
nauËio, kao osobe koje svojim æivotnim iskustvom mogu predviati neke poslovne
korake kad ga kao neiskusni mladiÊi i djevojke joπ nemaju, kad se joπ nisu nagledali
svega i svaËega i u poslovnom svijetu i u druπtvenom okruæenju. I, konaËno, zaπto
poslodavci traæe prudentnost, a ne zdravu pamet, mudrost, oprez, promiπljenost,
razboritost? Zato πto po svoj prilici toliko hrvatskih izraza za engl. prudence i ne
znaju (jer naπ svijet preuzima danas sve iz engleskoga jezika, premda je i on ovu
rijeË iskopao iz latinskoga, prudens). Danaπnji poslodavci ne raspisuju ni javni  natjeËaj,
jer im je neπto tako razumljivo ispod Ëasti. Oni raspisuju tender. Stariji ljudi, koji se
joπ sjeÊaju kako su izgledali vlakovi prije elektriËnih (meu njih se veÊ ubrajam i ja),
znaju da je tik uz lokomotivu bio prikopËan manji vagon osobite grae sa zalihama
vode i goriva, materijalom za podmazivanje i ËiπÊenje te alatom. On se zvao tender.
I brodiÊ koji dovozi opskrbu na veÊi brod, opÊenito brod pratilac, zvao se tender. No
poslodavci, koji ni u Ëemu ne æele zaostajati ni za nekim ministrima, a oni govore
tako, tender, pokazat Êe i time  kako su se stopili s vrlim novim svijetom (Huxley
moæe i dalje mirno spavati na polici javne knjiænice - ne onoj kuÊnoj).

Ako nedostaje prudentnosti, upravo se manjak iskustva nerijetko kamuflira
elokvencijom i asertivnoπÊu. Naπ narod takve prazne elokventne (govorljive, brbljave,
rjeËite) tipove vrlo slikovito zove lajavcima i lajavicama. InaËe, brbljave, svadljive i zle
æene zove i nadæak-babama. No uz njih idu πlape, πlafrok i vikleri na glavi, a πtikle i
pomno dotjerane usne, obrve i trepavice (ako treba, potpomognute i pokojom
umjetnom) lijepe se na uæurbane poslovne æene. A onda - sada stiæemo do treÊe
poæeljne osobine vrloga novog poslovnog svijeta - i danaπnje poslovne æene i muπkarci
moraju biti asertivni. Ako πto i ne znaju (kako to mogu i pomisliti?), ne mari. Svojom
bahatoπÊu, pretjeranom svijeπÊu o sebi, samopouzdanjem bez pokriÊa i
samodopadnoπÊu prikrit Êe sve rupe proizaπle iz njihova nesolidnoga, provlaËeÊega
studija. Oni drugi - radini, savjesni i skromni - koji su do znanja doπli predanim
radom, ali nisu prudentni na danaπnji naËin, a joπ manje lajavi i beskrupulozni, osjetit
Êe traæeÊi posao i razoËaranje i nepravdu, a onda i gubitak iluzija. Ipak, jednoga
dana, ah, jednoga dana, slika koju su u mladosti imali o sebi i ova sadaπnja neÊe se
razlikovati do neprepoznatljivosti. To je najveÊi kapital. Samo πto im o tome ne moæe
govoriti nitko tko i sam nije proπao takav put �

Prudentan,
elokventan i asertivan

U
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Ljubo Ruben Weiss
(1949.-2015.)

U Zagrebu je preminuo Ljubo
Ruben Weiss, virovitiËki novinar
i kolumnist. Njegov æivot nakon
srËanog udara, koji mu je razorio
srËanu aortu, naæalost, nisu
uspjeli spasiti lijeËnici KBC-a
Dubrava. Pokopan je 24. travnja
na Gradskom groblju u Virovitici.

Ljubo Ruben Weiss roen je
28. oæujka 1949. u LukaËu u
obitelji Marka i Zdenke Weiss.
Ime je dobio po pokojnom stricu
Ljubomiru (Rubenu) Weissu koji
je ubijen u Koncentracijskom
logoru Auschwitz zajedno sa
svojim roditeljima, Adolfom i
Katarinom Weiss. Jedini Ëlan
obitelji koji je preæivio Holokaust
bio je Ljubin otac Marko. Ljubo
je odrastao u LukaËu i Virovitici
uz mlaeg brata Æeljka. Nakon
zavrπene gimnazije u Virovitici,
studirao je i zavrπio Fakultetu
politiËkih znanosti SveuËiliπta u
Zagrebu te Studij novinarstva.
Nakon fakulteta radio je kao
profesor u zagrebaËkoj V. gim-
naziji. Radio je joπ u konditorskoj
tvornici Kraπ te u SocijalistiËkom
savezu grada Zagreba kao struË-
no-politiËki radnik. Objavljivao je
novinarske radove, u Studen-
tskom listu, informativno-politiË-
kom tjedniku Danas, rijeËkom
Novom listu, te u medijima u
Austriji i Zapadnoj NjemaËkoj.
VeÊina tekstova o kojima je pisao
odnosila se na temu Izraela,
antisemitizma i arapsko-izrael-
ski sukob. Ljubo je bio suosnivaË
lista Sutra koji je jedno vrijeme
izlazio u BeËu, a bio je namije-
njen izbjeglicama iz Bosne i
Hercegovine. U viπe od Ëetrdeset
godina javnog djelovanja objavio
700-tinjak tekstova, od toga
velik broj kolumni. VeÊina objav-
ljenog bili su angaæirani tekstovi,
reagiranja na druπtvena i politi-
Ëka zbivanja u Hrvatskoj i na
prostoru bivπe dræave. Bio je
predsjednik Æidovske opÊine
Virovitica� (n)

Josip CvitkoviÊ
(1950.- 2015.)

Otputovao je u potrazi za
svojim konaËnim mirom dugo-
godiπnji Ëlan HND-a i svestrani
novinar Josip CvitkoviÊ Cija.
Njegove misaone oËi zauvijek
su se zaklopile 22. travnja ove
godine.

CvitkoviÊ je roen 22. studenoga 1950. godine u OtoËcu, a
profesionalni novinar postaje 1. rujna 1971. godine. Za njega
najbliskiji suradnici kaæu da je obiljeæio povijest jednog vremena,
ispisujuÊi stranice o svom OtoËcu, Gackoj dolini, Lici, o vremenu
koje Êe ostati upamÊeno po njegovim novinarskim zapisima
stvaranim tijekom 40 godina novinarskoga rada.

Sedamdesetih godina proπloga stoljeÊa nastaju prvi Cijini
tekstovi, nakon Ëega slijedi vrijeme novinarskog rada u brojnim
redakcijama - poËevπi od Radio OtoËca, VeËernjeg lista, LiËkog
vjesnika, Vjesnika, Sportskih novosti, Novog lista, LovaËkog
vjesnika, RibiËkog vjesnika,Tanjuga i drugih medija.

Snagom talenta i nalogom potreba iskuπao se u svim
novinarskim formama, kao izvjestitelj, reporter, komentator i
urednik. Profesionalno je biljeæio zbivanja vezana uz malog
Ëovjeka, piπuÊi o vremenu koje je prolazilo pored nas, ali je
snagom i umijeÊem njegova pisanja zaustavljeno za vjeËnost u
novinarskim arhivima brojnih redakcija.

Samo na dva naËina novinar postaje vijest. Kada prima
nekakvu nagradu ili preseli u nebesku redakciju. Cija je bio
istinski novinar, ali prije svega bio je istinski kolega i Ëovjek
kojemu je novinarstvo bilo ljubav, a tek potom poziv. Bio je kolega
iskrenog srca, veliki mentor koji je imao πto savjetovati mladima.
Bio je istinski i vrhunski profesionalac dostojan poπtovanja i
divljenja. Smatrali smo ga uzorom te slijedili razvijajuÊi vlastite
osobine, a on nas je uvijek iskreno podupirao.

Nikad nije kalkulirao, voen profesionalnim, novinarskim
instinktom, bio je spreman uvijek reÊi istinu, bez obzira na
moguÊe posljedice. Ne bi bilo iskreno reÊi da su njegovo znanje,
talent, upornost, predanost poslu, poπtenje i savrπeno
poznavanje materije te vrhunski stil bili prepoznati i cijenjeni
koliko su trebali biti, joπ za njegovog æivota.

Kao i neki drugi novinari iz njegove generacije ponekad je
plaÊao veliku cijenu svog angaæiranja. Umro je novinar,
svojevrsni velikan ovog podneblja, iznimno precizan i dijamantno
rjeËit gospodin novinarstva. Ostali smo bez uzora, ali i bez
prijatelja� (p)

Darko DraæenoviÊ
(1944.- 2015.)

Ugledni sportski novinar
Darko DraæenoviÊ preminuo je
u 72. godini u srijedu, 22.
oæujka nakon duge bolesti, a
posljednji ispraÊan obavljen je
u ponedjeljak, 27. travnja, u
Krematoriju na groblju Mirogoj.

Roen je 9. veljaËe 1944. godine u Sisku, a πkolovao se u
tom gradu i u Zagrebu gdje je apsolvirao na Fakultetu strojarstva
i brodogradnje i diplomirao na Fakultetu politiËkih znanosti,
smjer novinarstvo. Zavrπio je i poslijediplomski studij
komunikologije, postavπi tako prvi sportski novinar u Hrvatskoj
s magistarskom titulom.

Novinarstvo je poËeo uËiti u listu Osnovne πkole Bratstvo.
Bio je novinar lokalnog tjednika Jedinstvo i Radio Siska, kao
apsolvent Fakulteta strojarstva i brodogradnje.

U Zagrebu je od 1967. godine polazio poznatu Munkovu
novinarsku πkolu, a profesionalni novinar u VeËernjem listu
postaje 20. veljaËe 1970.

����������
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Fran Viπnar
(1951.- 2015.)

Fran Viπnar, vojni i
obavjeπtajni analitiËar, novinar
i politolog, preminuo je u
Zagrebu, u 64. godini æivota.
Diplomirao je na zagrebaËkom
Fakultetu politiËkih znanosti.

Novinarsku karijeru zapoËeo je u zagrebaËkom Studentskom
listu. U dvotjedniku Start, tjedniku Danas i dnevniku Vjesnik pisao
je zapaæene Ëlanke i kolumne iz vanjske politike i vojnih i
obavjeπtajnih pitanja. Predavao je Obranu i zaπtitu na
Filozofskom fakultetu u Zagrebu. Za vrijeme Prvog zaljevskog
rata zaokupio je paænju javnosti svojim vedrim i struËnim
radijskim kolumnama za Radiju 101. Vrlo Ëesto je odliËno
prognozirao tokove povijesnih dogaanja. Za informativne
emisije Hrvatske radiotelevizije redovito je komentirao vaæne
vanjskopolitiËke dogaaje. Brojne strane medijske kuÊe (Radio
Slobodna Europa, BBC i druge) redovito su ga ugoπÊavale kao
pouzdanog komentatora i analitiËara. Posebno su bila
primijeÊena njegova gostovanja u emisijama Hrvatske televizije
“Reporteri” i “TreÊa povijest”, a na Hrvatskom radiju paænju
sluπatelja zaokupljao je sudjelovanjem u emisijama “Viza” i
“Povijest Ëetvrtkom”. Fran Viπnar je marljivo i znalaËki pratio
dogaaje u svijetu, zapaæao je i najsitnije detalje, a sve je te
dogaaje Ëitateljstvu, sluπateljstvu i gledateljstvu znao prenijeti
na pouzdan i zanimljiv naËin. Imao je i izdavaËke pothvate:
“©pijunaæa i kontraπpijunaæa iz suvremene prakse” u izdanju
Alfe iz Zagreba, i bio je jedan od koautora na knjizi “Hrvatska
izmeu agresije i mira” u izdanju AGM, 1994. Kao vjeπt analitiËar
i prognozer Fran Viπnar bio je rado sluπan i Ëitan autor kojem su
ljudi vjerovali� (nu)

Branko Bucalo
(1929.-2015.)

Nije viπe s nama jedan od
najvienijih hrvatskih novinara,
prevoditelja i poliglota Branko
Bucalo. Dana 15. oæujka premi-
nuo je u 86. godini, a ispraÊen
je 19. oæujka u krematoriju na
Mirogoju u Zagrebu.

Novinar Bucalo roen je u ©ibeniku 11. kolovoza 1929. godine.
Sudjelovao je u NOB-u. Novinarstvom se poËeo baviti kao ratni
dopisnik VI. brigade 19. sjevernodalmatinske udarne divizije
1944., dok je prije toga radio u ilegalnoj tehnici Mjesnog komiteta
KPH u ©ibeniku.

Diplomirao je na Pravnom fakultetu SveuËiliπta u Zagrebu
1956. Od 1945. radi u omladinskim listovima u Zagrebu: Bilten
I. rajona, Omladina, Omladinski borac itd. Od 1947. do 1949.
Ëlan je redakcije Studentskog lista. Od 1. prosinca 1949. radi u
Ilustriranom vjesniku, u kojem je bio glavi urednik 1951. U
svibnju 1953. intervjuirao je predsjednika Tita za omladinske
listove u Zagrebu Horizont i Omladinski borac, πto je prenio i
Vjesnik od 22. svibnja 1953. godine.

Od 1. lipnja 1953. do 15. veljaËe 1955. u vanjskopolitiËkoj
rubrici Vjesnika povremeno izvjeπtava s meunarodnih skupova
(Æenevska konferencija o Indokini). Od 1957. do 1961. glavni je
urednik privrednog petnaestodnevnika Yugoslavia export, πto
je izlazio ne engleskom jezik.

Od 1961. godine slobodni je novinar, publicist, knjiæevni i
simultani prevoditelj. Preveo je viπe od stotinu knjiga s
engleskog, ruskog, talijanskog i francuskog jezika, kao i viπe
desetaka knjiga na engleski jezik.

Kao simultani prevoditelj sudjelovao je na viπe od 200
meunarodnih skupova u zemlji i inozemstvu.

Odlikovan je dvama ordenima za hrabrost i Partizanskom
zvijezdom III. reda.

Ostao je upamÊen kao vrhunski profesionalac, a pisao je
odgovorno, vrlo struËno i provjereno� (p)

Boæidar Boæo MajiÊ
(1931.- 2015.)

NeËujno se iskrao iz æivota
ugledni novinar, urednik i
direktor Boæidar Boæo MajiÊ.
Umro je 26. oæujka 2015., u 84.
godini, a pokopan je 31. oæujka
na groblju Mirogoj.

Roen je u Jajcu 11. prosinca 1931. godine, gdje je zavrπio
osnovnu πkolu, u Daruvaru gimnaziju i trgovaËku akademiju,

nakon Ëega, prema kadrovskoj raspodjeli Vlade NR Hrvatske,
odlazi na rad u Ministarstvo financija u Sarajevo. Godine 1952.
upisuje se u πkolu rezervnih oficira koju uspjeπno zavrπava i
vraÊa se u Daruvar. Ondje kraÊe vrijeme radi u NO kotara i uskoro
odlazi na studij prava u Sarajevo, a zatim u Zagreb. Apsolvent je
na Pravnom fakultetu u Zagrebu. Cijelo vrijeme sudjeluje u
omladinskim radnim akcijama na izgradnji glavnog kolodvora
u Sarajevu te pruge Bastaji - Grubiπno Polje.

Paralelno sa studijem radi u redakciji Gospodarskog lista iz
Zagreba i to u Novom Sadu, Sarajevu i na kraju u Zagrebu, sve
do 1959. godine kada prelazi u NI©P Informator. Ondje je urednik,
pomoÊnik glavnog urednika, urednik unutraπnjopolitiËke rubrike
Informatora, zatim glavni i odgovorni urednik lista namijenjenog
inozemstvu Yugoslawischer Wirtschafts informator , na njemaË-
kom jeziku, kasnije kao rukovoditelj dopisniπtva i akreditirani
izvjestitelj iz Skupπtine SFRJ. Potom je uvodniËar lista Informator
i zamjenik glavnog i odgovornog urednika, a surauje u
specijaliziranim privrednim i dnevnim listovima u zemlji.

Istovremeno neumorno surauje u viπe listova: Privrednom
vjesniku, Privrednom pregledu Telegram, Poljoprivrednom
vjesniku, Vjesniku, Borbi itd.

Profesionalni je novinar od 1955., Ëlan SK od travnja 1959.,
sindikata Izvrπnog odbora i predsjedniπtva Druπtva novinara
Hrvatske, brojnih samoupravnih organima u RO Informator,
predsjednik Mjesne zajednice –. –akoviÊ, Ëlan Komisije za
informativnu djelatnost Savezne konferencije SSRNJ itd.

Tijekom dugog razdoblja objavio je pregrπt Ëlanaka, osvrta i
komentara s podruËja prava i ekonomije. Aktivan je i nakon
odlaska u mirovinu objavljujuÊi intervjue s poznatim osobama
iz javnog i politiËkog æivota. Odabrani intervjui tiskani su u dvije
knjige koje su svojevrsna kronologija zakonodavnih aktivnosti,
rezultata i nastojanja da se u propisima potakne bræi i cjelovitiji
razvoj gospodarstva, ali i druπtvenih djelatnosti.

Objavio je takoer knjigu PouËne priËe za djecu i odrasle,
upustivπi se u novo podruËje, tematski i naËinom izraæavanja, u
odnosu na dugogodiπnji novinarski angaæman. U slikovitim
priËama za djecu i odrasle pitkim i prozraËnim jezikom izrazio
je nadasve pohvalu lijepim i poæeljnim ljudskim osobinama, ali
takoer niπta manje dobroÊudno i teËno pokudu ruænim i πtetnim
manama i porocima. Njegove, dijelom u bajku i basnu zaodjenute
priËe zapravo su poziv na æivot pun smisla, vedrine i stvaralaπtva.
One potiËu na prijateljstvo, vjernost, iskrenost. Hvale skromnost
i nesebiËnost. Na negativnim primjerima joπ se jasnije oËituje
snaga i vrijednost lijepog ponaπanja� (p)

Uz Æarka SusiÊa, Miroslava Habuneka i Icu Kerhina, klicom
privræenosti novinarstvu zarazili su ga, kako je sam zapisao,
Zvone Mornar, Predrag ©ariÊ, Pero Zlatar i Vilko Luncer, s kojima
Êe kasnije godinama biti kolega.

Suraivao je u gotovo svim listovima nekadaπnje kuÊe
Vjesnik, a u VeËernjem listu u svim rubrikama - od vanjske i
unutarnje politike, preko kulture i sporta, Ëiji je urednik bio
posljednjih desetak godina. Specijalnost mu je nogomet;
izvjeπtavao je sa sedam svjetskih i Ëetiriju europskih prvenstava.

Od 1974. do 1979. bio je tajnik Sekcije sportskih novinara
Hrvatske, a od 1991. do 1995. prvi predsjednik Hrvatskog zbora
sportskih novinara.

Nakon napada JNA na Hrvatsku organizirao je sastanak
sportskih urednika svih hrvatskih sportskih medija, na kojem
je dogovoreno izdvajanje iz Udruæenja sportskih novinara
Jugoslavije te odluËeno da se prestane izvjeπtavati s natjecanja
na razini bivπe dræave u kojima ne sudjeluju hrvatski klubovi.

Triput, 1975., 1978. i 1989., od Saveza za fiziËku kulturu
Hrvatske dobio je Nagradu Milan MilanoviÊ, a 1983. primio je
Zlatno pero Druπtva novinara Hrvatske.

Dobitnik je Nagrade za æivotno djelo za 1997. godinu i Trofeja
Hrvatskog zbora sportskih novinara 1999. te mnogih priznanja
razliËitih sportskih institucija� (p)

Fran PotoËnjak
(1935.-2015.)

Otiπao je veliki gospodin
hrvatskog æurnalizma, uËitelj i
prijatelj mnogih mladih kole-
gica i kolega, Ëovjek blagog
osmijeha i dobrostive mudrosti
Fran PotoËnjak. Umro je u

Zagrebu 22. svibnja, a ispraÊen je na mirogojskom krematoriju
29. svibnja .

Novinar i glazbeni kritiËar PotoËnjak roen je 8. listopada
1935. u Zagrebu. Apsolvirao je povijest umjetnosti na
zagrebaËkom Filozofskom fakultetu. Kolega PotoËnjak poËeo
se baviti novinarstvom joπ u srednjoj πkoli piπuÊi u omladinskim
listovima: Omladina, Novine mladih, Horizont itd.

Od 1956. glazbeni je urednik na Radio Zagrebu. Vodio je
najpopularniju glazbenu emisiju jugoslavenskih radiopostaja Po
vaπem izboru. Posebno istiËemo njegov doprinos razvoju
glazbene kritike, na tada najznaËajnijoj kulturnoj instituciji
Hrvatske. Svojim radom i stvaralaπtvom na tom podruËju
nesumnjivo je pridonio razvoju kritike, a poglavito muziËkom
obrazovanju najπire publike, sluπateljstva radija.

PoËetkom 70-ih prelazi u redakciju za kulturu i poËinje pisati
o zabavnoj glazbi. Prvi je u medijima izborio status kritiËara
zabavne muzike.

Povremeno je suraivao u VeËernjem vjesniku, VeËernjem
listu, Studiju, Areni. Pisao je i skladbe, posebno za djecu i
omladinu.

Pratio je festivale zabavne glazbe na teritoriju jugoslavenske
dræave: od prvog ZagrebaËkog festivala 1954. pa sve do
umirovljenja 1991. Govorio je teËno njemaËki, talijanski, engleski
te ruski i francuski.

Fran PotoËnjak bio je redovit i vrlo aktivan Ëlan Hrvatskog
novinarskog druπtva pribliæno Ëetiri desetljeÊa, viπe je puta bio
Ëlan Uprave Druπtva i njegovih radnih i izbornih tijela. Dobitnik
je novinarske nagrade HNH Zlatno pero i drugih nagrada i
priznanja� (p)

Josip VukoviÊ
(1931.- 2015.)

Hrvatsko novinarsko druπtvo
ostalo je bez jedne plemenite
duπe, ali i jednog velikog srca: 18.
svibnja preminuo je u Zagrebu
doajen radijskog novinarstva,
vrstan reporter i sjajan urednik
Josip VukoviÊ, poznatiji meu
najbliskijim kao Joco, a pokopan
je 20. svibnja na groblju Mirogoj.

Novinar i urednik VukoviÊ
roen je 10. listopada 1931. u
mjestu Modruπ. Diplomirao je na
Pravnom fakultetu 1972. Novinar
na Radio Zagrebu je od 1953, a
prve radove objavio je u Karlovcu.

Ureivao je informativne
emisije ZagrebaËke aktualnosti
, Dnevnik i Tribina predsjednika
gradova za koju je dobio nagradu
Druπtva novinara Hrvatske.

Pokrenuo je modernizaciju
RTV centara Osijek, Rijeka i Split
te televizijske dopisniËke mreæe
u Hrvatskoj 1974. Voditelj je
novoosnovane Sluæbe za razvoj
TVZ-a, 1981.-1991., u sklopu
koje su se odabirali i struËno
osposobljavali kandidati za
novinarska, spikerska i realiza-
torska mjesta.

Tijekom Domovinskog rata
radio je u Hini. Suraivao je
godinama u listu Novinar, Hrvat-
skom umirovljeniËkom listu,
sluæbenom glasilu Matice umi-
rovljenika Hrvatske. Pribliæno
dva desetljeÊa redovito je, u tom
mjeseËniku, pisao o prirodnim
ljepotama naπe zemlje, nacio-
nalnim parkovima i drugim
zanimljivostima od interesa za
umirovljenike. Meu umirov-
ljenicima uæivao je upravo
zbog toga veliki ugled.

Pisao je pjesme, priËe i
pripovijetke.

UpamÊen je kao vrhunski
profesionalac i istinski borac za
dignitet novinarske profesije� (p)
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Vladimir StanojeviÊ
(1934.- 2015.)

Nakon duge i teπke bolesti
u Zagrebu je 17. oæujka u 81.
godini umro novinar Vladimir
StanojeviÊ, a posljednji ispraÊaj
obavljen je 20. oæujka na grob-
lju Odra nedaleko od Velike
Gorice. Roen je 12. lipnja 1934.

u Maloj Mlaki nedaleko od Remetinca. UËiteljsku πkolu zavrπio je
1955. u Zagrebu, a struËni ispit poloæio je 1959. Sve do prosinca
1960. radio je u Osnovnoj πkoli Dubranec kao ravnatelj.

Prije nego πto mu je novinarstvo postala profesija, 1. prosinca
1960., suraivao je povremeno u lokalnom tisku. PoËeo je u
redakciji Metalurga u Zenici gdje je svojim napisima skrenuo
paænju na sebe. U rekordnom je roku upoznao problematiku
Æeljezare Zenica i na vrijeme zapaæao najvaænije dogaaje
kljuËne za Ëlanove kolektiva. Ta se osobina kod njega naroËito
istiËe pri praÊenju privrednih mjera i privredne problematike
πezdesetih godina proπloga stoljeÊa.

Nekoliko godina proveo je u Vjesniku Æeljezare Sisak. Njegovi
pretpostavljeni Ëesto su ga isticali kao primjer drugima. Ukazivali
su da u radu posjeduje osjeÊaj odgovornosti, podatke provjerava
i studiozno realizira.

Naklonjeniji je osvrtima, analitiËko-studioznim Ëlancima i
kritikama, ali ne zanemaruje ni vijesti i kraÊe informacije, πto,
uostalom, proizlazi iz prirode lista glasila Æeljezare Sisak.
Skroman je i pristupaËan. Sugestije drugih prima i moæe se
dalje razvijati, zapisali su njegovi pretpostavljeni predlaæuÊi ga
za Ëlanstvo u Druπtvo novinara Hrvatske.

Nakon Siska nastavlja rad u Ini, preciznije u listu Vjesnik Ine.
Piπe vrlo zapaæene tekstove o proizvodnji nafte i plina, novim
nalaziπtima te o najzasluænijim istraæivaËima. A njih je iz dana u
dan bilo sve viπe.

Najljepπe godine u karijeri proveo je u nekadaπnjem ÆTP-u
Zagreb gdje je viπe godina bio πef Sluæbe za informacije i glavni
i odgovorni urednik lista ÆeljezniËar. Pisao je britke osvrte i
komentare iz svoje branπe, a upamÊen je kao objektivan,

Franc Pea
(1933.- 2015.)

Dugogodiπnji novinar i urednik Radio Zagreba, danas
Hrvatskog radija, Franc Pea otputovao je u tiπinu mira 9. svibnja,
a ispraÊen je 13. svibnja u krematoriju na Mirogoju. Novinar i
urednik Pea roen je 5. veljaËe 1933. u Zagrebu. Apsolvirao je
na Pravnom fakultetu u Zagrebu 1955., studirao novinarstvo na
SveuËiliπtu Columbia u New Yorku 1969.

Na Radio Zagrebu  radi od 1961. do umirovljenja 2000. Urednik
je vijesti i komentator u vanjskopolitiËkoj redakciji, na Drugom
programu ureivao je Radio Jadran, Susrete subotom, organizirao
i vodio interne πkole Hrvatskog radija za mlade novinare i izdaπno
im pomagao u savladavanju novinarskog zanata. Pripremio je i
uredio Tjedan Radio Zagreba u Bremenu i obratno 1974. Bio je Ëlan
vanjskopolitiËke komisije JRT-a i predstavnik u Generalnoj skupπtini
i drugim tijelima EBU-a, predstavnik Hrvatske u tijelima VijeÊa Eu-
rope zaduæenima za medije, rukovoditelj Meunarodnih odnosa
RTZ-a, predstojnik Ureda glavnog ravnatelja HRT-a, urednik Prve
mreæe Hrvatskog radija, predavaË na hrvatskim studijima itd.

Dobitnik je godiπnje nagrade Radio Zagreba i nagrade
za ureenje i voenje emisija na Tjednu radija na Ohridu te
drugih priznanja� (p)

utemeljen, temeljit, dobronamjeran, struËno potkovan i, πto je
svakako najvaænije, pisao je provjereno.

NesebiËno je pomagao mlaim kolegicama i kolegama koji
su dolazili na rad u redakciju tog lista. Na njih je prenosio svoje
golemo znanje kojim se nikad nije razmetao. Iz redakcije
ÆeljezniËara devedesetih je godina otiπao u zasluæenu mirovinu.

Svojim predanim radom ostavio je dubok trag u hrvatskom
novinarstvu, dobio brojna priznanja� (p)

Ariggoni tvornicu predao na upravljanje radnom
kolektivu, Ëime je ostvaren velika ideja Karla Marxa i
Engelsa tvornice radnicima!? Utopija, nostalgija ili
stvarnost - za ovu priËu nije presudno, ali je zanimljivo,
kao svjedoËanstvo jednog vremena.

Tvornica povrÊa ima 60 stalno zaposlenih i 70
kooperanata koji na 200 hektara uzgoje i prerade 9000
toma istarske industrijske rajËice. U izvoz ide 50 posto
proizvoda, i to u Sloveniju, zemlje srediπnje Europe i Rusiju.

Puno sunËanih dana i plodna istarska crvena zemlja
preduvjet su za kvalitete istarske industrijske rajËice, Ëime
se postiæe visoka razina suhe mase i visok stupanj
iskoristivosti preraene rajËice, objasnila je Marina Visintin
DiminiÊ. Kvaliteti proizvoda pridonosi i to πto su plantaæe
rajËica u neposrednoj blizini tvornice u okolici Umaga
pa od branja do punjena konzervi i tuba proe manje
od 24 sata. Preporuke EU porijeklu proizvoda ovdje su
veÊ ostvarene i praktiËno se moæe znati s kojeg je polja
rajËica u kojoj tubi ili konzervi.

I priËe kooperanata ovdje su netipiËne. Brine ih, kao
i sve, previπe kiπe, neπto manje previπe sunca, jer imaju
sustave za natapanje “kap po kap”, ali nema uobiËajenog
kukanja. Emanuel ©tokoviÊ, Stjepan Matajica i Danijel
MatijaπiÊ, veÊi kooperanti s plantaæama od 10 hektara,
rekli su da ih Podravka uredno prati od agrotehniËkih
mjera, financiranja proizvodnje do redovitog plaÊanja.

Prikrivena reklama? Ne. To je dobara priËa koje nam toliko
nedostaju. Novinari su takvoj jednoj svjedoËili u Umagu.

Gordana GrbiÊ

Novinari
ukrstili
rekete

Sekcija novinara skijaπa HND-a ove je godine 29. put
organizirala Meunarodno otvoreno prvenstvo novinara
tenisaËa od 6. do 13. lipnja u Novigradu istarskom.
Hrvatska nema baπ dobre reference za zimske sportske
susrete, ali za ljetne sportove uvjeti su idealni.

Bilo je tako i na ovogodiπnjim susretima na kojima je
sudjelovalo 50-ak novinara, uz domaÊine, novinari iz Slovenije,
SlovaËke, »eπke, Italije, Austrije, BiH… Novinari i novinarke,
na terenima hotela Laguna, natjecali su se u singlu i parovima,
muπkim, æenski i mjeπovitim. Iako je bilo vaæno sudjelovati,
vodila se æestoka borba za svaki bod, a slavila svaka pobjeda!

Kada se novinari nau na okupu, neizbjeæne su teme o
profesiji, sve teæoj svakodnevici i osiguranju materijalnog i
profesionalnog standarda te same buduÊnosti profesije. Prilika
je to i za upoznavanje ljudi i krajeva. Istra ima πto pokazati i
pohvaliti se raznolikoπÊu, od turizma do poljoprivrede.

Izmeu ostalih, potporu odræavanju novinarskog
sportskog druæenja dala je Podravka, Tvornica povrÊa u
Umagu. Direktorica Tvornice Marina DiminiÊ Visintin i
Podravkin kuharski tim ugostili su novinare i, za razliku
od opÊenito sumorne gospodarske situacije, ispriËali
dobru priËu, kojih je tako malo u medijima. Dnevno
svjedoËimo propasti industrije, Ëak su i giganti pali na
koljena te se pretvaraju u muzeje, a izgledom neugledna
103 godine stara tvornica u srediπtu Umaga opstaje,
razvija se i ima buduÊnost, kao jedina tvornica za preradu
rajËice u Hrvatskoj i πirem okruæenju.

A na sada veÊ zubom vremena nagrizenoj ploËi
Ëitamo da je 29. travnja 1951. godine bivπi talijanski vlasnik
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